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1. ANTECEDENTES

La Mancomunidad de Valdizarbe encargé a LKS Ingenieria el presente Proyecto cuyo titulo es
“Renovacién del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos”, con el fin de
definir las obras necesarias para renovar el actual abastecimiento y saneamiento y el mantenimiento
de dichas redes, con motivo de la inclusion de las citadas obras en el Plan cuatrienal de inversiones en
infraestructuras de Obras Locales para el periodo 2005-2008, elaborado por el Departamento de
Administracion Local del Gobierno de Navarra.

El municipio de Obanos, perteneciente a la Mancomunidad de Valdizarbe, se encuentra a una distancia
aproximada de 24 km. de Pamplona. Dicha localidad cuenta con una poblacion de hecho de 875
habitantes.

2. OBJETO DEL PROYECTO

El presente Proyecto tiene por objeto la descripcion y justificacion en Memoria de las obras
proyectadas en sus aspectos técnico y econémico, con los célculos necesarios y los datos basicos de
partida; la aportacion de Planos de conjunto y de detalle suficientes para que las obras puedan ser
realizadas; la inclusién del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares -documento contractual- que
servira de base para la redaccidon del contrato de ejecucion de las obras en el cual se detallan los
trabajos objeto del Proyecto, las condiciones que deben reunir los distintos materiales y unidades de
obra, asi como la forma de ejecucion de las mismas y las condiciones econémicas para su medicion y
abono; y por ultimo la formacion de un Presupuesto incluyendo mediciones y los presupuestos
parciales y general de las obras proyectadas.

Basicamente las obras propuestas consisten en la renovacion del colector de saneamiento de la Calle
Monasterio de Leyre de Obanos, que esta previsto realizarse junto a la renovaciéon de la pavimentacion
de la Calle Monasterio de Leyre promovido por el Ayuntamiento de Obanos.
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3. SITUACION ACTUAL

3.1. Red de saneamiento de aguas residuales

La red de saneamiento actual es muy antigua no conociéndose su fecha exacta de ejecucién. La red
de recogida de aguas fecales se encuentra en un estado de importante deterioro. Asimismo, presenta
unas fisuras transversales por las que se producen de manera continuada escapes de aguas
residuales. Dichas fugas estan provocando dafios por humedades en un local situado en la misma
calle, lo que hace muy urgente la ejecuciéon de la obra por motivos sanitarios.

En este caso, en la calle existen 8 acometidas domiciliarias.

3.2. Otros servicios existentes

En la zona se localizan las tuberias de la red de pluviales y abastecimiento de agua potable, por lo que
se ejecutaran las nuevas tuberias evitando afectar a las conducciones existentes.
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4. DESCRIPCION Y JUSTIFICACION DE LAS OBRAS PROYECTADAS

A continuacion, se detallan las caracteristicas de las obras propuestas.
4.1.Red de saneamiento
La red a renovar seréa la de saneamiento de aguas fecales.

Para la renovacion de la red sera necesario primeramente demoler la pavimentacion existente,
posteriormente mediante una excavacion en zanja se colocaran las redes a sustituir y finalmente se
procedera al cierre de la zanja y a la reposicion del pavimento.

La conduccion de fecales se llevard a cabo mediante una tuberia de PVC de 315 mm de diametro y
sera conducida hasta la conexion con la red existente en la calle Los Infanzones.

La conduccién ird sobre una cama de gravillin y recubiertas del mismo material y de zahorra artificial
ZA-25 hasta rellenar la totalidad de la zanja. La zanja del cruce de la calle Infanzones se rellenara por
encima del gravillin con grava caliza hasta 60 cm de la superficie, luego se rellenard con hormigon
HM-20 hasta la cota -10 y finalmente se repondra el pavimento de aglomerado asfaltico.

Con todo ello la relacion de elementos en esta renovacion de redes serd la siguiente:

0 Rotura y reposicidon de pavimento. La reposicion del pavimento se realizard como se explica en
su correspondiente apartado.

o0 Excavacién en zanja, respetando los taludes de seguridad segln las caracteristicas del
terreno.

0 Colocacion de las tuberias de saneamiento de los diametros descritos, con sus
correspondientes camas, relleno de gravillin y obras de fabrica.

o0 Relleno de grava caliza y hormigén HM-20.

Como se ha dicho anteriormente, se van a renovar 75 m de red de saneamiento en PVC 315 mm,
donde se colocaran pozos de registro en aquellos lugares donde resulten necesarios (conexion de
acometidas, cambios de direccion, etc.).

Los pozos seran prefabricados con hormigén HA-25 y junta estanca entre los diferentes mdédulos. Se
han colocado un total de tres pozos en la Calle Monasterio de Leyre y otro en la conexion con la red
existente en la Calle Infanzones.

La tuberia ira conectada al registro mediante una junta de goma tipo Forsheda F-910. A la solera de
los pozos se le efectuara una media cafia para mejorar la corriente de los vertidos tanto si existe
cambio de la alineacion de la tuberia en planta como en alzado.

Las tapas de los registros seran de fundicion nodular de 600 mm de diametro de tipo “Rexess”.
Tendran cierre de llave e iran atornilladas al pozo prefabricado. Los pates seran de aluminio o de
acero protegido con polipropileno.

4.2. Reposicidon de pavimentacion

La Mancomunada de Valdizarbe se hara cargo de la rotura y reposicion del pavimento de aglomerado
asfaltico que se produzca en la Calle Infanzones.
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Se prevé un firme formado por mezcla bituminosa en dos capas, la de rodadura de éarido ofitico de 5
cm de espesor y la base de arido calizo de 5 cm de espesor. Entre ambas se aplicara un riego de
adherencia ECR-1 y sobre la base un riego de imprimacion tipo EC-1.

Por lo tanto, sera necesaria la ejecucion de los siguientes trabajos:
0 Precorte y rotura del pavimento existente
o] Preparacion de la explanada existente consistente en las operaciones de rasanteo y
compactaciéon de la misma.
o0 Riego de imprimacién con emulsiéon asfaltica tipo ECL-1, con una dotacion de 1,5 kg/cm?.
o Tendido de una capa de mezcla bituminosa en caliente tipo G-20 G de 5 cm. de espesor.

o Riego de adherencia con emulsion asfaltica tipo ECR-1 con una dotacién de 1 kg/cm?

o Tendido de una capa de mezcla bituminosa en caliente tipo S-12 de 5 cm. de espesor.

Se ejecutara la reposicion de la pavimentacion dotando a la misma de las pendientes adecuadas con el
fin de dar continuidad a las aguas de escorrentia.
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5. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

A la vista de las caracteristicas técnicas de las obras proyectadas se propone un plazo de CUATRO (4)
SEMANAS a partir de la fecha del Acta de Comprobacion del Replanteo.

6. RESUMEN DE PRESUPUESTOS

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL ..o e e 18.292,23 €
16% Gastos Generales y Beneficio Industrial ..o 2.926.75 €
SUM A Lt 21.218,98 €
D2 T Y P 4.455,99 €
PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRAT A ..ot et et eeeeaes 25.674,97 €
HONORARIOS PROYECTO Y DIRECCION DE OBRA (IVA incluidO) .....coeviiiiiiiiiiiiiiiieene 2.062,57 €
PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION .......ccoovveneneenen. 27.737,54 €

7. INDICE DE DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PROYECTO

Documento n°© 1.- MEMORIA Y ANEJOS

1.- Antecedentes

2.- Objeto del Proyecto

3.- Situacion actual
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6.- Resumen de presupuestos

7.- Indice de documentos que integran el Proyecto

8.- Conclusion
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8. CONCLUSION

Con estos documentos se dan por cumplidos los objetivos marcados por el presente Proyecto, que se
presenta y eleva a la consideracion de la Mancomunidad de Valdizarbe para su andlisis y aprobacion si
asi lo consideran oportuno.

Por todo lo expuesto, junto con los detalles, instrucciones y normas contenidas en el resto de
documentos del Proyecto, se consideran justificadas las obras a realizar y detalladas de forma que
puedan ser debidamente ejecutadas.

Burlada, octubre de 2018
El ingeniero civil
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) EUROS/
CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD UD EUROS” % pX
M01.02.01 POZO DE REGISTRO DE SANEAMIENTO. H<2 M 3,00 Ud 850,51 2.55153 13,95 13,95
ACOMFEC160 Acometida de saneamiento 160 mm. completa 8,00 u 296,00 2.368,00 12,95 26,90
PVC315 Tuberia PVC 315 mm. 7500 m 2500 1.87500 1025 37,15
#U03CZ010 Zahorra artificial ZA-25 62,99 M3 21,49 135366 7,40 4455
EXCZAN Excavacion en zanja 137,09 M3 785 1.076,16 5,88 50,43
PROV FEC Mantenimiento de servicio de fecales 1,00 PA 1.000,00 1.000,00 5,47 55,90
PACON Partida alzada para conexion con red existente 2,00 PA 500,00 1.000,00 547 61,37
PASERV P.A ajustificar para reposicion de servicios afectados 1,00 PA 1.000,00 1.000,00 5,47 66,84
PAAGUA P.A ajustificar para reposicion de tuberia de 1,00 PA 1.000,00 1.000,00 5,47 72,31
abastecimiento
501002 Rodadura 5 cm S-12 i/fadherencia 70,00 M2 12,72 890,40 487 77,18
501001 Capa base 5 cm G-20 ilimprimacion 70,00 M2 12,54 877,80 4,80 81,98
120008 Grava caliza 34,99 M3 20,49 716,95 3,92 8590
UO3RR020 Relleno gravillin 26,60 M3 22,00 58520 3,20 89,10
TA03 00130  Hor.HM-20 en eje.pre.obr.fab. y estructura 6,97 m3 60,21 419,66 2,29 91,39
6.1 Seguridad y salud 1,00 Uud 367,00 367,00 2,01 9340
DEMPAV Rotura y demolicién de pavimento 70,00 m? 4,50 31500 1,72 9512
M01.02.02 Acometida de saneamiento de 160 mm de hormigén 1,00 Ud 275,36 275,36 151 96,63
INSPTV Inspeccion colector camara TV 75,00 m 2,50 187,50 1,03 97,66
GSRE003 Gestion de escombros mixtos 10,00 Tm 15,14 151,40 0,83 98,49
GSRE002 Contenedor residuos no peligrosos valorizables 1,00 Uud 145,93 14593 0,80 99,29
GSRE001 Contenedor residuos inertes 1,00 Ud 135,68 135,68 0,74 100,03
ToTAL 18.292,23
Anejo O1. Caracteristicas generales Octubre/2018 3/3
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1. OBJETO

El objeto del trabajo es la elaboracion de la cartografia de detalle para el proyecto
en la calle Leyre de Obanos. Para ello se ha sefializado, observado y calculado
una red de bases de replanteo para la realizacion del proyecto y posterior
ejecucion de obra. Todo ello estara perfectamente enlazado y apoyado en la Red
de Geodesia Activa de Navarra (RGAN) para planimetria y en el modelo de geoide
EGMO08-REDNAP para altimetria. Se utilizara para el calculo de las Bases de
Replanteo el sistema de referencia European Terrestrial Reference System 1989
(ETRS89).

2. METODO DE OBSERVACION Y CALCULO

Para obtener las coordenadas a las bases de replanteo, utilizamos técnicas GPS
EN TIEMPO REAL con un receptor GPS SETTOP AL-102 con conexion a Internet
a partir de la RED DE GEODESIA ACTIVA de Navarra, utilizando la solucion de
RED. Este servicio permite conseguir un posicionamiento preciso en el mismo
instante en que se realiza la medicion con precision centimétrica en tiempo real.
Una vez obtenidas las coordenadas de las bases, tomamos los puntos donde no
se puede utilizar GPS, con una Estacion Total AGA de la serie Geodimeter 620 con
un error en lectura angular de + 2 seg. cent. y un error en distanciometria de 3 mm.
+ 5 PPM. Despues de tomar los datos y calcular sus coordenadas se ha

digitalizado el dibujo con AutoCad, obteniendo la topografia del terreno existente.

GUILLERMO MUERZA SL Ingenieria Técnica en Topografia
Plaza Ezcabazabal 16, entt A BURLADA (NAVARRA)
Teléfono: 659660903



COORDENADAS DE LOS PUNTOS

Nombre | Coord. X | Coord.Y | Coord. Z
1 599416.11[4726010.26 | 411.10
2 599416.44 |4726018.89 | 411.14
3 599416.51|4726029.42| 411.20
4 599416.40 |4726037.54| 411.21
5 599416.394726042.52| 411.20
6 599421.234726041.86| 411.26
7 599420.99 |4726041.93| 411.30
8 599419.89 (4726038.05| 411.30
9 599420.124726038.00| 411.31
10 599417.72 | 4726043.37 | 411.24
11 599417.94 |4726040.26 | 411.20
12 599418.04 |4726038.43 | 411.28
13 599418.22 (4726036.00| 411.33
14 599424.77 |4726039.65| 411.26
15 599434.414726036.75| 411.42
16 599440.32 |4726035.02 | 411.51
18 599438.39 (4726035.07 | 411.45
21 599447.334726033.40| 411.60
22 599450.12 {4726032.54 | 411.67
23 599452.82 |4726029.53| 411.61
24 599459.63 |4726027.91| 411.74
25 599455.57 |4726030.82| 411.69
26 599463.91(4726028.24 | 411.86
27 599472.78 | 4726025.33| 412.03
28 599479.64 |4726023.42 | 412.04
29 599482.22 |4726022.71| 412.07
30 599476.73 |4726024.37 | 412.03
31 599476.41|4726024.47 | 412.04
32 599475.334726020.73| 412.07
33 599475.70 | 4726020.62 | 412.07
34 599487.49 |4726021.13| 412.12
35 599490.97 |4726019.89 | 412.22

GUILLERMO MUERZA SL Ingenieria Técnica en Topografia
Plaza Ezcabazabal 16, entt A BURLADA (NAVARRA)
Teléfono: 659660903




36 599486.46 | 4726018.65| 412.07
37 599443.84 | 4726034.39| 411.54
38 599436.91 4726036.52| 411.43
39 599426.74 | 4726039.70 | 411.34
40 599419.82 4726041.71| 411.26
41 599410.36 |4726010.14| 410.93
42 599412.27 |4726018.16| 410.97
43 599412.96 |4726027.40| 411.15
44 599412.78 | 4726037.39| 411.13
45 599413.88 |4726040.65| 411.14
46 599412.55 |4726042.56 | 411.17
47 599412.33 |4726057.05| 411.26

GUILLERMO MUERZA SL Ingenieria Técnica en Topografia
Plaza Ezcabazabal 16, ent. A BURLADA (NAVARRA)
Teléfono: 659660903




Burlada, 15 de octubre de 2018.

Fdo.: Guillermo Muerza Esparza
Ingeniero en Geomatica y Topografia
N° de colegiado: 1914
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Plaza Ezcabazabal 16, ent. A BURLADA (NAVARRA)
Teléfono: 659660903
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1. DISENO DE LA LINEA

1.1. Tuberia de saneamiento
El caso mas desfavorable sera el siguiente:
o Jmin = 1,5 %

Utilizamos la formulacion de Manning para determinar el caudal maximo admisible para una tuberia
circular de PVC de didmetro 315 mm y pendiente de 1,5%b:

V = 1/0,01*(0,315/4)%3*(0,015)¥2=2,25 m/s
Qmax= V * A= 2,25%(n*0,315%/4)= 0,1753 m3/s= 175,3 I/s

Se ha decidido mantener la seccion del colector a renovar ya que con una capacidad de transporte de
175,3 |I/s la tuberia seleccionada cubre sin problemas las necesidades existentes, estimando como
minimo el didmetro adoptado para evitar posibles atascos y/o futuras incorporaciones. Ademas, se ha
tomado como referencia el diametro de la tuberia a la que se conecta el nuevo colector aguas arriba,
siendo también de 315 mm.

Anejo 03. Calculos hidraulicos
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1.1. Antecedentes

El Presente Estudio de Gestiéon de Residuos de Construccién se redacta en base al Proyecto de
Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos, de acuerdo con el RD
105/2008 por el que se regula la produccidon y gestion de los residuos de construccién y demolicion.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se produciran en los
trabajos directamente relacionados con la obra y habra de servir de base para la redaccion del
correspondiente Plan de Gestién de Residuos por parte del Constructor. En dicho plan se desarrollaran
y complementaran las previsiones contenidas en este documento en funcién de los proveedores
concretos y su propio sistema de ejecuciéon de la obra.

Las especificaciones concretas y las mediciones en particular constan en el documento general del
Proyecto al que el presente Estudio complementa.

1.2. Estimacién de la cantidad en tn. y en m® de los residuos generados

La estimacion de los residuos que se generaran en la obra figura en la tabla que sigue a continuacion.
Tales residuos se corresponden con los derivados del proceso especifico de la obra prevista sin tener en
cuenta otros residuos derivados de los sistemas de envio, embalajes de materiales, etc. que dependeran
de las condiciones de suministro y se contemplaran en el correspondiente Plan de Residuos de las Obra.

Con el fin de dar cumplimiento al Decreto indicado, se ha asignado a cada uno de los residuos un coédigo,
de acuerdo con lo que figura en la orden MAM/304/2002. Para la clasificacion de los Residuos Generados
se ha empleado la Lista Europea de Residuos de conformidad con la letra a) del articulo 1 de la Directiva
75/442/CEE, sobre residuos, y con el apartado 4 del articulo 1 de la Directiva 91/689/CEE, sobre residuos
peligrosos y su Correccion de errores del 12 de marzo de 2002.

En este caso es de aplicacion el capitulo 17 Residuos de la construccion y demolicion.

Material Cédigo Volumen Densidad Peso
(m3) (tn/m3) (tn)
Tierras producto de la excavacion 17.05.04 107,09 1,85 397,21
Hormigoén 17.01.01 0 2,50 0
Mezclas bituminosas con alquitran 17.03.01 7 2,40 16,80

1.3. Medidas de prevencién de residuos a adoptar
Se tendran en cuenta una serie de medidas minimas durante la ejecucion de la obra:

= Realizacién de demolicion selectiva
= Estudio de racionalizaciéon y planificacion de compra y almacenamiento de materiales

= Se utilizardn materiales “no peligrosos” (Ej. pinturas al agua, material de aislamiento sin
fibras irritantes o CFC.).

» Se reduciran los residuos de envases mediante practicas como solicitud de materiales con
envases retornables al proveedor o reutilizacion de envases contaminados o recepcion de
materiales con elementos de gran volumen o a granel normalmente servidos con envases.

= Control de entrada en obra de camiones hormigoneras. Se comprobaran los tiempos de
hormigonado desde planta para evitar vertidos de productos que deban desestimarse

= Control de descarga de materiales defectuosos evitando que entren en obra y se conviertan
en residuos.

= Se exigirdn suministros de productos en palets reutilizables, en lugar de desechables.
Igualmente se intentard limitar la entrada de productos en embalajes desechables, como
bolsas y bidones, empleando en su lugar contenedores o dosificadores reutilizables
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= Se exigiran elementos auxiliares de ejecucion de obra reutilizables (p.ej. encofrados,
puntales, etc...)

1.4. Destino previsto para los residuos: operaciones de reutilizacién, valorizaciéon o
eliminacion de los residuos que se generaran en obra.

1.4.1. Operaciones de reutilizacion
No se prevé operacion alguna de reutilizacion
1.4.2. Operaciones de valorizacion

No se prevé operacion alguna de valoracion "in situ”

1.4.3. Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ"
Tratamiento Destino
Hormigoén Reciclado Planta de reciclaje RCD
Mezcla bituminosa Reciclado Planta de reciclaje RCD
Piedra Eliminacion Vertedero homologado
Tierras Sin tratamiento esp. Restauracion/Vertedero
Tierra vegetal Sin tratamiento esp. Restauracion/Vertedero

1.5. Medidas para la separacion de los residuos de obra

Se deben separar los residuos que vayan a vertedero respecto a los que van a ser reciclados o
reutilizados.

Se priorizaré la separacion de las siguientes fracciones:

- Residuos peligrosos (establecidos por la legislacion)

- Materiales pétreos (restos de hormigoén, ladrillos, mamposteria, etc...)
- Madera no tratada (con origen, sobre todo, en embalajes)

- Madera tratada (por ejemplo, elementos de carpinteria y encofrados)
- Metales

- Papel y cartén

- Plasticos en general

- Productos de yeso

- Otros

A la hora de almacenar habra que identificar cada contendor o zona de almacenamiento identificando
inequivocamente el tipo de residuo y el destino del mismo (vertedero o valorizador).

El resto de los residuos inertes se destinaran al vertedero. Por lo tanto, por cada tipo de residuo indicado
en el parrafo anterior deberd existir un contenedor o zona de almacenamiento, y que respecte las
recomendaciones de almacenamiento como de identificacion.

Algunas recomendaciones para estas zonas de almacenamiento:

- Debe ser de facil acceso para los camiones de recogida.

- Debe estar protegido contra las lluvias

- Con barreras perimetrales para evitar los golpes de camiones o maquinas

- El acceso debe ser restringido para evitar vertidos ilegales

- Se debera conservar limpio

- No se pueden mezclar residuos inertes y residuos peligrosos

- Los residuos destinados a vertedero no pueden mezclarse con residuos valorizables (reciclables o
destinados reutilizacion).
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En el caso de derribos se seguiran estas consideraciones:
Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos.

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en
planta

Separacion in situ de RCDs marcados en el art. 5.5. que superen en la estimacion inicial las cantidades
limitantes.

La separacion de los residuos se hara en las siguientes fracciones cuando, de forma individualizada
para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere
las siguientes cantidades:

Hormigén 80t
Ladrillos, tejas, cerdmicos 40 t
Metal 2t
Madera 1t
Vidrio 1t
Plastico 0,5t
Papel y carton 0,5t

1.6. Inventario de residuos peligrosos y su gestiéon

No se prevé la existencia de ningun tipo de residuo peligroso en la obra.

Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto en relacion con el
almacenamiento, manejo, separacidon y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra.

Se entiende por residuo de construccion y demolicidn cualquier sustancia u objeto perteneciente a
alguna de las categorias que figuran en el anejo de la ley 10/1998 de 21 de abril, de Residuos, del
cual su poseedor se desprenda o del que tenga la intencidn u obligacién de desprenderse. En todo
caso, tendran esta consideraciéon los que figuren en el Catalogo Europeo de Residuos (CER), aprobado
por las Instituciones Comunitarias.

-Obligaciones del poseedor de residuos de construccion y demolicion

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute
la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo
las obligaciones que le incumban en relacidon con los residuos de construccion y demoliciéon que se
vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la
propiedad, pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo,
y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor
de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los
residuos de construccion y demolicién se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones
de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el niumero de licencia de la obra, la cantidad,
expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
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MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificacién del gestor de las
operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicién efectue
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de
entrega debera figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinaran
los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesion de los residuos de
construccion y demolicion por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en el
articulo 33 de la Ley 10/1998, de 21 de abril.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccién y demolicién dentro de la obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico
en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacién en origen, el poseedor podra
encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de
residuos de construccidn y demolicion externa a la obra. En este ultimo caso, el poseedor debera
obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su
nombre, la obligacién recogida.

-Actuaciones
Actuaciones previas en derribos: se realizara el apeo, apuntalamiento,... de las partes 6 elementos
peligrosos, tanto en la propia obra como en los edificios colindantes. Como norma general, se actuara
retirando los elementos contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los
elementos a conservar o valiosos (cerdmicos, marmoles......). Seguidamente se actuara desmontando
aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por
ultimo, se procedera derribando el resto.

El depésito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1
metro cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las
ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también deberd estar en lugares debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos.

El depésito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra....), que se realice en
contenedores o en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para
evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos,
al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depésito de residuos ajenos a las obras a la que
prestan servicio.

En el equipo de obra se estableceran los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion para
cada tipo de RCD.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de
obras), especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje
0 deposicion. En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion. Y también, considerar las posibilidades
reales de llevarla a cabo: que la obra o construccién lo permita y que se disponga de plantas de
reciclaje/gestores adecuados. La Direccion de Obras sera la responsable ultima de la decisién a tomar y
su justificacidon ante las autoridades locales o autonémicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestidon de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje,
Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera ...... ) sean centros autorizados.
Asi mismo se deberd contratar so6lo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros
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correspondientes. Se realizard un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCDs deberéan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion,
se debera aportar evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de
derribo o se generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacién nacional vigente, la
legislacion autonémica y los requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos de
fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad
municipales.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran tratados como residuos “escombro”.

Se evitara en todo momento la contaminacidon con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos
de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de
escombros con componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos
degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no
superior a 2 metros. Se evitard la humedad excesiva, la manipulacién, y la contaminacién con otros
materiales.

Ante la deteccién de un suelo como potencialmente contaminado se debera dar aviso a las autoridades
ambientales pertinentes, y seguir las instrucciones descritas en el Real Decreto 9/2005.

El contratista realizara la gestién y seguimiento de los residuos, conservando un archivo de las entregas
de materiales de residuos, que serd entregada a la Direccion Facultativa, incluyendo al menos los
siguientes datos:

o0 Material y origen (situacion fisica en la obra)
o Nombre del gestor especializado

o Destino y tratamiento

o Volumen

El presupuesto especifico de la gestion de residuos es el siguiente:

; o ; » Coste gestion Importe
Material Cadigo Estimacion (planta, vertedero, €
gestor autorizado...)
Tierras producto de la excavacion 17.05.04 107,09 m3 1,20 €/ m?3 128,51
Hormigén 17.01.01 0 tn 6,00 €/ tn 0
Mezclas bituminosas con alquitran | 17.03.01 16,80 tn 6,00 €/ tn 100,80
TOTAL GESTION DE RESIDUOS 229,31

La parte proporcional del coste de la gestién de los residuos estd incluida en los precios unitarios de
cada unidad de demolicion o excavacion, en el presupuesto del proyecto.
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1. INTRODUCCION

En este Anejo se presenta el Plan de Obra, con el fin de definir de forma orientativa los principales
trabajos a realizar en las obras contempladas en el presente Proyecto.

Dicho Plan se ha realizado basandose en la consecucion de los siguientes objetivos:
= Garantizar la viabilidad de la misma desde el punto de vista técnico.

= Evitar, al maximo posible, las interferencias que la ejecucién de las obras impone para el
trafico existente y consiguientemente a la seguridad de los usuarios.

= Adelantar, dentro de lo posible, la ejecuciéon de los tajos de mayor dificultad, con el fin de
evitar retrasos en la finalizacion de las obras por posibles complicaciones en los mismos.

*» Lograr la utilizacion 6ptima de los recursos de mano de obra, maquinaria y materiales
evitando en lo posible puntas de trabajo con el objeto de lograr una alta rentabilidad
econdmica.

Del analisis del Plan de Obra se deducen cuales son las actividades mas criticas, a las cuales se debera
dedicar una mayor atencion durante la ejecucién de los trabajos para evitar que, debido a causas no
previstas, se originen retrasos o paralizaciones en otros tajos a los cuales condicionan, lo que
supondria una alteracion importante tanto en los costos como en los plazos estimados.

A continuacién, se incluye el diagrama de barras del Plan de Obra propuesto donde se aprecian las
actividades fundamentales de las obras proyectadas.

De acuerdo con el Pliego de Prescripciones Técnicas, debera ser el Contratista quien sefiale el Plan de
Obra definitivo, ajustandose al plazo de ejecucion previsto para las obras.

2. DIAGRAMA DE GANTT
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Id  |[Nombre de tarea Duracién M3
S-2 | S-1 | S5
1 COLECTOR DE SANEAMIENTO DE LA CALLE 20 dias 1
MONASTERIO DE LEYRE DE OBANOS |
2 MOVIMIENTO DE TIERRAS 16 dias :
|
3 Demolicién de pavimentos 2 dias |
|
4 Excavacioén 10 dias |
|
5 Relleno de zanjas 6 dias i
|
6 Reposiciéon de pavimento 5 dias |
|
7 INSTALACION DE TUBERIAS Y OBRAS DE FABRICA 11 dias |
|
8 EJECUCION NUEVA PAVIMENTACION 8 dias 1
|
|
9 LIMPIEZA 1 dia |
|
10 GESTION DE RESIDUOS 20 dias |
|
11 SEGURIDAD Y SALUD 20 dias 1
|
|
Tarea Hito externo Informe de resumen manual ST T ——————
Division oo 1area inactiva Resumen manual —
Proyecto: Proyect1 Hito L 4 Hito inactivo Solo el comienzo L
Fecha: lun 29/10/18 Resumen P———— Resumen inactivo O 8élofin 1
Resumen del proyecto Prm——  Tarea manual D Progreso
Tareas externas Sélo duracion Fecha limite S
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JUSTIFICACION DE PRECIOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 1 Movimiento de tierras
EXCZAN M3 Excavacion en zanja

Excavacion en zanja, en cualquier clase de terreno, con transporte de tierras so-
brantes a vertedero o lugar de empleo, incluso entibacién ligera y agotamiento de
agua si fuera necesario

MANOO2 0,050 H. Oficial 12 19,67 0,98
MANOO1 0,050 H. Peodn 14,55 0,73
MO5EC020 0,074 H Excavadora hidraulica cadenas 135 CV 54,00 4,00
MO6MR230 0,064 H Martillo rompedor hidraulico 600 kg. 9,50 0,61
MO7CB020 0,025 h. Camion basculante 4x4 14 t. 35,00 0,88
MO7NO80 1,000 M3 Canon de tierra a vertedero 0,21 0,21
%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 7,40 0,44
TOTAL PARTIDA .. 7,85

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con OCHENTA Y CINCO
CENTIMOS

UO3RR020 M3 Relleno gravillin
Aporte y extendido de gravillin calizo de huso 3-5 mm, en cama y proteccion de tu-
bo hasta 15 cm por encima de generatriz superior, segun secciones y dimensiones
de plano, totalmente terminado.

MANOO2 0,060 H. Oficial 12 19,67 1,18

MANOO1 0,120 H. Pebn 14,55 1,75

MAQOO07 0,005 H. Pala mixta 29,05 0,15

MAQO04 0,050 H. Compactador vibratorio autopropu 31,73 1,59

MATO004 1,000 m3 Gravilla 16,08 16,08

%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 20,80 1,25

TOTAL PARTIDA .. 22,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS

120008 M3 Grava caliza

Encachado de grava caliza de machaqueo , incluso extendido y compactacion en
capa de espesor segun planos, completamente acabado.

MANOO2 0,100 H. Oficial 12 19,67 1,97
MANOO1 0,300 H. Pebn 14,55 4,37
MAT115 1,000 M3 Grava de machaqueo. 12,47 12,47
MAQO04 0,010 H. Compactador vibratorio autopropu 31,73 0,32
MAQOO06 0,007 H. Camioén Dumper 28,10 0,20
%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 19,30 1,16
TOTAL PARTIDA ..o, 20,49

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con CUARENTA Y NUEVE
CENTIMOS

#U03Cz010 M3 Zahorra artificial ZA-25
Zahorra artificial, za(25) procedente de machaqueo de cantera, que incluye trans-
porte, puesta en obra, extendido y compactaciéon al 100% del P.M. y medios auxi-
liares en capa de espesor segun planos.

MANOO2 0,205 H. Oficial 12 19,67 4,03
MANOO1 0,252 H. Pebn 14,55 3,67
MATOO05 1,050 M3 Zahorra artificial 10,53 11,06
MAQOO06 0,020 H. Camioén Dumper 28,10 0,56
MAQO04 0,030 H. Compactador vibratorio autopropu 31,73 0,95
%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 20,30 1,22
TOTAL PARTIDA ..o 21,49

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con CUARENTA Y NUEVE
CENTIMOS

TAO03_00130 m3 Hor.HM-20 en eje.pre.obr.fab. y estructura
Hormigén HM-20 en ejecucion de presolera de obras de fabrica y estructuras, in-
cluso fabricacién, transporte, puesta en obra, consolidacidon por vibracion y cura-
do..

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA .. 60,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
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CAPITULO 3 Redes de saneamiento de fecales
PVC315 m Tuberia PVC 315 mm.
Tuberia de PVC de 315 mm. de diametro exterior para saneamiento. Fabricada se-
gun norma UNE EN 1452. En color gris (RAL 7037), montada con embocadura es-
tanca mediante junta homogénea de caucho EPDM, tipo delta bilabiada, segin nor-
ma UNE-EN 681-1, en posesion del sello y la marca de calidad, incluso acopios,
p.p. de piezas especiales, corte y tratamiento del corte, pruebas y limpieza. Total-
mente colocada y puesta en servicio, herramientas y deméas medios auxiliares.
Completamente terminada
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 25,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS
M01.02.01 Ud POZO DE REGISTRO DE SANEAMIENTO. H<2 M
Pozo de registro de hormigén armado prefabricado con cemento SR de diametro
interior 1000 mm y altura libre menor a 2 m. Incluso excavacién, asiento y relleno
de trasdoés con grava caliza de cantera 40/60 mm de 25 cm de espesor. Compues-
to de un mdédulo base de 0,5 m, uno o varios recrecidos de longitudes 25-50-100
cm y un modulo cénico o losa de cubricidn. Con juntas estancas tipo FORSHEDA
116, pates de acero recubiertos con polipropileno distanciados cada 30 cm. Marco
y tapa de fundicién ductil de diametro 600 mm y clase D-400 (apta para soportar
40 T), con asiento elastico e inscripcidn "Saneamiento", anclada al prefabricao me-
diante 4 spits y recibida interiormente con mortero, de tipo Rexess de Saint Go-
bain o similar. Formacién de cuna con hormigén pulido, recibido de tubos y p.p. de
carga y transporte de material sobrante a vertedero autorizado. Totalmente termi-
nado.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 850,51
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS CINCUENTA EUROS con
CINCUENTA Y UN CENTIMOS
ACOMFEC160 u Acometida de saneamiento 160 mm. completa
Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de longitud, arque-
ta de PVC y recrecido con tubo de PVC de 315 mm, tapa de 40x40 cm de dimen-
siones exteriores segun planos, incluso excavacion y material de relleno, todos
los trabajos y materiales necesarios, incluido conexién a tuberia domiciliaria exis-
tente, codo de PVC e injerto click tipo wavin. Completamente terminada.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 296,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y SEIS EUROS
M01.02.02 Ud Acometida de saneamiento de 160 mm de hormigoén
Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de longitud, arque-
ta de hormigén armado de 40x40 cm de dimensiones interiores segln planos, in-
cluso incluso excavacion y material de relleno, marco y tapa de fundicién ddctil,
todos los trabajos y materiales necesarios, incluido codo de PVC e injerto click tipo
wavin. Completamente terminada.
MANOO2 2,000 H. Oficial 12 19,67 39,34
MANOO1 2,000 H. Pebn 14,55 29,10
AO1RH130 0,300 m3 HORMIGON H-200 kg/cm2 Tmax.20 58,85 17,66
M12EF325 0,100 ud Encofrado met. arqueta 40/40/100 300,00 30,00
PO2PC280 1,000 ud Tapa calzada fun.ductil D=60 cm 42,06 42,06
PO2PC105 1,000 ud Marco circ.fund.ddctil pozo h=12 40,41 40,41
PVC160 5,000 m Tub PVC 160 12,24 61,20
%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 259,80 15,59
TOTAL PARTIDA ..o 275,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO EUROS con
TREINTA Y SEIS CENTIMOS
INSPTV m Inspeccidn colector camara TV
Inspeccién de colector mediante cam,ara oscilogiratoria montada sobre carro ele-
vador, la grabacion videografica en color de la inspeccién incluyendo colector, jun-
tas, registro de pendientes detectadas y visualizacion de acometidas desde el co-
lector. Incluido un informe completo de las incidencias detectadas en papel y la
grabacion videografica en formato digital (soporte en DVD)
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JUSTIFICACION DE PRECIOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Sin descomposiciéon
TOTAL PARTIDA ..o 2,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PROV FEC PA Mantenimiento de servicio de fecales
Partida alzada de abono integro para el mantenimiento del servicio de saneamien-
to de fecales durante el desarrollo de las obras
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 1.000,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL EUROS
PACON PA Partida alzada para conexién con red existente
Partida alzada de abono integro para conexion con red existente.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA .. i 500,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS EUROS
PASERV PA P.A a justificar para reposicion de servicios afectados
Partida alzada a justificar para reposicidon de tuberia de abastecimiento existente
afectada.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 1.000,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL EUROS
PAAGUA PA P.A a justificar para reposicion de tuberia de abastecimiento
Partida alzada a justificar para reposicion de servicios afectados durante la ejecu-
cion de la obra.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..o 1.000,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL EUROS
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CAPITULO 01.03 Rotura y reposicion de pavimentos
DEMPAV m=2 Rotura y demolicidon de pavimento

Demolicion y rotura de pavimento existente (pavimento de aglomerado asfaltico,
de hormigén, etc.) mediante martillo, compresor y corte de laterales con maquina
de disco, incluido retirada y transporte de productos sobrantes a vertedero

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..o 4,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

501001 M2 Capa base 5 cm G-20 iZimprimacion
Fabricacidon y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo G-20 con arido
calizo G-20 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de riego de imprimacién con do-
tacion de 1,5 kg/m2, con emulsion ECL-1 y betln para la mezcla. Totalmente aca-

bado.
MANOO1 0,040 H. Pebn 14,55 0,58
MANOO2 0,020 H. Oficial 12 19,67 0,39
MO5PNO10 0,016 h  Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 39,07 0,63
C1709B00 0,005 h Extendedora p/pavimento mezcla bituminosa 43,88 0,22
MAQO20 0,011 H. Rodillo autopropulsado 29,35 0,32
MO8CA110 0,043 h Cisterna agua s/camién 10.000 I. 28,00 1,20
B9H1D110 0,200 tn Mezcla bitum. caliente G-20,arido granitico, 40,71 8,14
betdn asf.
ECI 1,000 kg Emulsion asfaltica ECL 1 kg/m2 0,35 0,35
%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 11,80 0,71

TOTAL PARTIDA ..., 12,54

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con CINCUENTA Y CUATRO
CENTIMOS

501002 M2 Rodadura 5 cm S-12 i/adherencia
Fabricacion y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo S-12 con arido
ofitico S-12 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de riego de adherencia con do-
tacion de 1,0 kg/m2, con emulsién ECR-1 y betdn para la mezcla. Totalmente aca-

bado.
MANOO1 0,030 H. Peodn 14,55 0,44
MANOO2 0,015 H. Oficial 12 19,67 0,30
MO5PNO10 0,015 h  Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 39,07 0,59
C1709B00 0,005 h Extendedora p/pavimento mezcla bituminosa 43,88 0,22
MAQO020 0,011 H. Rodillo autopropulsado 29,35 0,32
MO8CA110 0,040 h  Cisterna agua s/camién 10.000 I. 28,00 1,12
B9H12110 0,200 tn Mezcla bitum.caliente S-12,arido granitico, betin 43,88 8,78
asf.
ECR1 0,700 kg Emulsion asfaltica ECR-1 adherencia 0,33 0,23
%0001 6,000 % Costos indirectos e imprevistos 12,00 0,72

TOTAL PARTIDA ..o 12,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SETENTA Y DOS CENTIMOS
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CODIGO _CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 4 Gestion de residuos
GSREOO1 Ud Contenedor residuos inertes
Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos inertes. Sélo
permitido para residuos inertes en el contenedor. Incluido entrega y recogida en
punto habilitado de la obra por gestor autorizado de residuos no peligrosos. Inclu-
so canon de vertido en vertedero autorizado

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 135,68

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y CINCO EUROS con
SESENTA Y OCHO CENTIMOS

GSREO002 Ud Contenedor residuos no peligrosos valorizables
Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos no peligro-
sos valorizables (chatarra, plasticos, cartén o madera). Incluido entrega y recogi-
da en punto habilitado de la obra. Considerando una distancia de transporte al cen-
tro de reciclaje o transferencia no superior a 200 km (Plan Nacional de Residuos
de Construccion y Demolicion. 2001; Ley 10/98, de 21 de abril, de residuos)

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..o 145,93
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y CINCO EUROS con
NOVENTA Y TRES CENTIMOS

GSREOO3 Tm Gestidn de escombros mixtos
Gestion de escombros mixtos (mezclados con maderas, chatarra, plasticos, etc) a
vertedero autorizado (Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre). Incluso ca-
non de vertido en vertedero autorizado por tonelada de depésito de residuos (Ley
9/2005), carga y transporte a vertedero hasta 50 km. de distancia

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA ..o 15,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con CATORCE CENTIMOS

Renovacidn del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre | Pagina 5




Cédigo : 1810000284 - Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :
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CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01.05 Seguridad y salud
6.1 Ud Seguridad y salud

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA .. 367,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE EUROS
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1. OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El principal objetivo del presente Estudio del Proyecto de “Renovacion de la red de abastecimiento
en la calle Sarasua de Obanos”, es el de exponer escuetamente la formacion y estructuracion de
un Proyecto de Prevenciéon de accidentes laborales, asi como el andlisis de los datos, que han de servir
para una mejor interpretacion de los documentos de trabajo que integran éste Estudio. Este Proyecto
de Seguridad debe servir para dar unas directrices basicas y elementales, para que la empresa
constructora, a través de su linea ejecutiva pueda llevar a cabo sus obligaciones en este campo,
facilitando su materializacion bajo el control del correspondiente Departamento de Prevencion de la
Empresa Constructora. Este control no tendrd un exclusivo caréacter vigilante, sino que tendera a
orientar y estimular la realizaciéon de unas obligaciones que presentan un indudable interés, no sélo
para la Direccion Facultativa de la obra, sino también para la Empresa Constructora y Empresas
contratadas por ésta, procurando la maxima eficacia para paliar y evitar riesgos profesionales, todo
ello dentro de un marco de plena colaboracion.

El presente documento es complementario del Plan de Seguridad, que la Empresa constructora tenga
establecido para todos sus centros de trabajo, y queda complementado por las Normas de Seguridad
y Normas de Edificacion en cada una de las actividades de obra, que tenga establecido el Comité de
Seguridad de la Empresa Constructora, independientemente de la normativa Legal aplicable.

El fin Ultimo de este estudio es el de servir de apoyo a la realizacion de la obra en condiciones de
seguridad para evitar accidentes.

2. DATOS GENERALES DE LA OBRA

Proyecto sobre el que se trabaja: Colector de saneamiento de la calle Monasterio de
Leyre de Obanos
Proyectista: LKS INGENIERIA S.Coop.

Plaza Ezcabazabal n°8, 6°

31600 Burlada (NAVARRA)

Tel: 948 36 34 56 Fax: 948 13 66 94
Autor del estudio y Coordinador en LKS INGENIERIA S.Coop.

materia de seguridad y salud durante la | Santiago Sanchez Marquijano
elaboracién del proyecto:

Plazo para la ejecuciéon de la obra: 4 semanas.
N° medio de trabajadores 2 trabajadores
Tipologia de la obra a construir: Obra Civil
Localizacion de la obra a construir: Obanos (Navarra)
Documentacion: - Memoria y Anexos
- Planos
- Pliego de Condiciones
- Presupuesto

3. OBJETIVOS DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Autor del Estudio de Seguridad y Salud declara: que es su voluntad la de identificar los riesgos y
evaluar la eficacia de las protecciones previstas sobre el proyecto y en su consecuencia, disefiar
cuantos mecanismos preventivos se puedan idear a su buen saber y entender técnico, dentro de las
posibilidades que el mercado de la construccion y los limites econdmicos permiten.

Es obligacion del Contratista disponer los recursos materiales, econdmicos, humanos y de formacion
necesarios para conseguir que el proceso de producciéon de construccion de esta obra sea seguro.

Es necesario conocer el proyecto a construir, la tecnologia, los procedimientos de trabajo y
organizacion previstos para la ejecucion de la obra, asi como el entorno, condiciones fisicas y
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climatologia del lugar donde se debe realizar dicha obra, para poder identificar y analizar los posibles
riesgos de seguridad y salud en el trabajo.

Es preciso analizar todas las unidades de obra del proyecto a construir, en funciéon de sus factores
formales y de ubicacion, coherentemente con la tecnologia y métodos viables de construccion.

Es obligatorio identificar los riesgos evitables proponiendo las medidas para conseguirlo.

Es preciso relacionar los riesgos inevitables especificando las medidas preventivas y de proteccion
adecuadas para controlarlos y reducirlos mediante los procedimientos, equipos técnicos y medios
auxiliares a utilizar.

Es necesario disefiar, proponer y poner en practica tras la toma de decisiones de proyecto y como
consecuencia de la tecnologia que va a utilizar, las protecciones colectivas, equipos de proteccion
individual, procedimientos de trabajo seguro, los servicios sanitarios y comunes, a implantar durante
todo el proceso de esta construccion.

Este estudio ha de ser base para la elaboracién del plan de seguridad y salud por el contratista y
formar parte, junto al plan de seguridad y salud, de las herramientas de planificacion e implantaciéon
de la prevencién en la obra.

Divulgar la prevencion proyectada para esta obra, a través del plan de seguridad y salud que elabore
el Contratista en su momento basandose en este estudio de seguridad y salud.

Esta divulgacion se efectuard entre todos los que intervienen en el proceso de construccion y se
espera que sea capaz por si misma, de animar a todos los que intervengan en la obra a ponerla en
practica con el fin de lograr su mejor y mas razonable colaboraciéon. Sin esta colaboraciéon inexcusable
y la del Contratista, de nada servira este trabajo. Por ello, este conjunto documental se proyecta hacia
la empresa Contratista, los subcontratistas, los trabajadores autbnomos y los trabajadores que en
general que van a ejecutar la obra; debe llegar a todos ellos, mediante los mecanismos previstos en
los textos y planos de este trabajo técnico, en aquellas partes que les afecten directamente y en su
medida.

Ha de contribuir a crear un ambiente de salud laboral en la obra, mediante el cual, la prevenciéon de
las enfermedades profesionales sea eficaz.

Se ha de definir las actuaciones a seguir en el caso de que fracase la prevencidon prevista y se
produzca el accidente, de tal forma, que la asistencia al accidentado sea la oportuna a su caso
concreto y aplicada con la méaxima celeridad y atencion posibles.

Es preciso expresar un método formativo e informativo para prevenir los accidentes, llegando a definir
y a aplicar en la obra los métodos correctos de trabajo.

4. DESCRIPCION DE LA OBRA

A continuacion, se detallan las caracteristicas de las obras propuestas.
RED DE SANEAMIENTO
La red a renovar sera la de saneamiento de aguas fecales.
Para la renovacion de la red sera necesario primeramente demoler la pavimentacion existente,
posteriormente mediante una excavacion en zanja se colocaran las redes a sustituir y finalmente se

procedera al cierre de la zanja y a la reposicion del pavimento.

La conduccion de fecales se llevara a cabo mediante una tuberia de PVC de 315 mm de diametro y
sera conducida hasta la conexion con la red existente en la calle Los Infanzones.

La conduccion ira sobre una cama de gravillin y recubiertas del mismo material y de zahorra artificial
ZA-25 hasta rellenar la totalidad de la zanja. La zanja del cruce de la calle Infanzones se rellenara por
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encima del gravillin con grava caliza hasta 60 cm de la superficie, luego se rellenara con hormigén
HM-20 hasta la cota -10 y finalmente se repondra el pavimento de aglomerado asfaltico.

Con todo ello la relacion de elementos en esta renovacion de redes serd la siguiente:

0 Rotura y reposicidon de pavimento. La reposicion del pavimento se realizard como se explica en
su correspondiente apartado.

o0 Excavacién en zanja, respetando los taludes de seguridad segln las caracteristicas del
terreno.

o Colocacion de las tuberias de saneamiento de los didmetros descritos, con sus
correspondientes camas, relleno de gravillin y obras de fabrica.

o0 Relleno de grava caliza y hormigén HM-20.

Como se ha dicho anteriormente, se van a renovar 75 m de red de saneamiento en PVC 315 mm,
donde se colocaran pozos de registro en aquellos lugares donde resulten necesarios (conexion de
acometidas, cambios de direccion, etc.).

Los pozos seran prefabricados con hormigén HA-25 y junta estanca entre los diferentes moédulos. Se
han colocado un total de tres pozos en la Calle Monasterio de Leyre y otro en la conexion con la red
existente en la Calle Infanzones.

La tuberia ira conectada al registro mediante una junta de goma tipo Forsheda F-910. A la solera de
los pozos se le efectuara una media cafia para mejorar la corriente de los vertidos tanto si existe
cambio de la alineacion de la tuberia en planta como en alzado.

Las tapas de los registros seran de fundiciéon nodular de 600 mm de diametro de tipo “Rexess”.

Tendran cierre de llave e iran atornilladas al pozo prefabricado. Los pates seran de aluminio o de
acero protegido con polipropileno.

REPOSICION DE PAVIMENTACION

La Mancomunada de Valdizarbe se hara cargo de la rotura y reposicion del pavimento de aglomerado
asfaltico que se produzca en la Calle Infanzones.

Se prevé un firme formado por mezcla bituminosa en dos capas, la de rodadura de arido ofitico de 5
cm de espesor y la base de arido calizo de 5 cm de espesor. Entre ambas se aplicara un riego de
adherencia ECR-1 y sobre la base un riego de imprimacion tipo EC-1.

Por lo tanto, sera necesaria la ejecucion de los siguientes trabajos:
0 Precorte y rotura del pavimento existente
o] Preparacion de la explanada existente consistente en las operaciones de rasanteo y
compactaciéon de la misma.
o0 Riego de imprimacién con emulsiéon asfaltica tipo ECL-1, con una dotacion de 1,5 kg/cm?.
o Tendido de una capa de mezcla bituminosa en caliente tipo G-20 G de 5 cm. de espesor.

o Riego de adherencia con emulsion asfaltica tipo ECR-1 con una dotacién de 1 kg/cm?

o Tendido de una capa de mezcla bituminosa en caliente tipo S-12 de 5 cm. de espesor.

Se ejecutara la reposicion de la pavimentacion dotando a la misma de las pendientes adecuadas con el
fin de dar continuidad a las aguas de escorrentia.
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5. UNIDADES DE CONSTRUCCION PREVISTAS EN LA OBRA

Se definen las siguientes actividades de obra:

- Acometidas para servicios.

- Arquetas de conexion de conductos.

- Arquetas de saneamiento.

- Corte de carril de calzada para facilitar operaciones.
- Demolicion de pavimentos de carreteras.

- Excavacion de tierras a maquina en zanjas.

- Extendido de zahorras a maquina.

- Hormigonado de firmes.

- Instalacién de tuberias en el interior de zanjas.

- Instalaciéon de arquetas prefabricadas de hormigon.
- Poceria y saneamiento.

- Relleno de tierras en zanjas de formato medio.

- Trabajos en vias publicas.

- Vertido directo de hormigones.

6. OFICIOS

Las actividades de obra descritas, se realizan con los siguientes oficios:

- Capataz o jefe de equipo.

- Conductor de dumper.

- Conductor de retroexcavadora.

- Conductor de rodillo compactador.

- Encargado de obra.

- Montador de prefabricados de hormigon.
- Peodn especialista.

- Peodn ordinario.

- Seinialista.

7. MEDIOS AUXILIARES PREVISTOS PARA LA REALIZACION DE LA OBRA

Del andlisis del proyecto, de las actividades de obra y de los oficios, se prevé la utilizacién de los
siguientes medios auxiliares:

- Escalera de mano.

. MAQUINARIA PREVISTA PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

- Camion cuba hormigonera.

- Camion de transporte de materiales.

- Compresor.

- Grua autotransportada.

- Motoniveladora.

- Retroexcavadora sobre orugas o sobre neumaticos.
- Rodillo vibrante autopropulsado.

9. INSTALACIONES DE OBRA

Mediante el andlisis y estudio del proyecto se definen las Instalaciones de obra que se construiran:

- Saneamiento.
- Abastecimiento.
- Pavimentacion.
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10. CALCULO MENSUAL DEL NUMERO MEDIO DE TRABAJADORES

Para ejecutar la obra en un plazo de 6 semanas se utiliza el porcentaje que representa la mano de
obra necesaria sobre el presupuesto total.

CALCULO MEDIO DEL NUMERO DE TRABAJADORES

Presupuesto de ejecucidon material. 18.400 euros aprox

Importe porcentual del coste de la mano de obra. 30%/ 23.012 € = 5.520

N° medio de horas trabajadas por los trabajadores en un afio | 1.750 horas.

Horas trabajadas por obrero. 1.750x1/12 = 145,83 h.

Precio medio hora / trabajadores. 23 euros

Coste medio de un trabajador. 23x145,83= 3.354,17 euros

Numero medio de trabajadores / afo. 5.520 €/ 3.354,17 € = 1,65
2 trabajadores

Si el plan de seguridad y salud efectiia alguna modificacidon de la cantidad de trabajadores que se ha
calculado que intervengan en esta obra, deber& adecuar las previsiones de instalaciones provisionales
y protecciones colectivas e individuales a la realidad.

11. INSTALACIONES PROVISIONALES

Instalaciones provisionales para los trabajadores

Ubicacion

En funcién del nimero medio de trabajadores estimado se han colocado casetas prefabricadas para
vestuarios y aseos, en la zona interior de la verja y adosada a ésta para que se disponga de facil
acceso y no impida la circulaciéon de vehiculos.

Los acopios de material van a ser colocados igualmente en este amplio espacio alejados del transito y
ordenados de forma correcta.

Consideraciones aplicadas en la solucién:

Existen los problemas originados por el movimiento concentrado y simultaneo de personas dentro de
ambitos cerrados en los que se deben desarrollar actividades cotidianas, que exigen intimidad y
relaciéon con otras personas que se consideran en el disefio de estas instalaciones provisionales y
quedan resueltos en los planos de ubicacion y plantas de las mismas, de este estudio de seguridad y
salud.

Se le ha dado un tratamiento uniforme, procurando evitar la dispersion de los trabajadores por toda la
obra, con el consiguiente desorden y aumento de los riesgos de dificil control, falta de limpieza de la
obra y el aseo deficiente de las personas.

Los principios de disefio han sido los que se expresan a continuacion:

- Aplicar los requisitos regulados por la legislacion vigente.

- Quedan centralizadas metddicamente.

- Se da a todos los trabajadores un trato de igualdad, calidad y confort, independientemente de
su raza y costumbres o de su pertenencia a cualquiera de las empresas: principal o
subcontratadas, o sean trabajadores auténomos o de esporadica concurrencia en la obra.

- Resuelven de forma ordenada, las circulaciones en su interior, sin graves interferencias entre
los usuarios.

- Se puedan realizar en ellas de forma digna, reuniones de tipo sindical o formativo, con tan s6lo
retirar el mobiliario o reorganizarlo.

- Organizar de forma segura el acceso, estancia en su interior y salida de la obra.

Modulos prefabricados metalicos comercializados
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Las instalaciones provisionales para los trabajadores se alojaran en el interior de médulos metalicos
prefabricados, comercializados en chapa emparedada con aislante térmico y acustico.

Se montaran sobre una cimentacion ligera de hormigén. Tendran un aspecto sencillo pero digno.
Deben retirarse al finalizar la obra.

CUADRO INFORMATIVO DE NECESIDADES

Superficie de vestuario: 4 trab. x 2 m?2. = 8 m?2.

N© de retretes: 4 trab. : 25 trab. = 1 und.
N©° de lavabos: 4 trab. : 10 trab. = 1 und.
N° de duchas: 4 trab. : 10 trab. = 1 und.

12. PROTECCION COLECTIVA A UTILIZAR EN LA OBRA

Del analisis de riesgos laborales que se ha realizado se prevé utilizar las contenidas en el siguiente
listado.

- Barandilla red tenis, pies derechos por hinca en terrenos.

- Barandilla: modular encadenable (tipo ayuntamiento).

- Oclusioén de hueco horizontal con tapa de madera.

- Palastro de acero.

- Pasarelas sobre zanjas (madera y pies derechos metalicos).
- Toma de tierra general de la obra.

- Valla metélica cierre de la obra.

13. EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL A UTILIZAR EN LA OBRA

Del analisis de riesgos laborales que se ha realizado se desprende que existe una serie de ellos que
no se han podido resolver de manera perfecta, con la instalacion de las protecciones colectivas.
Son riesgos intrinsecos de las actividades individuales a realizar por los trabajadores y por el resto
de personas que intervienen en la obra.

- Botas aislantes de la electricidad.

- Botas con plantilla y puntera reforzada.

- Botas impermeables de goma o plastico sintético.
- Casco de seguridad.

- Chaleco reflectante.

- Cinturén portaherramientas.

- Faja contra las vibraciones.

- Gafas contra el polvo o las gotas de hormigon.

- Guantes de cuero flor.

- Mascarilla de papel filtrante contra el polvo.

14. SENALIZACION DE LOS RIESGOS

Como complemento de la proteccién colectiva y de los equipos de protecciéon individual previstos,
se decide el empleo de una sefializacion normalizada, que recuerde en todo momento los riesgos
existentes a todos los que trabajan en la obra. La sefializacion elegida es la del listado que se
ofrece a continuaciéon, a modo informativo.

- RT. Advertencia, caida a distinto nivel.

- RT. Advertencia, peligro en general.

- RT. Obligacion, EPI., de cabeza.

- RT. Obligacién, EPI., de manos.

- RT. Obligacioén, EPI., de pies.

- RT. Obligacién, EPI., de vias respiratorias.
- RT. Obligacioén, EPI., de vista.

- RT. Obligacion, EPI., del cuerpo.
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- RT. Obligacion, EPI., del oido.

- RT. Obligacién, obligaciéon general.

- RT. Obligacién, via obligatoria para peatones.

- RT. Prohibicion, entrada prohibida a personas no autorizadas.
- SV. Balizamiento reflectante, guirnalda, TB-13.

- SV. Luminosa, luz amarilla fija, TL-10.

- SV. Manual, disco azul de paso permitido, TM-2.

- SV. Manual, disco de stop o paso prohibido, TM-3.

- SV. Peligro, obras, TP-18, 175 cm. de lado.

- SV. Reglamentacién, entrada prohibida, TR-101.

- SV. Reglamentacion, estacionamiento prohibido, TR-308.

15. PREVENCION ASISTENCIAL EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL
Primeros Auxilios

Aunque el objetivo de este estudio de seguridad y salud es establecer las bases para que las empresas
contratistas puedan planificar la prevencion a través del Plan de Seguridad y Salud y de su Plan de
prevencion y asi evitar los accidentes laborales, hay que reconocer que existen causas de dificil control
que pueden hacerlos presentes. En consecuencia, es necesario prever la existencia de primeros
auxilios para atender a los posibles accidentados.

Maletin botiquin de primeros auxilios

Las caracteristicas de la obra no recomiendan la dotacion de un local botiquin de primeros auxilios,
por ello, se prevé la atencidon primaria a los accidentados mediante el uso de maletines botiquin de
primeros auxilios manejados por personas competentes.

Medicina Preventiva

Para evitar en lo posible las enfermedades profesionales y los accidentes derivados de trastornos
fisicos, siquicos, alcoholismo y resto de las toxicomanias peligrosas, se prevé que el Contratista y los
subcontratistas, en cumplimiento de la legislacion laboral vigente, realicen los reconocimientos
meédicos previos a la contratacion de los trabajadores de esta obra y los preceptivos de ser realizados
al afio de su contratacion. Y que asi mismo, todos ellos, exijan puntualmente este cumplimiento, al
resto de las empresas que sean subcontratadas por cada uno para esta obra.

Los reconocimientos médicos, ademas de las exploraciones competencia de los médicos, detectaran lo
oportuno para garantizar que el acceso a los puestos de trabajo, se realice en funcion de la aptitud o
limitaciones fisico siquicas de los trabajadores como consecuencia de los reconocimientos efectuados.

Evacuacion de accidentados

La evacuacion de accidentados, que por sus lesiones asi lo requieran, esta prevista mediante la
contratacién de un servicio de ambulancias, que el Contratista definird exactamente, a través de su
plan de seguridad y salud.

16. SISTEMA PARA EL CONTROL DE SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA

El plan de seguridad y salud es el documento que debera recogerlo exactamente, segun la
metodologia aplicada en el &mbito de su trabajo por cada empresario que participe en esta obra.

El sistema elegido, es el de "listas de seguimiento y control" para ser cumplimentadas por los medios
del Contratista.

La proteccidon colectiva y su puesta en obra se controlard mediante la ejecucién del plan de obra
previsto y las listas de seguimiento y control mencionadas en el punto anterior.

El control de entrega de equipos de proteccién individual se realizara:

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018

9/27




Codigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

- Mediante la firma del trabajador que los recibe.
- Mediante la conservacion en acopio, de los equipos de proteccion individual utilizados, ya
inservibles para su eliminacion.

17. FORMACION E INFORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La formacién e informaciéon de los trabajadores sobre riesgos laborales y métodos de trabajo seguro a
utilizar, son fundamentales para el éxito de la prevencion de los riesgos laborales y realizar la obra sin
accidentes.

El Contratista esta legalmente obligado a formar en el método de trabajo seguro a todo el personal a
su cargo, de tal forma, que todos los trabajadores tendran conocimiento de los riesgos propios de su
actividad laboral, de los procedimientos de seguridad y salud que deben aplicar, del uso correcto de
las protecciones colectivas y de los equipos de proteccion individual necesarios para su proteccion.

18. PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO SEGURO

CONSTRUCCION DE ARQUETAS DE CONEXION DE CONDUCTOS

Riesgos apreciables

- Caidas de personas al mismo nivel

- Pisadas sobre objetos

- Proyeccién de fragmentos o particulas
- Atrapamiento por o entre objetos

- Dermatitis

- Ruido

Proteccién colectiva

- Barandilla
- Palastro de acero

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para la construccién de arquetas de conexion de
conductos.
Se ha contemplado evitar en lo posible los barrizales en la obra, no obstante, puede haberlos en algun
momento de la construccion. Para evitar el riesgo de caida al mismo nivel por pisadas sobre terrenos
irregulares o embarrados, torceduras por pisadas sobre terrenos inestables se ha de utilizar botas de
seguridad.

Para caminar sobre lugares de paso embarrados, se procedera a la instalaciéon de pasarelas o en su
caso, su secado con zahorras compactadas.

El riesgo de cortes por manejo de piezas cerdmicas y herramientas de albafiileria, solo se puede evitar
utilizando guantes impermeabilizados.

Los sobreesfuerzos suceden por tener que realizar trabajos en posturas forzadas o por sustentacién de
piezas pesadas que deben manipularse.

Levantar las cargas flexionando las piernas y apoyandose realmente en ellas al izarse; hacer lo mismo
cuando manipule el aglomerante o los ladrillos al construir y decida izar su cuerpo.

El riesgo de atrapamiento entre objetos, por ajustes de tubos de paso de cables y sellados con
morteros, debe ser evitado usando guantes y un ayudante en los trabajos que lo requieran.

El corte de material ceramico a golpe de paletin, puede producir una proyeccion violenta de pequefos
objetos o particulas que pueden ocasionar heridas en los ojos. Por ello es preciso usar gafas contra
estas proyecciones.

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018

10/27




Codigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

En el caso de trabajar en temperatura calida, la solucién esta en eliminar el alcohol y beber cuanta
mas agua mejor; La ropa de trabajo de algodéon 100 x 100, mitigara su sensacion de calor y por
supuesto, la temible deshidratacion corporal y con ella, el malestar general o dolores de cabeza. No es
recomendable quedarse en pantalon corto pese a la costumbre existente.

Seguridad para realizar movimientos de tierras a mano, o las tareas de refino de los cortes
realizados en el terreno.

Manejar el pico sujetandolo con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner las
manos en el tercio posterior del astil o palo del pico para asi transmitir de manera mas efectiva su
fuerza al asestar los golpes en el terreno.

Manejar la pala sujetandola con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner la mano
con la que se va a transmitir la fuerza a la hoja de la pala sobre el asa superior del astil. La otra mano
situarla en el tercio inferior del astil o palo de la pala, para asi transmitir de manera mas efectiva la
fuerza al asestar los golpes en el terreno ya movido y levantar mejor la tierra.

Esto debe hacerse con las piernas algo flexionadas para evitar lumbagos y distensiones musculares
(mufiecas abiertas).

Seguridad para la prevencion de las caidas a distinto nivel, son de obligado cumplimiento
las siguientes normas.

La zona de arquetas excavadas estara protegida mediante barandillas autoportantes en cadena tipo
"ayuntamiento”, ubicadas a 2 m del borde superior del corte del ambito de la excavacion.

Para pasar sobre zanjas, se ha contemplado montar pasarelas a partir de modulos antideslizantes, de
90 cm, de anchura, (minimo 3 mdédulos de andamio metdlico de 30 cm de anchura), bordeados con
barandillas tubulares de 100 cm de altura, formadas por pasamanos, barra intermedia y rodapié de 15
cm.

Para hacer posible el paso seguro de vehiculos sobre zanjas, se ha contemplado montar pasarelas a
base palastros (chapones de acero de alta resistencia) continuos.

El lado de circulacién de camiones o de maquinaria quedara abalizado a una distancia de las zanjas o
arquetas, no inferior a 2 m, mediante el uso de cinta de sefializacion de riesgos, a franjas alternativas
de colores amarillo y negro.

A las zanjas o arquetas, so6lo se puede bajar o subir por escaleras de mano sélidas y seguras, que
sobrepasan en 1 m el borde de la zanja, estando amarradas firmemente al borde superior de
coronacion.

Esta prohibido el acopio de tierras o de materiales en las inmediaciones de las zanjas o arquetas a una
distancia inferior a 2 m del borde. De esta forma se elimina el riesgo de los vuelcos o deslizamientos
de los cortes por sobrecarga.

En tiempo de lluvia o de nivel freéatico alto, se vigilara el comportamiento de los taludes en prevencion
de derrumbamientos sobre los operarios. Se realizaran en su caso los achiques necesarios.

Seguridad durante la ejecucion de arquetas
El camino hasta el lugar en el que debe construir la arqueta, debe ser seguro.

En el interior de capazos de mano o sobre carretdon chino, transportar los ladrillos hasta el lugar de
construccion de la arqueta.

Descargar los ladrillos al lado del lugar de montaje. El desorden, provocara retrasos de ejecucion y es
posible que pueda provocar caidas al mismo nivel.
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Solicitar ahora a un ayudante que suministre el mortero de cemento en un carretdén chino.
Utilizar los guantes de loneta impermeabilizados

La postura de trabajo es en cuclillas o arrodillado.

CONSTRUCCION DE ARQUETAS DE SANEAMIENTO
Riesgos apreciables

- Caidas de personas al mismo nivel

- Pisadas sobre objetos

- Proyeccion de fragmentos o particulas
- Atrapamiento por o entre objetos

- Sobreesfuerzos

- Dermatitis

Proteccién colectiva

- Pasarela de seguridad

Procedimiento de seguridad y salud de obligado cumplimiento para la construccion de
arquetas de saneamiento.

Se ha contemplado evitar en lo posible los barrizales en la obra, no obstante, puede haberlos en algin
momento de la construccion. Para evitar el riesgo de caida al mismo nivel por pisadas sobre terrenos
irregulares o embarrados, torceduras por pisadas sobre terrenos inestables se ha de utilizar botas de
seguridad.

Para caminar sobre lugares de paso embarrados, se procedera a la instalacion de pasarelas o en su
caso, su secado con zahorras compactadas.

El riesgo de cortes por manejo de piezas ceramicas y herramientas de albaifiileria, solo se puede evitar
utilizando guantes impermeabilizados.

Los sobreesfuerzos suceden por tener que realizar trabajos en posturas forzadas o por sustentacion de
piezas pesadas que deben manipularse.

Levantar las cargas flexionando las piernas y apoyandose realmente en ellas al izarse; hacer lo mismo
cuando manipule el aglomerante o los ladrillos al construir y decida izar su cuerpo.

El riesgo de atrapamiento entre objetos, por ajustes de tubos de paso de cables y sellados con
morteros, debe ser evitado usando guantes y un ayudante en los trabajos que lo requieran.

El corte de material ceramico a golpe de paletin, puede producir una proyeccion violenta de pequefos
objetos o particulas que pueden ocasionar heridas en los ojos. Por ello es preciso usar gafas contra
estas proyecciones.

En el caso de trabajar en temperatura calida, la solucion esta en eliminar el alcohol y beber cuanta
mas agua mejor. La ropa de trabajo de algodén 100 x 100, mitigara la sensacién de calor y temible
deshidratacion corporal y con ella, el malestar general o dolores de cabeza. No es recomendable
quedarse en pantalén corto pese a la costumbre existente.

Seguridad durante la ejecuciéon de arquetas
El camino hasta el lugar en el que debe construir la arqueta, debe ser seguro.

En el interior de capazos de mano o sobre carretéon chino, transportar los ladrillos hasta el lugar de
construccion de la arqueta.
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Descargar los ladrillos al lado del lugar de montaje. El desorden, provocara retrasos de ejecucion y es
posible que pueda provocar caidas al mismo nivel.

Solicitar ahora a un ayudante que suministre el mortero de cemento en un carretdén chino.
Utilizar los guantes de loneta impermeabilizados
La postura de trabajo es en cuclillas o arrodillado.

CORTE DE CARRIL DE CALZADA PARA FACILITAR OPERACIONES

Riesgos existentes

- Caidas de personas a distinto nivel: Subir o bajar de la caja por lugares inseguros, suciedad,
saltar directamente al suelo, impericia.

- Golpes por objetos o herramientas: Por la sefalizacién que se instala.

- Proyeccion de fragmentos o particulas: Desde vehiculos en circulacion

- Sobreesfuerzos: Carga a brazo de objetos pesados.

- Exposicién a temperaturas ambientales extremas

- Atropellos o golpes con vehiculos: Caminar sobre las rutas de circulacion, mala visibilidad.

- IN ITINERE: Desplazamiento a la obra o regreso.

Protecciones individuales

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Chaleco reflectante

- Faja

- Guantes de seguridad

- Ropa de trabajo
SEGURIDAD PARA LA INSTALACION DE LA SENALIZACION VIAL.

El trabajo que se va a realizar es continuo y sujeto al riesgo de atropello por los vehiculos que circulen
por la carretera; su realizacion esta prevista en forma de unida en cadena formada por un vehiculo
todo terreno que abre la marcha y transporta la sefalizacion provisional; el mismo vehiculo todo
terreno se mueve por la traza para arrastrar un panel moévil de sefalizacién y la sefalizacion vial
cuando es retirada. Para la realizaciéon de este trabajo siga el procedimiento que se expresa a
continuacion:

- Antes del inicio de los trabajos, se comprobara que el vehiculo que transporta la sefializacion
vial, contiene las sefales, balizas y conos previstos para esta actividad de obra. De la
comprobacion dejara constancia escrita haciendo constar el dia y hora de la realizacion.

- Es imprescindible utilizar un chaleco reflectante, guantes y botas con sefializacion reflectante
adherida.

- El orden de marcha del conjunto de maquina y coches serd el que se especifica a
continuacion:

e Panel movil de sefalizacion.

e Coche que abre la marcha e instala las sefales.

e Coche que arrastra el panel mévil de sefalizacion de la actividad.

El coche que abre la marcha, es el que recorre todo el tajo para luego retirar la sefializacion una vez
concluido el trabajo, protegido siempre por el que arrastra el panel movil de sefializacion.

Procedimiento de instalacién de la sefializacion.

- Ubicar el panel movil.

- Ubicar el vehiculo que transporta la sefializacion.

- Iniciar la marcha el vehiculo que transporta la sefializacion. Los trabajadores comienzan a
instalar el limite de velocidad, seguido de la serie de conos de sefalizacién y resto de las
sefiales.

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018 13727



Codigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

Seguridad para los trabajadores que montan la sefializacion vial.

- Vestir el equipo de proteccion reflectante.

- Caminar siempre en posicién que permita ver el transito de la carretera cuando se proceda a
instalar o retirar la sefalizacion.

- Al retirar la sefalizacién, caminar por el arcén.

No sobrecargarse con demasiados conos a la vez.

DEMOLICION DE ACERAS O CALZADAS

Riesgos existentes

- Golpes por objetos o herramientas: Por mangueras rotas con violencia (reventones,
desemboquillados bajo presion), por proyeccion violenta de objetos, por rotura de punteros,
proyeccion de fragmentos o particulas

- Sobreesfuerzos: Carga a brazo de objetos pesados.

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Patologias no traumaticas: Afecciones respiratorias por inhalar polvo, por vibraciones en
6rganos y miembros.

- Ruido.

Protecciones individuales

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Chaleco reflectante

- Faja

- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo

Protecciones colectivas

- Barandilla
- Detector electréonico
- Oclusién de hueco

PROCEDIMIENTO OBLIGATORIO PARA LA EJECUCION DE LA DEMOLICION POR
PROCEDIMIENTOS MECANICOS DE ACERAS O CALZADAS.

En el acceso a cada uno de los tajos de martillos rompedores, se instalaran sobre pies derechos, las
seflales previstas de: “Obligatorio el uso de protecciéon auditiva”, “Obligatorio el uso de gafas contra
las proyecciones de particulas” y “Obligatorio el uso de mascarillas filtrantes de respiracion”.

Se prohibe el uso de martillos neumaticos al personal no autorizado para ello de forma expresa,
mediante la utilizacion del parte de autorizacién de uso de maquinaria.

Esta prohibido el uso del martillo neumatico en las excavaciones en presencia de lineas eléctricas
enterradas a partir de ser encontrada la “sefalizacién de aviso” (unos 80 cm por encima de la linea).
Evitara el riesgo de electrocucion. Este tipo de trabajos ha originado accidentes mortales.

Se prohibe aproximar el compresor a distancias inferiores a 15 metros, del lugar de manejo de los
martillos rompedores para evitar la conjuncion del ruido ambiental producido; se establece la
excepcion si se trata de compresores con marca CE.

Antes del inicio cada periodo de trabajo, esta previsto inspeccionar el terreno circundante, para
detectar la posibilidad de desprendimientos de tierra y roca por la vibraciéon transmitida al entorno. Se
ordena aumentar el celo si hubiera que utilizar martillos neuméticos en la base o en la cabeza de
taludes. Evitar en lo posible utilizarlos en el interior de las vaguadas especialmente si son angostas.

Construccion v demolicién de la valla de obra
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Riesgos existentes

- Caidas de personas al mismo nivel

- Caidas de objetos en manipulacién

- Pisadas sobre objetos

- Golpes por objetos o herramientas

- Sobreesfuerzos

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas
- Exposicidon a contactos eléctricos

Seguridad durante la construccioén de la valla de obra.

- El Encargado replanteara la traza de la valla de obra.

- El Encargado, preparara el lugar de estacionamiento y descarga del camién de suministro de
componentes de la valla de obra.

- Un trabajador, abrira la caja del camion.

- Un trabajador, provisto de una cuerda de control seguro de cargas, subira a la caja del camion
por los lugares previstos para ello, para evitar los riesgos de caida desde la caja al suelo.

- El Encargado, dara la orden al conductor de acercar el gancho de la gria del camion al lugar
donde esta ubicado el trabajador. Esta maniobra se realizara lentamente para evitar los golpes
y atrapamientos del trabajador.

- Un comparfiero, alcanzara al aparejo de carga.

- Eslingar el componente o componentes que se van a descargar.

- En un extremo, atar la cuerda de control seguro de cargas y dejar caer el extremo al suelo.

- Bajar del camion por el lugar previsto para ello. Se prohibe el salto directo desde la caja al
suelo.

- El Encargado, ordenara iniciar la descarga. El componente suspendido, sera controlado
mediante la cuerda de control seguro.

- Depositar la carga en el lugar de acopio.

- Repetir esta maniobra cuantas veces sea necesaria hasta concluir con la descarga.

- Transportar al lugar de montaje los componentes de la valla, mediante reparto de ellos a lo
largo de la traza; como son pesados, debe estar dotado y utilizar un cinturén contra los
sobreesfuerzos, junto con botas y guantes de seguridad.

- Recibir entre dos trabajadores, los pies derechos. Mientras uno comprueba la verticalidad con
la plomada, el otro, procede a recibir el pie derecho propiamente dicho.

- Repetir esta maniobra hasta concluir con los pies derechos del tramo de valla que hay que
montar.

- Enhebrar en los pies derechos los mdédulos ce cierre de la valla.

Seguridad durante la demolicién de la valla de obra.

- Con la ayuda de una ufia de montaje, aflojar los componentes de la valla situados entre dos
pies derechos consecutivos.

- Sacar ahora el componente y depositarlo en el suelo.

- Repetir estas maniobras hasta concluir con los componentes del tramo a desmontar.

- Entre dos trabajadores, procederan a la recogida de los componentes y a su acopio para la
carga posterior

- Entre dos trabajadores y con la ayuda de un mazo, proceder a aflojar la tierra que sujeta un
pie derecho.

- Entre los dos trabajadores, sacaran el pie derecho y lo dejaran en reposo sobre el suelo.

- Repetir estas maniobras hasta concluir con los pies derechos del tramo que se deba
desmontar.

- Entre dos trabajadores, procederan a la recogida de los pies derechos y a su acopio para la
carga posterior.

- El Encargado, prepararéa el lugar de estacionamiento y descarga del camion de suministro de
componentes de la valla de obra.

- Un trabajador, abrira la caja del camion.

- Un trabajador, provisto de una cuerda de control seguro de cargas, subira a la caja del camion
por los lugares previstos para ello, para evitar los riesgos de caida desde la caja al suelo.
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- El Encargado, daréa la orden al conductor de acercar el gancho de la grda del camién al lugar
donde esta ubicado el acopio. Esta maniobra se realizard lentamente para evitar los golpes y
atrapamientos del trabajador.

- Eslingar los componentes que vayan a ser cargados.

- Atar una cuerda de control seguro de cargas y asiendo el extremo opuesto, aléjese a un lugar
seguro.

- El Encargado, dara la orden de elevar la carga mientras el trabajador, la controla con la cuerda.

- El trabajador sobre la caja del camién ayudara a su ubicacidon e inmovilizacion para el
transporte.

- Repetir estas maniobras hasta concluir con la carga y bajar del camién por los lugares
previstos para ello.

- Cerrar la caja del camioén.

El Encargado, dara la orden de marcha.

EXCAVACION DE TIERRAS A CIELO ABIERTO

Riesgos apreciables

- Caidas de personas a distinto nivel

- Caidas de personas al mismo nivel

- Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento
- Caidas de objetos desprendidos

- Pisadas sobre objetos

- Choques contra objetos madviles

- Golpes por objetos o herramientas

- Proyeccion de fragmentos o particulas

- Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos
- Sobreesfuerzos

- Exposicidon a contactos eléctricos

- Atropellos o golpes con vehiculos

Proteccion individual

- Casco de seguridad
- Ropa de trabajo

Proteccién colectiva

- Barandilla

- Escaleras

SEGURIDAD PARA EL TRANSITO POR LA PROXIMIDAD A LOS CORTES DEL
TERRENO.

Esta previsto sefializar con una linea de yeso o de cal, la distancia de seguridad minima de
aproximacion al borde de una excavacion; (minimo 2m), para evitar las caidas por falta de visibilidad
o arrastre por alud del terreno.

Estd previsto proteger con una barandilla de seguridad, la coronacion de los taludes a los que deban
acceder las personas. Esta barandilla se instalara antes de que se inicie la excavacién para prevenir
eficazmente el riesgo de caida antes de que este aparezca en la obra.

Esta prohibido expresamente realizar tareas de replanteo, mediciones y similares o trabajar al pie de
un frente de excavaciéon recientemente abierto, antes de haber procedido a su saneo.

Seguridad para el trabajo con maquinas.

Las maniobras de carga a cuchara de camiones, seran dirigidas por el Capataz, o el Encargado de la
empresa de movimiento de tierras con el fin de evitar las situaciones de vigilancia inestable
encaramados sobre los laterales de las cajas de los camiones.

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018 16727



Codigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

La circulacién de vehiculos se realizard a un maximo de aproximacion al borde de la excavacion no
superior a 3 m, para vehiculos ligeros y de 4 metros para los pesados.

Esta previsto para evitar los accidentes por presencia de barrizales y blandones en los caminos de
circulacion interna de la obra, su conservacion cubriendo baches, eliminando blandones y
compactando mediante, escorias o zahorras.

Si por una situacidon esporadica debe realizarse un corte vertical en una zona de la excavacion, se
desmochara el borde superior del corte vertical, mediante la ejecucién de un bisel de descarga de la
coronacion del talud. De esta manera se evita el peligro de derrumbamiento del talud.

Esta previsto evitar los atropellos de las personas por las maquinas y camiones, construyendo dos
accesos a la excavacion o desmonte, separados entre si; uno para la circulacion de personas y otro
para la de la maquinaria y camiones.

Esta prohibido trabajar o permanecer observando las maniobras, dentro del radio de accion del brazo

de una maquina para mover tierras. De esta manera se evitan los riesgos de golpes y atrapamientos
por las maquinas.

EXCAVACION DE TIERRAS MEDIANTE MAQUINAS, EN ZANJAS

Riesgos apreciables

- Caidas de personas a distinto

- Caidas de personas al mismo nivel

- Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento
- Calidas de objetos desprendidos

- Pisadas sobre objetos

- Choques contra objetos moviles

- Golpes por objetos o herramientas

- Proyecciéon de fragmentos o particulas

- Atrapamiento por o entre objetos

- Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos
- Sobreesfuerzos

- Exposicién a contactos eléctricos

- Atropellos o golpes con vehiculos

- Afecciones respiratorias por inhalar polvo

- Ruido

Proteccién individual

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo

Proteccién colectiva

- Barandilla
- Pasarela de seguridad
NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO POR EL USO DE LA RETROEXCAVADORA:

El maquinista que conduzca la retroexcavadora con equipo de martillo rompedor demostrard que es
especialista en su manejo seguro.

Durante trabajo con equipo de martillo rompedor, es necesario hacer retroceder la maquina. Estos
movimientos han de ser vigilados expresamente por el Encargado. La retroexcavadora usara la
sefializacion acustica de retroceso de manera obligatoria.

Antes de reanudar cada turno de trabajo se comprobaré la presiéon de los neumaticos.
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Antes del comienzo de un trabajo se inspeccionara el terreno circundante, intentando detectar la
posibilidad de desprendimientos de tierras y materiales por las vibraciones que se transmitan al
terreno, existiendo instalaciones subterraneas y edificios colindantes.

No esta permitido, abandonar el equipo del martillo rompedor con la barrena hincada.

Cuando la maquina esté trabajando, esta expresamente prohibido en esta obra al personal, el acceso
a la zona comprendida en su radio de trabajo.

No se abandonara la maquina sin antes haber dejado reposado en el suelo el equipo de pala o de
martillo rompedor, parado el motor, retirada la llave de contacto y puesto en servicio el freno.

Quedan prohibidas en la obra las reparaciones sobre la maquina, la pala o el equipo rompedor con el
motor en marcha.

Para realizar de, manera segura, el picado de tierras a mano o las tareas de refino de los cortes
realizados en el terreno, siga los pasos que le indicamos a continuacion:

Manejar el pico sujetandolo con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner las
manos en el tercio posterior del astil o palo del pico para asi transmitir de manera mas efectiva su
fuerza al asestar los golpes en el terreno.

Manejar la pala sujetandola con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner la mano
con la que se va a transmitir la fuerza a la hoja de la pala sobre el asa superior del astil. La otra mano
situarla en el tercio inferior del astil o palo de la pala, par asi transmitir de manera mas efectiva la
fuerza al asestar los golpes en el terreno ya movido y levantar mejor la tierra.

Estas labores se deben hacer con las piernas ligeramente flexionadas para evitar los dolorosos
lumbagos y las distensiones musculares (mufiecas abiertas).

La tarea puede hacer desmoronar las paredes del pozo. En este caso se ha contemplado su blindaje
inmediato.

Para la prevencién de las caidas a distinto nivel son de obligado cumplimiento las siguientes normas.

El limite superior de la zanja estara protegido mediante barandillas autoportantes en cadena tipo
"ayuntamiento”, ubicadas a 2 m del borde superior del corte del ambito de la excavacion. Esta
proteccion se instalara antes del comienzo de la excavacidn como anticipacion a la aparicion del riesgo
laboral.

A las zanjas, solo se puede bajar o subir por escaleras de mano soélidas y seguras, que sobrepasan en
1 m el borde de coronaci6én de la excavacién estando, ademas, amarradas firmemente al borde
superior de coronacion.

Esta prohibido el acopio de tierras o de materiales en las inmediaciones de las zanjas a una distancia
inferior a 2 m del borde.

Se inspeccionara detenidamente el estado de los paramentos de tierra al reanudar el trabajo tras las
paradas en prevencion de accidentes por derrumbamiento.

La zona de zanja abierta estara protegida mediante barandillas autoportantes en cadena tipo
"ayuntamiento”, ubicadas a 2 m del borde superior del corte.

Se dispondran pasarelas de madera de 60 cm de anchura, (minimo 3 tablones de 7 cm de grosor),
bordeadas con barandillas sélidas de 90 cm de altura, formadas por pasamanos, barra intermedia y
rodapié de 15 cm.

Se dispondran sobre las zanjas en las zonas de paso de vehiculos, palastros continuos resistentes que
impidan caidas a la zanja.
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El lado de circulacién de camiones o de maquinaria quedara balizado a una distancia de la zanja no
inferior a 2 m, mediante el uso de cuerda de banderolas, o mediante bandas de tablén tendidas en
linea en el suelo.

El personal debera bajar o subir siempre por escaleras de mano sélidas y seguras, que sobrepasen en
1 m. el borde de la zanja, y estaran amarradas firmemente al borde superior de coronacion.

En presencia de conducciones o servicios subterraneos imprevistos, se paralizaran de inmediato los
trabajos, dando aviso urgente al Jefe de Obra. Las tareas se reanudaran tras ser estudiado el
problema surgido por la Direccién Facultativa, siguiendo sus instrucciones expresas.

Todas las zanjas abiertas proximas al paso de personas se protegeran por medio de barandillas de 1
m de altura, barra intermedia y rodapié de 15 cm, o bien, se cerrara eficazmente el acceso a la zona
donde se ubican, para prevenir las posibles caidas en su interior, especialmente durante los
descansos.

Es obligatorio el blindaje de las zanjas con profundidad superior a 1,50 m, cuyos taludes sean menos
tendidos que los naturales.

La retirada del blindaje se realizara en el sentido contrario que se haya seguido para su instalacion,
siendo realizada y vigilada por personal competente, durante toda su ejecucion.

En presencia de riesgo de vuelco o deslizamiento de un talud limite de una zanja se dara la orden de
desalojo inmediato y se acordonard la zona en prevencion de accidentes.

EXTENDIDO DE ZAHORRAS A MAQUINA

Riesgos apreciables

- Caidas de personas al mismo nivel

- Proyeccién de fragmentos o particulas
- Sobreesfuerzos

- Atropellos o golpes con vehiculos

Proteccién individual

- Botas de seguridad
- Casco de seguridad
- Chaleco reflectante
- Filtro
- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo
SEGURIDAD DE APLICACION GENERAL PARA EL TRABAJO CON MAQUINAS PARA
EL MOVIMIENTO DE TIERRAS.

Los vehiculos subcontratados tendran antes de comenzar los trabajos en la obra:

- Al dia el manual de mantenimiento.
- Vigente la Pdliza de Seguros con Responsabilidad Civil llimitada.
- Los Seguros Sociales cubiertos

Antes de comenzar a trabajar en la obra, el Encargado controlara que todos los vehiculos estan
dotados de todos los componentes de seguridad, exigiendo la presentacion al dia, del libro de
mantenimiento y el certificado que acredite, su revision por un taller cualificado.

El Encargado, controlara que la circulaciéon de vehiculos y maquinas, se realice a un maximo de
aproximacion al borde de la excavacion no superior a 3 metros para vehiculos ligeros y de 4 metros
para los pesados.
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Para evitar los accidentes por presencia de barrizales y blandones en los caminos de circulacion
interna de la obra sera obligatorio su conservacion cubriendo baches, eliminando blandones y
compactando mediante, escorias o zahorras.

Los cortes verticales en una zona de la excavacion, se desmocharan en el borde superior del corte
vertical, mediante la ejecucion de un bisel de descarga de la coronacion del talud.

El Encargado controlara, que como esta previsto para evitar los atropellos de las personas por las
maquinas y camiones, se realicen dos accesos a la zona de maniobras y de relleno de tierras,
separados entre si; uno para la circulacién de personas y otro para la de la maquinaria y camiones.
Para evitar los riesgos de golpes y atrapamientos por las maquinas, el Encargado, evitard a los
trabajadores, trabajar o permanecer observando las maniobras, dentro del radio de accion de la
cuchara de una maquina, dedicada al extendido de las tierras vertidas en el relleno.

Esta prohibida la marcha hacia atras de los camiones con la caja levantada o durante la maniobra de
descenso de la caja, tras el vertido de tierras, en especial, en presencia de tendidos eléctricos aéreos.

Se prohibe sobrepasar el tope de carga maxima especificado para cada vehiculo. Asi se eliminan los
riesgos de atoramiento y vuelco.

Queda prohibido que los vehiculos transporten personal fuera de la cabina de conduccion y en nUmero
superior a los asientos existentes.

El Encargado, ordenara regar con frecuencia los tajos, caminos y cajas de los camiones para evitar
polvaredas. De esta forma se elimina el riesgo de trabajar dentro de atmdsferas saturadas de polvo.

El Encargado, controlara la permanencia de la sefializacion de los accesos y recorridos de las
maquinas y vehiculos. De esta manera se controlan los riesgos de colisién y atropello.

Las maniobras de marcha atras de los vehiculos al borde de terraplenes, se dirigirdn por el sefalista
especializado.

Est4 prevista la sefializacion vial de los accesos a la via publica mediante sefializacion vial normalizada
de peligro indefinido y STOP.

Seguridad de atencién especial.

Todos los vehiculos seran revisados peridédicamente en los 6rganos de accionamiento neumatico,
quedando reflejadas las revisiones en el libro de mantenimiento.

Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga méaxima admisible, que llevaran siempre
escrita de forma legible. Especificaran claramente la “Tara” y la “Carga maxima”.

Cada equipo de carga para rellenos sera dirigido por un jefe de equipo que coordinara las maniobras.

En el borde de los terraplenes de vertido se instalaran solidos topes de limitacidon de recorrido para el
vertido en retroceso.

Queda prohibida la permanencia de personas en un didmetro no inferior a 5 m en torno a las
compactadoras y apisonadoras en funcionamiento.

Esta prohibido descansar junto a la maquinaria durante las pausas.

Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de relleno y compactacion estaran
dotados de bocina automéatica de marcha hacia atras.

Los vehiculos de compactacion y apisonado estaran provistos de cabina de proteccién contra los
impactos y contra vuelcos.
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Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan obligados a utilizar el casco
de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

HORMIGONADO DE FIRMES DE URBANIZACION

Riesgos apreciables

- Caidas de personas a distinto nivel

- Caidas de personas al mismo nivel

- Proyeccion de fragmentos o particulas

- Atrapamiento por o entre objetos

- Sobreesfuerzos

- Exposicidon a temperaturas ambientales extremas
- Contactos con sustancias causticas o corrosivas

Protecciéon individual

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Chaleco reflectante

- Faja

- Gafas de seguridad

- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo

Proteccién colectiva
- Barandilla

- Pasarela de seguridad
SEGURIDAD PARA EL USO DE LA MAQUINARIA.

El Encargado, comprobara que la maquinaria y vehiculos propios, alquilados o subcontratados, estén
revisados en todos los componentes de seguridad, antes de comenzar a trabajar en la obra.

Queda prohibida la marcha en retroceso de los camiones con la caja izada o durante su descenso tras
el vertido de tierras.

El Encargado comprobara que no se sobrepase el tope de carga maxima especificado para cada
vehiculo.

El Encargado comprobara que los vehiculos no transporten personas fuera de la cabina de conduccion
y en ndmero superior a los asientos existentes.

Para evitar el riesgo de polvaredas, el Encargado controlara el riego frecuente los tajos y cajas de los
camiones.

El Encargado comprobara que las maniobras de marcha atrads de los vehiculos, son dirigidas por un
sefialista especializado.

Se protegeran los bordes de los terraplenes con la sefializacion y barandillas.

Se sefializaran los accesos a la via publica abierta al trafico rodado mediante sefalizacion vial
normalizada de peligro indefinido y STOP.

El Encargado comprobara que los vehiculos que accedan a la obra tengan vigente la pdliza de seguro
con responsabilidad civil ilimitada.

Para evitar el riesgo de colisién entre vehiculos y maquinas, la zona en fase de compactacién quedara
cerrada al acceso de las personas o vehiculos ajenos a la compactacion.

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018 21727



Codigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

MONTAJE DE TUBERIAS EN EL INTERIOR DE ZANJAS

Riesgos apreciables

- Caldas de personas a distinto nivel

- Caidas de personas al mismo nivel

- Caldas de objetos por desplome o derrumbamiento
- Caidas de objetos en manipulacién

- Caidas de objetos desprendidos

- Choques contra objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o particulas

- Atrapamiento por o entre objeto

- Sobreesfuerzos

- Dermatitis por contacto con el cemento

Proteccién individual

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Gafas de seguridad

- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo

Proteccién colectiva

- Barandilla
- Eslingas de seguridad
- Pasarela de seguridad
Condiciones de seguridad del sistema de cuelgue con eslingas.

Las eslingas soportaran el esfuerzo que se dispone a realizar; formadas por dos hondillas rematadas
en cada extremo por lazos formados mediante casquillo electrosoldado y guarnecidos con forrillos
guardacabos.

Los extremos de las hondillas se unirdn mediante el lazo a una argolla de cuelgue que garantiza la
union efectiva entre las hondillas y el gancho de cuelgue, evitando el desplazamiento o la deformacion
de los lazos. Los otros dos extremos estaran dotados de ganchos de cuelgue que se adapten a la
curvatura interior del tubo.

El 4ngulo que formen las dos hondillas a la altura de la argolla de cuelgue seré igual o inferior a 90°
para evitar los riesgos de sobreesfuerzo del sistema, de cuelgue por descomposicion desfavorable de
fuerzas.

Las tuberias en suspension a gancho de grda, se guiaran mediante sogas instaladas en los extremos.
Nunca directamente con las manos para evitar los riesgos de: golpes, atrapamientos o empujones por
movimientos pendulares del tubo. En cualquier caso los trabajadores protegeran sus manos con los
guantes de seguridad.

Para evitar los riesgos por golpes, atrapamientos y caida de objetos sobre los trabajadores que
permanezcan en el interior de la zanja, los tubos se introducirdn en ellas guiados desde el exterior.
Los trabajadores del interior se retiraran tres metros del lugar de la maniobra. Una vez que entren los
tubos en contacto con la solera, los trabajadores se aproximaran para guiar la conexién segura.

Los acopios de tuberias se haran en el terreno sobre durmientes de reparto de cargas. Apilados y
contenidos entre pies derechos hincados en el terreno lo suficiente como para obtener una buena
resistencia. No se mezclaran los diametros en los acopios. Con esta precaucion se eliminan los riesgos
por rodar descontroladamente los tubos en acopio.

La presentacién de tramos de tubos en la coronacién de las zanjas, se realizara a 2 m del borde
superior. En todo momento, permaneceran calzadas para evitar que puedan rodar. Con esta
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precaucion se elimina el riesgo por sobrecarga del borde superior de la zanja y de caida al interior de
ella del tramo de tubo.

MONTAJE DE ARQUETAS PREFABRICADAS DE HORMIGON

Riesgos apreciables

- Caidas de personas al mismo nivel
- Caidas de objetos en manipulacién
- Atrapamiento por o entre objetos
- Sobreesfuerzos

- IN ITINERE

Proteccién individual

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo

SEGURIDAD PARA REALIZAR TRABAJOS DE TIERRAS A MANO., O LAS TAREAS DE
REFINO DE LOS CORTES REALIZADOS EN EL TERRENO.

Manejar el pico sujetandolo con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner las
manos en el tercio posterior del astil o palo del pico para asi transmitir de manera mas efectiva su
fuerza al asestar los golpes en el terreno.

Manejar la pala sujetandola con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner la mano
con la que se va a transmitir la fuerza a la hoja de la pala sobre el asa superior del astil. La otra mano
situarla en el tercio inferior del astil o palo de la pala, para asi transmitir de manera mas efectiva la
fuerza al asestar los golpes en el terreno ya movido y levantar mejor la tierra.

Esto debe hacerse con las piernas algo flexionadas para evitar lumbagos y distensiones musculares
(mufiecas abiertas).

Seguridad para la prevencion de las caidas a distinto nivel, son de obligado cumplimiento
las siguientes normas.

La zona de arquetas excavadas estara protegida mediante barandillas autoportantes en cadena tipo
"ayuntamiento”, ubicadas a 2 m del borde superior del corte del ambito de la excavacion.

Para pasar sobre zanjas, se ha contemplado montar pasarelas a partir de mdédulos antideslizantes, de
90 cm, de anchura, (minimo 3 médulos de andamio metalico de 30 cm de anchura), bordeados con
barandillas tubulares de 100 cm de altura, formadas por pasamanos, barra intermedia y rodapié de 15
cm.

Para hacer posible el paso seguro de vehiculos sobre zanjas, se ha contemplado montar pasarelas a
base palastros (chapones de acero de alta resistencia) continuos.

El lado de circulacion de camiones o de maquinaria quedara balizado a una distancia de las zanjas o
arquetas, no inferior a 2 m, mediante el uso de cinta de sefializacion de riesgos, a franjas alternativas.

A las zanjas o arquetas, s6lo se puede bajar o subir por escaleras de mano soélidas y seguras, que
sobrepasan en 1 m el borde de la zanja, estando amarradas firmemente al borde superior de
coronacion.

Estéa prohibido el acopio de tierras o de materiales en las inmediaciones de las zanjas o arquetas a una
distancia inferior a 2 m del borde.
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En tiempo de lluvia o de nivel freéatico alto, se vigilara el comportamiento de los taludes en prevencion
de derrumbamientos sobre los operarios. Se realizaran en su caso los achiques necesarios.

Seguridad para la instalacion de la arqueta, son de obligado cumplimiento las siguientes
normas.

Las arquetas son de formato pequefio, pero son pesadas. Cargarlas a brazo entre dos personas sobre
un carretén chino para evitar sobreesfuerzos durante su transporte para su ubicacion en el lugar
definitivo.

Para levantar la arqueta, agacharse junto a ella; levantar la arqueta sujetandola con ambas manos,
pero al hacerlo presionar con las piernas en la maniobra con el fin de no cargar todo el peso sobre la
espalda.

Poceria y saneamiento
Riesgos apreciables

- Caidas de personas a distinto nivel

- Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento
- Caldas de objetos desprendidos

- Golpes por objetos o herramientas

- Proyeccion de fragmentos o particulas

- Atrapamiento por o entre objetos

- Sobreesfuerzos

- Exposicion a contactos eléctricos

- Contactos con sustancias causticas o corrosivas

Proteccién individual

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Guantes de seguridad
- Maéscara

- Ropa de trabajo

Proteccién colectiva

- Barandilla

- Cuerdas.
Para uso de los martillos neumaticos siga las instrucciones que se indican a
continuacion.

Cada tajo con martillos, se ha contemplado que sea trabajado por un minimo de dos personas que se
turnaran cada hora, por prevenciéon de lesiones por permanencia continuada recibiendo ruido y
vibraciones sobre el cuerpo.

Este trabajo produce ruido peligroso proveniente de dos puntos claros: el martillo neumético y el
compresor. Es preciso utilizar taponcillos simples o si se prefiere cascos orejeras antiruido.

El polvillo invisible que se desprende al romper el pavimento puede afectar seriamente al sistema
respiratorio. Para evitar el posible dafio, mojar repetidamente el objeto a romper y, ademas, utilizar
una mascarilla con filtro mecanico recambiable que retendréa la entrada de polvo al organismo.

No dejar el martillo rompedor hincado en el terreno.

Antes de accionar el martillo, asegurarse de que el puntero rompedor, esta perfectamente amarrado
al resto del martillo.
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Si se observa el puntero deteriorado o gastado, pedir que lo cambien.

No abandonar nunca el martillo conectado al circuito de presion. Evitar posibles accidentes cerrando la
llave del circuito de presion.

No permitir usar su martillo a compafieros inexpertos.

Manejar el pico sujetandolo con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner las
manos en el tercio posterior del astil o palo del pico para asi transmitir de manera mas efectiva su
fuerza al asestar los golpes en el terreno.

Manejar la pala sujetandola con ambas manos protegidas por guantes antideslizantes. Poner la mano
con la que se va a transmitir la fuerza a la hoja de la pala sobre el asa superior del astil. La otra mano
situarla en el tercio inferior del astil o palo de la pala, par asi transmitir de manera mas efectiva la
fuerza al asestar los golpes en el terreno ya movido y levantar mejor la tierra.

Estas labores debe hacerlas con las piernas ligeramente flexionadas para evitar lumbagos y las
distensiones musculares (mufiecas abiertas).

Para la prevencién de las caidas a distinto nivel son de obligado cumplimiento las
siguientes normas.

El brocal del pozo excavado estara protegido mediante barandillas autoportantes en cadena tipo
“ayuntamiento”, ubicadas a 2 m del borde superior del corte del &mbito de la excavacion.

A los pozos, solo se puede bajar o subir por escaleras de mano sélidas y seguras, que sobrepasan en
1 m el borde de coronacién de la excavacion, estando, ademas, amarradas firmemente al borde
superior de coronacion.

Esta prohibido el acopio de tierras o de materiales en las inmediaciones de los pozos a una distancia
inferior a 2 m del borde.

En tiempo de lluvia o de nivel freéatico alto, se vigilara el comportamiento de los taludes en prevencion
de derrumbamientos sobre los operarios. Se realizaran en su caso los achiques necesarios.

Se inspeccionara detenidamente el estado de los paramentos de tierra al reanudar el trabajo tras las
paradas en prevencion de accidentes por derrumbamiento.

La iluminacion artificial interior del pozo sera eléctrica mediante portalamparas estancos de seguridad,
alimentados mediante transformadores a 24 v.

Normas prevencién, de obligado cumplimiento, para los acopios.

Para evitar los hundimientos por sobrecarga, esta prohibido pasar vehiculos, almacenar o acopiar
materiales sobre la traza exterior de una galeria en fase de excavacion.

Para evitar los hundimientos por sobrecarga, esta prohibido acopiar material entorno a un pozo o
galeria a una distancia inferior a los 4 m.

RELLENO DE TIERRAS EN ZANJAS DE FORMATO MEDIO

Riesgos apreciables

- Caldas de personas a distinto nivel

- Caidas de personas al mismo nivel

- Caldas de objetos desprendidos

- Choques contra objetos mdviles

- Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos
- Atropellos o golpes con vehiculos
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- Ruido.

Procedimiento de seguridad y salud de obligado cumplimiento, para entregar a todos los
trabajadores de la especialidad.

La tierra, estara acopiada a 2 m del borde de la excavacién, como se prevé en el procedimiento de
seguridad para la misma.

Se comprobara que no existe personal en el interior de zanja que se desea rellenar; si existen
personas en el interior se dara la orden de salir y comprobara su cumplimiento.

Se dara la orden de retirada de la proteccion colectiva instalada al borde de la zanja, s6lo en el area
de influencia de la maquina de movimiento de tierras. Toda el area, sera desalojada de personas.

Se daré la orden al maquinista, de situar la maquina, delante del acopio de tierras.

El maquinista, procedera a rellenar de tierras la zanja, procurando que el tren de rodadura, no
penetre en la zona comprendida en los dos metros de seguridad de carga, al borde de la zanja.

Una vez cerrados los primeros cuatro metros de zanja y si el maquinista asi lo desea, se autorizara la
instalacion de la maquina sobre la traza de la zanja ya cerrada.

Por delante del tajo de relleno, se mantendra la tarea de desmontaje paulatino, del tramo de
proteccién colectiva afectado. La distancia desmontada por delante de la ubicacién de la maquina,
sera de 4 m.

Se controlara que en el area desmontada, no penetren personas.

VERTIDO DIRECTO DE HORMIGONES MEDIANTE CANALETA

Riesgos apreciables

- Caldas de personas a distinto nivel.

- Caidas de personas al mismo nivel.

- Pisadas sobre objetos.

- Choques contra objetos maviles.

- Proyeccion de fragmentos o particulas.

- Sobreesfuerzos.

- Contactos con sustancias causticas o corrosivas.
- Patologias no traumaticas.

- Ruido.

Protecciéon individual

- Botas de seguridad

- Casco de seguridad

- Faja

- Gafas de seguridad

- Guantes de seguridad
- Ropa de trabajo

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para el vertido de hormigones
mediante canaleta de camién cuba.

Con anterioridad, al inicio del vertido del hormigén de la cuba del camién hormigonera, se controlara
que se instalen calzos antideslizantes en dos de las ruedas traseras.

Queda prohibido el acto de situarse detrdas de los camiones hormigonera durante las maniobras de
retroceso; estas maniobras, seran dirigidas desde fuera del vehiculo por uno de los trabajadores.
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Queda prohibido situarse en el lugar de hormigonado, hasta que el camién hormigonera no esté en
posicion de vertido. No esta permitido cambiar de posicidon del camidon hormigonera mientras se vierte
el hormigdén. Esta maniobra debera hacerse en su caso con la canaleta fija, para evitar movimientos
incontrolados y los riesgos de atrapamiento o golpes a los trabajadores.

Los camiones hormigonera no se aproximaran a menos de 2 m de los cortes del terreno, para evitar
sobrecargas y en consecuencia el riesgo catastréfico de la caida del camion.

Burlada, octubre de 2018
El ingeniero civil

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud
Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018 2r/27






Inscrita en el Registro de Cooperativas de Euskadi, folio 534, asiento 1, nimero 96.0.011 « C.1.F.: F-20545018

LKS INGENIERIA, S.COOP.

IO, MANCOMUNIDAD DE VALDIZARBE
IZARBEIBARKO MANKOMUNITATEA

7.2 Pliego

Provecto
COLECTOR DE SANEAMIENTO DE LA

MONASTERIO DE LEYRE DE OBANOS

Promotor
Mancomunidad de Valdizarbe

Fecha
Octubre de 2018

Autor
Jon Sanz Tapia

Ingeniero Civil

CALLE

8 MONDRAGON







Cdédigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

Indice

1. DEFINICION Y AMBITO DEL PLIEGO DE CONDICIONES .....uutit et eeeeeeeenees 3
2. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA ....cceviiiiiennenn... 3
3. CONDICIONES DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ....vviieeeeieeeiieeeeaeeaease 4
4. SENALIZACION DE LA OBRA .. .ttttteeeeee ettt ettt ettt ettt et e e et et e e e e e eanananns 4
5. ALTERNATIVAS PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD ....coiiiiiiiiiiieiaaeeannes 4
6. SEGURIDAD DE LOS MEDIOS AUXILIARES, MAQUINAS Y EQUIPOS ....vvieiieeeeeeeeeeens 5
7. CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES .....ccvviiiieeeieanennns. 6
8. CONDICIONES DE LA PREVENCION DE INCENDIOS EN LA OBRA .....iiiiiiiiiiieeieeeieeeeens 6
9. EXTINTORES DE INCENDIOS ..ttt ittt et e e et a et et e e saasasea s e saaaaseasnasaeaaanannnn 6
10. FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES. ... .uiiutiit et eaeeeaeeaeenees 7
11. MANTENIMIENTO DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS E INDIVIDUALES .......covieveennnnnn. 7
12. ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL ...ttt ee e eeeaas 7
13. CONTROL DE ENTREGA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ......cccevvnnennnn... 10
14. ACEPTACION DE RESPONSABILIDADES DEL PERSONAL DE PREVENCION.......ccvivvennnne... 10
15. NORMAS DE AUTORIZACION DE LA UTILIZACION DE MAQUINAS ....cceviiiiiiiiaaeeanns. 10
16. CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS ....ccvviiiiiiicieaeannnns 11
17. TRATAMIENTO DE MATERIALES Y SUBSTANCIAS PELIGROSAS ... i eeaaeaeeas 11
18. EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD ..ttt et a e saa s se s s s see s e snsansannnens 11
19. CLAUSULAS PENALIZADORAS .. ..ttt ettt e e e et et e e ettt e e e e e eaeeaneas 12
20. PRESENCIAS DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD ..t iie e eaeeaeees 12
Anexo 1: CondiCioNes tECNICAS ESPECITICAS. ... ..iiiiviii it e e e e e s 14

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018

2/15







Cdédigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

1. DEFINICION Y AMBITO DEL PLIEGO DE CONDICIONES

Este pliego de condiciones de seguridad y salud se elabora para el proyecto de “Colector de
saneamiento de la calle Monaterio de Leyre de Obanos” cuyo promotor es la Mancomunidad de
Valdizarbe.

2. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA

En la memoria de este estudio de seguridad y salud, se han definido los medios de proteccion
colectiva. El Contratista es el responsable de que, en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes
condiciones generales:

Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, estan destinadas a la protecciéon de los
riesgos de todos los trabajadores y visitantes de la obra; es decir: trabajadores del contratista, los de
las empresas subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores autdbnomos y visitas de los
técnicos de direccién de obra, de la Mancomunidad de Valdizarbe; visitas de las inspecciones de
organismos oficiales o de invitados por diversas causas.

Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el plan de seguridad y salud, requieren para
poder ser aprobadas, seriedad y una representacion técnica de calidad en forma de planos de
ejecucion de obra.

Todas ellas, estaran en acopio disponible para uso inmediato dos dias antes de la fecha decidida para
su montaje, segun lo previsto en el plan de ejecucién de obra.

Seran nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se
especifica en su apartado correspondiente dentro de este "pliego de condiciones técnicas y
particulares de Seguridad y Salud". Idéntico principio al descrito, se aplicar4 a los componentes de
madera.

Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones idoneas de
almacenamiento para su buena conservacion. El Contratista debera velar para que su calidad se
corresponda con la definida en el Plan de Seguridad y Salud.

Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje. Queda prohibida
la iniciacion de un trabajo o actividad que requiera proteccion colectiva, hasta que ésta esté montada
por completo en el ambito del riesgo que neutraliza o elimina.

Seran desmontadas de inmediato, las protecciones colectivas en uso en las que se aprecien deterioros
con merma efectiva de su calidad real. Se sustituird a continuacién el componente deteriorado y se
volvera a montar la proteccién colectiva una vez resuelto el problema. Entre tanto se realiza esta
operacion, se suspenderan los trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se aislara eficazmente la
zona para evitar accidentes. Estas operaciones quedaran protegidas mediante el uso de equipos de
proteccion individual. En cualquier caso, estas situaciones se evallan como riesgo intolerable.

Durante la realizacién de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicion de la instalacion
de la proteccion colectiva prevista en el plan de seguridad y salud aprobado. Si ello supone variacion
al contenido del plan de seguridad y salud, se representara en planos, para concretar exactamente la
nueva disposicion o forma de montaje. Estos planos deberan ser aprobados por el Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon de la obra.

El Contratista, en virtud de la legislacion vigente, esta obligado al montaje, mantenimiento en buen
estado y retirada de la proteccion colectiva por sus medios o mediante subcontratacion, respondiendo
ante la Mancomunidad de Valdizarbe.

El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida en este estudio de seguridad y salud, se
prefiere siempre a la utilizaciéon de equipos de proteccion individual para defenderse de idéntico
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riesgo; en consecuencia, no se admitira el cambio de uso de proteccidn colectiva por el de equipos de
proteccion individual.

El Contratista, queda obligado a conservar las protecciones colectivas en la posicion de utilizacion
prevista y montada, que fallen por cualquier causa. En caso de fallo por accidente, se procedera segun
las normas legales vigentes, avisando ademas sin demora, inmediatamente tras ocurrir los hechos, al
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y a la Direccion
Facultativa.

3. CONDICIONES DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Se han elegido equipos de proteccion individual ergonémicos, con el fin de evitar las negativas a su
utilizaciéon. Por lo expuesto, se especifica como condicidon expresa que: todos los equipos de proteccion
individual utilizables en esta obra, cumpliran las siguientes condiciones generales:

- Tendran la marca "CE", segun las normas EPI.

- Los equipos de proteccion individual que cumplan con la indicacion expresada en el punto
anterior, tienen autorizado su utilizacién durante su periodo de vigencia. Llegando a la fecha
de caducidad, se constituird un acopio ordenado, que sera revisado por el Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, para que autorice su eliminacién
de la obra.

- Los equipos de proteccion individual en utilizacion que estén rotos, seran reemplazados de
inmediato, quedando constancia escrita en la oficina de obra del motivo del cambio y el
nombre de la empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccion individual,
con el fin de dar la maxima seriedad posible a la utilizacién de estas protecciones.

- Las normas de utilizacién de los equipos de proteccion individual, se atenderan a lo previsto
en la reglamentacion vigente y folletos explicativos de cada uno de sus fabricantes.

4. SENALIZACION DE LA OBRA

Esta sefializacion cumplira con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997, que no se
reproduce por economia documental. Desarrolla los preceptos especificos sobre sefializacion de
riesgos en el trabajo segln la Ley 31 de 8 de noviembre de 1.995 de Prevencion de Riesgos Laborales.

¢ Descripcion técnica
CALIDAD: Seran nuevas, a estrenar. Con el fin de economizar costos se eligen y valoran los modelos

adhesivos en tres tamafios comercializados: pequefio, mediano y grande.

Sefial de riesgos en el trabajo normalizada segun el Real Decreto 485 de 1.977 de 14 de abril.

5. ALTERNATIVAS PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecuciébn de obra, si lo considera
conveniente y para evaluar las alternativas propuestas por el Contratista en su plan de seguridad y
salud, utilizaréa los siguientes criterios técnicos:

1° Respecto a la proteccidn colectiva:

- El montaje, mantenimiento, cambios de posicion y retirada de una propuesta alternativa, no
tendran mas riesgos o de mayor entidad, que los que tiene la solucién de un riesgo decidida
en este trabajo.

- La propuesta alternativa, no exigird hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas
por la que pretende sustituir; se considera que: a mayor numero de maniobras, mayor
cantidad de riesgos.

- No pude ser sustituida por equipos de proteccion individual.
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- No aumentara los costos econdmicos previstos.
- No implicara un aumento del plazo de ejecuciéon de obra.
- No sera de calidad inferior a la prevista en este estudio de seguridad y salud.

- Las soluciones previstas en este estudio de seguridad, que estén comercializadas con
garantias de buen funcionamiento, no podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal,
(fabricadas en taller o en la obra), salvo que estas se justifiquen mediante un calculo expreso
y la firma de un técnico competente.

2° Respecto a los equipos de proteccion individual:
- Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas en este estudio de
seguridad.

- No aumentaran los costos econdmicos previstos, salvo si se efectua la presentacion de una
completa justificacion técnica, que razone la necesidad de un aumento de la calidad decidida
en este estudio de seguridad y salud.

3° Respecto a otros asuntos:
- El plan de seguridad y salud, debe dar respuesta a todas las obligaciones contenidas en este
estudio de seguridad y salud.

- El plan de seguridad y salud, dara respuesta a todos los apartados de la estructura de este
estudio de seguridad y salud, con el fin de abreviar en todo lo posible, el tiempo necesario
para realizar su analisis y proceder a los tramites de aprobacion.

6. SEGURIDAD DE LOS MEDIOS AUXILIARES, MAQUINAS Y EQUIPOS

- Es responsabilidad del Contratista, asegurarse de que todos los equipos, medios auxiliares y
maquinas empleados en la obra, cumplen con los RRDD. 1.215/1997, 1.435/1992 y 56/1995.

- Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, méaquinas y equipos, de forma parcial; es
decir, omitiendo el uso de alguno o varios de los componentes con los que se comercializan
para su funcion.

- La utilizacién, montaje y conservacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara
siguiendo estrictamente las condiciones de montaje y utilizaciéon segura, contenidas en el
manual de uso suministrado por su fabricante. A tal fin, y en aquellas circunstancias cuya
seguridad dependa de las condiciones de instalacion, los medios auxiliares, maquinas y
equipos se someteran a una comprobacion inicial y antes de su puesta en servicio por primera
vez, asi como a una nueva comprobacién después de cada montaje en un lugar o
emplazamiento diferente.

- Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran incorporados
sus propios dispositivos de seguridad exigibles por aplicaciéon de la legislacion vigente. Se
prohibe expresamente la introduccion en el recinto de la obra, de medios auxiliares, maquinas
y equipos que no cumplan la condicion anterior.

- Si el mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la marca
"CE", el Contratista en el momento de efectuar el estudio para presentacion de la oferta de
ejecucion de la obra, debe tenerlos presentes e incluirlos, porque son por si mismos, mas
seguros que los que no la poseen.

- El contratista adoptara las medidas necesarias para que los medios auxiliares, maquinas y
equipos que se utilicen en la obra sean adecuados al tipo de trabajo que deba realizarse y
convenientemente adaptados al mismo, de tal forma que quede garantizada la seguridad y
salud de los trabajadores. En este sentido se tendran en cuenta los principios ergonémicos,
especialmente en cuanto al disefio del puesto de trabajo y la posicion de los trabajadores
durante la utilizacidon de los medios auxiliares, maquinas y equipos.
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7. CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES

Estos servicios quedan resueltos mediante la instalacion de modulos metélicos prefabricados
comercializados en chapa emparedada con aislamiento térmico y acuUstico, montados sobre soleras
ligeras de hormigén que garantizaran su estabilidad y buena nivelacion.

MATERIALES
- Cimentacién de hormigén en masa de 150 Kg., de cemento "Portland".

- Modulos metélicos comercializados en chapa metalica aislante pintada contra la corrosion, en
las opciones de compra o de alquiler mensual. Se han previsto en la opcion de alquiler
mensual; conteniendo la distribucion e instalaciones necesarias expresadas en el cuadro
informativo. Dotados de la carpinteria metalica necesaria para su ventilacién, con
acristalamiento simple en las ventanas, que, a su vez, estaran dotadas con hojas practicables
de corredera sobre guias metalicas, cerradas mediante cerrojos de presiéon por mordaza
simple.

- Carpinteria y puertas de paso formadas por cercos directos para mampara y hojas de paso de
madera, sobre cuatro pernios metalicos. Las hojas de paso de los retretes y duchas, seran de
las de tipo rasgado a 50 cm., sobre el pavimento, con cierre de manivela y cerrojillo. Las
puertas de acceso poseeran cerraja a llave.

INSTALACIONES

- Mobdulos dotados de fontaneria para agua caliente y fria y desagies, con las oportunas
griferias, sumideros, desaglies, aparatos sanitarios y duchas. Todas las conducciones estan
previstas en "PVC".

- De electricidad montada, iniciandola desde el cuadro de distribucion, dotado de los
interruptores magnetotérmicos y diferencial de 30 mA.; distribuida con manguera contra la
humedad, dotada de hilo de toma de tierra. Se calcula un enchufe por cada dos lavabos.

ACOMETIDAS: ENERGIA ELECTRICA, AGUA POTABLE

El suministro de energia eléctrica al comienzo de la obra y antes de que se realice la oportuna
acometida eléctrica de la obra, se realizar& mediante la puesta en funcionamiento de un grupo
electrégeno generador trifasico, accionado por un motor de gaso6leo. Se le considera un medio auxiliar
necesario para la ejecucion de la obra, consecuentemente no se valora en el presupuesto de
seguridad. La acometida de agua potable, se realizara a la tuberia de suministro especial para la obra,
que tiene idéntico tratamiento econdmico que el descrito en el punto anterior.

8. CONDICIONES DE LA PREVENCION DE INCENDIOS EN LA OBRA

Esta obra, esta sujeta al riesgo de incendio, por consiguiente, para evitarlos o extinguirlos, se
establecen las siguientes normas de obligado cumplimiento:

- Queda prohibida la realizacion de hogueras no aisladas de su entorno, la utilizacién de
mecheros, realizaciéon de soldaduras y asimilares en presencia de materiales inflamables, si
antes no se dispone del extintor idéneo para la extincién del posible incendio.

- Se establece como método de extincion de incendios, la utilizacion de extintores cumpliendo la
norma UNE 23.110, aplicandose por extension, la norma NBE CPI-96.

9. EXTINTORES DE INCENDIOS

Mantenimiento de los extintores de incendios

Los extintores seran revisados y retimbrados segun el mantenimiento oportuno recomendado por su
fabricante, que debera concertar el Contratista de la obra con una empresa acreditada para esta
actividad.

Normas de seguridad para la instalacion y uso de los extintores de incendios
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- Se instalaran sobre patillas de cuelgue o sobre carro, segun las necesidades de extinciéon
previstas.

- En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor y en tamafio grande,
se instalara una sefial normalizada con la oportuna pictografia y la palabra "EXTINTOR".

- Al lado de cada extintor, existira un rétulo grande formado por caracteres negros sobre fondo
amarillo, que mostrara la siguiente leyenda.

NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL EXTINTOR DE INCENDIOS

En caso de incendio, descuelgue el extintor.

Retire el pasador de la cabeza que inmoviliza el mando de accionamiento.

Péngase a sotavento; evite que las llamas o el humo vayan hacia usted.

Accione el extintor dirigiendo el chorro a la base de las llamas, hasta apagarlas o agotar el
contenido.

S| OBSERVA QUE NO PUEDE DOMINAR EL INCENDIO, PIDA QUE ALGUIEN AVISE AL
"SERVICIO MUNICIPAL DE BOMBEROS" LO MAS RAPIDAMENTE QUE PUEDA.

10. FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES

Cada contratista o subcontratista, esta legalmente obligado a formar a todo el personal a su cargo, en
el método de trabajo seguro; de tal forma, que todos los trabajadores de esta obra deberan tener
conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a observar en
determinadas maniobras, del uso correcto de las protecciones colectivas y del de los equipos de
proteccion individual necesarios para su proteccion.

Independientemente de la formacién que reciban de tipo convencional esta informacion especifica se
les dara por escrito, utilizando los textos que para este fin se incorporan a este pliego de condiciones
técnicas y particulares.

11. MANTENIMIENTO DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS E INDIVIDUALES

El Contratista propondrd al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra, dentro de su plan de seguridad y salud, un "programa de evaluacion" del grado de cumplimiento
de lo dispuesto en el texto de este pliego de condiciones en materia de prevencion de riesgos
laborales, capaz de garantizar la existencia de la proteccion decidida en el lugar y tiempos previstos,
su eficacia preventiva real y el mantenimiento, reparacién y sustitucién, en su caso, de todas las
protecciones que se ha decidido utilizar. Este programa contendrd como minimo:
- La metodologia a seguir segun el propio sistema de construccion del Contratista.
- La frecuencia de las observaciones o de los controles que va a realizar.
- Los itinerarios para las inspecciones planeadas.
- El personal que prevé utilizar en estas tareas.
- El informe anélisis, de la evoluciéon de los controles efectuados, conteniendo:
e Informe inmediato de la situacion
e Parte de incidencias diario

e Informe resumen de lo acontecido en el periodo de control.

12. ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

ACCIONES A SEGUIR

El Contratista queda obligado a recoger dentro de su plan de seguridad y salud en el trabajo en el
trabajo los siguientes principios de socorro

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud Octubre/2018

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos 7715




Cdédigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA

El accidentado es lo primero. Se le atenderd de inmediato con el fin de evitar el agravamiento o
progresion de las lesiones.

En caso de caida desde altura o a distinto nivel y en el caso de accidente eléctrico, se supondra
siempre, que pueden existir lesiones graves, en consecuencia, se extremaran las precauciones de
atencion primaria en la obra, aplicando las técnicas especiales para la inmovilizacion del accidentado
hasta la llegada de la ambulancia y de reanimacién en el caso de accidente eléctrico.

En caso de gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia; se evitaran en lo
posible segun el buen criterio de las personas que atiendan primariamente al accidentado, la
utilizacion de los transportes particulares, por lo que implican de riesgo e incomodidad para el
accidentado.

El Contratista comunicara, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que
componga, la infraestructura sanitaria propia, mancomunada o contratada con la que cuenta, para
garantizar la atencion correcta a los accidentados y su mas comoda y segura evacuacion de esta obra.

El Contratista comunicarda, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que
componga, el nombre y direccion del centro asistencial mas proximo, previsto para la asistencia
sanitaria de los accidentados, segun sea su organizacion. El nombre y direccion del centro asistencial,
que se suministra en este estudio de seguridad y salud, debe entenderse como provisional. Podr& ser
cambiado por el Contratista adjudicatario

El Contratista queda obligado a instalar una serie de rdétulos con caracteres visibles a 2 m., de
distancia, en el que se suministre a los trabajadores y resto de personas participantes en la obra, la
informacién necesaria para conocer el centro asistencial, su direccion, teléfonos de contacto etc.; este
rétulo contendra como minimo los datos del cuadro siguiente, cuya realizacion material queda a la
libre disposicion del Contratista adjudicatario:

EN CASO DE ACCIDENTE ACUDIR A:
Nombre del centro asistencial:
Direccion:
Teléfono de ambulancias: 112
Teléfono de urgencias: 112
Teléfono de informacién hospitalaria: 848 42 21 00/02

El Contratista instalara el rétulo precedente de forma obligatoria en los siguientes lugares de la obra:
acceso a la obra en si; en la oficina de obra; en el vestuario aseo del personal; en el comedor y en
tamafio hoja Din A4, en el interior de cada maletin botiquin de primeros auxilios. Esta obligatoriedad
se considera una condicién fundamental para lograr la eficacia de la asistencia sanitaria en caso de
accidente laboral.

ITINERARIO A SEGUIR PARA EVACUACIONES DE ACCIDENTADOS

El Contratista queda obligado a incluir en su plan de seguridad y salud, un itinerario recomendado
para evacuar a los posibles accidentados, con el fin de evitar errores en situaciones limite que
pudieran agravar las posibles lesiones del accidentado.

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

El Contratista queda obligado a realizar las acciones y comunicaciones que se recogen en el cuadro
explicativo informativo siguiente, que se consideran acciones clave para un mejor analisis de la
prevencion decidida y su eficacia:
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El Contratista incluird, en su plan de seguridad y salud, la siguiente obligaciéon de comunicacion
inmediata de los accidentes laborales:

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL.

Accidentes de tipo leve.
Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra: de todos y de cada
uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Direccion Facultativa de la obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus
causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacidon vigente en materia de accidentes
laborales.

Accidentes de tipo grave.
Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra: de todos y de cada
uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Direccion Facultativa de la obra: de forma inmediata, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes
laborales.

Accidentes mortales.
Al juzgado de guardia: para que pueda procederse al levantamiento del cadaver y a las
investigaciones judiciales.

Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucidon de la obra: de todos y de cada
uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Direccion Facultativa de la obra: de forma inmediata, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes
laborales.

ACTUACIONES ADMINISTRATIVAS EN CASO DE ACCIDENTE

Con el fin de informar a la obra de sus obligaciones administrativas en caso de accidente laboral, el
Contratista queda obligado a recoger en su plan de seguridad y salud, una sincopa de las actuaciones
administrativas a las que esta legalmente obligado.

MALETIN BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

En la obra se instalara un maletin botiquin de primeros auxilios, conteniendo todos los articulos que se
especifican a continuacion:

Agua oxigenada; alcohol de 96 grados; tintura de iodo; "mercurocromo" o "cristalmina"; amoniaco;
gasa estéril; algodon hidroéfilo estéril; esparadrapo antialérgico; torniquetes antihemorragicos; bolsa
para agua o hielo; guantes esterilizados; termdmetro clinico; apdsitos autoadhesivos;
antiespasmaédicos; analgésicos; tonicos cardiacos de urgencia y jeringuillas desechables.
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13. CONTROL DE ENTREGA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista incluira en su "plan de seguridad y salud”, el modelo del "parte de entrega de equipos
de proteccién individual' que tenga por costumbre utilizar en sus obras. Si no lo posee debera
componerlo y presentarlo a la aprobacion del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra. Contendra como minimo los siguientes datos:

NuUmero del parte.

Identificacion del Contratista.

Empresa afectada por el control, sea contratista, subcontratista o un trabajador
auténomo.

Nombre del trabajador que recibe los equipos de proteccion individual.

Oficio o empleo que desempenfia.

Categoria profesional.

Listado de los equipos de proteccidon individual que recibe el trabajador.

Firma del trabajador que recibe el equipo de proteccion individual.

Firma y sello de la empresa.

Estos partes estaran elaborados por duplicado. El original, quedara archivado en poder del Encargado
de Seguridad y salud, la copia se entregara al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra.

14. ACEPTACION DE RESPONSABILIDADES DEL PERSONAL DE PREVENCION

- Las personas designadas lo seran con su expresa conformidad, una vez conocidas las
responsabilidades y funciones que aceptan.

- El plan de seguridad y salud, recogeré los siguientes documentos para que sean firmados por
los respectivos interesados. Se suministra a continuaciéon para ello, un solo documento tipo,
que el Contratista debe adaptar en su plan, a las figuras de: Encargado de Seguridad y salud,
cuadrilla de seguridad y para el técnico de seguridad en su caso.

Nombre del puesto de trabajo de prevencioén:

Fecha:

Actividades que debe desempefar:

Nombre del interesado:

Este puesto de trabajo, cuenta con todo el apoyo técnico, de la Direccion Facultativa;
del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, junto
con el de la jefatura de la obra y del encargado.

Firmas: El Coordinador de Seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. El jefe de
obra y o el encargado. Acepto el nombramiento, El interesado.

Sello y firma del contratista:

Estos documentos, se firmaran por triplicado. El original quedaréa archivado en la oficina de la obra. La
primera copia, se entregara firmada y sellada en original, al Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucién de la obra; la tercera copia, se entregara firmada y sellada en original al
interesado.

15. NORMAS DE AUTORIZACION DE LA UTILIZACION DE MAQUINAS

Esta demostrado por la experiencia, que muchos de los accidentes de las obras ocurren entre otras
causas, falta de experiencia o de formacién ocupacional e impericia. Para evitar en lo posible estas
situaciones, se implanta en esta obra la obligacion real de estar autorizado a utilizar una maquina o
una determinada maquina herramienta.

El Contratista queda obligado a componer segun su estilo el siguiente documento recogerlo en su
plan de seguridad y ponerlo en practica:
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DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE UTILIZACION DE LAS MAQUINAS Y
DE LAS MAQUINAS HERRAMIENTA.

Fecha:

Nombre del interesado que queda autorizado:

Se le autoriza el uso de las siguientes maquinas por estar capacitado para ello:
Lista de maquinas que puede usar:

Firmas: El interesado. El jefe de obra y o el encargado.

Sello del contratista.

Estos documentos se firmaran por triplicado. El original quedaréa archivado en la oficina de la obra. La
copia, se entregara firmada y sellada en original al Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra; la tercera copia, se entregara firmada y sellada en original al
interesado.

16. CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS

TRATAMIENTO DE RESIDUOS

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, identificara en
colaboracidon con el contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos, en las evaluaciones de
riesgos sobre la marcha del plan de seguridad y salud, los derivados de la evacuacion de los residuos
corrientes de la construccion, escombros. En el plan de seguridad y salud en el trabajo de esta obra,
se recogeran los métodos de eliminaciéon de residuos. En cualquier caso, se cumplird con las
condiciones siguientes de eliminacion de residuos:

- Escombro en general, se evacuara mediante trompas de vertido de continuidad total sin
fugas; las trompas, descargaran sobre contenedor; la boca de la trompa, estara unida al
contenedor mediante una lona que, abrazando la boca de salida, cubra toda la superficie del
contenedor.

- Escombro especial, se evacuara mediante bateas emplintadas a gancho de grua, cubiertas
con una lona contra los derrames fortuitos.

- Escombro derramado, se evacuard mediante apilado con cargadora de media capacidad,
con carga posterior a camion de transporte al vertedero.

- Escombro sobre camidn de transporte al vertedero se cubrird con una lona contra los
derrames y polvo.

17. TRATAMIENTO DE MATERIALES Y SUBSTANCIAS PELIGROSAS

Materiales y substancias peligrosas existentes en los lugares de trabajo

Cuando se identifique la existencia de materiales peligrosos, estos deberan ser evitados siempre que
sea posible. Los contratistas evaluaran adecuadamente los riesgos y adoptaran las medidas necesarias
al realizar las obras. Si se descubriesen materiales peligrosos inesperados, el contratista,
subcontratista o trabajadores auténomos, informaran al Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucién de la obra, que procedera segin la legislacion vigente especifica para cada
material peligroso identificado.

18. EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El plan de seguridad y salud seré& elaborado por el Contratista, cumpliendo los siguientes requisitos:

- Cumplira las especificaciones del Real Decreto 1.627/1997 y concordantes, elaborandolo de
inmediato, tras la adjudicacion de la obra y siempre, antes de la firma del acta de replanteo.

- Dara respuesta, analizando, estudiando, desarrollando y complementando en su caso, el
contenido de este estudio de seguridad y salud, de acuerdo con la tecnologia de construccion
que le es propia y de sus métodos y organizacion de los trabajos.
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- Suministrard, los documentos y definiciones que se le exigen en el estudio de seguridad y
salud, especialmente el plan de ejecucién de obra, conteniendo de forma desglosada las
partidas de seguridad y salud.

- Cuando sea necesario suministrara planos de calidad técnica, planos de ejecucion de obra con
los detalles oportunos para su mejor comprension.

- No podra ser sustituido por ningun otro tipo de documento, que no se ajuste a lo especificado
en los apartados anteriores.

- El Contratista y la obra estaran identificados en cada pagina y en cada plano del plan de
seguridad y salud. Las paginas estaran numeradas unitariamente y en el indice de cada
documento.

- Todos sus documentos estaran sellados y firmados en su ultima péagina con el sello del
contratista de la obra.

19. CLAUSULAS PENALIZADORAS

RESCISION DEL CONTRATO

El incumplimiento continuo de la prevencién contenida en el plan de seguridad y salud aprobado, es
causa suficiente para la rescision del contrato con cualquiera de las empresas intervinientes en esta
obra. A tal efecto, y en su caso, el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon
de la obra, elaborara un informe detallado, de las causas que le obligan a proponer la rescision del
contrato, que elevara ante la Mancomunidad de Valdizarbe y Ayuntamiento de Mafieru, para que obre
en consecuencia.

AVISO PREVIO

Antes del comienzo de la obra, el promotor debera efectuar un aviso previo a la autoridad laboral
competente. Este aviso previo se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto
1.627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccion.

20. PRESENCIAS DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador en materia de seguridad y salud, declara su voluntad de apoyo a los trabajos del
Comité de Seguridad y Salud de la obra y que esta dispuesto a darle todo su apoyo técnico si él se lo
solicita, para lo que sugiere la posibilidad de ser invitado a sus reuniones con voz, pero sin voto.

El Contratista adjudicatario, queda obligado a recoger el parrafo anterior en el texto de su plan de
seguridad y salud.

Burlada, octubre de 2018
El ingeniero civil
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ANEXO 1: CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS.

Malla de red tensa tipo tenis, pies derechos

Especificacion técnica general.

Todo el sistema de proteccidén con redes, cumplira las Procedimientos Europeas EN/ISO convertidas en
Procedimientos UNE segun el cuadro siguiente:

Norma EN/1SO | Titulo Norma Une
EN 919 Cuerdas de fibra para usos diversos. Determinacion | UNE — EN 919: 1996
de ciertas propiedades fisicas y mecanicas.
EN ISO 9001 Sistemas de la Calidad. Modelo para el|UNE — EN ISO 9001:

aseguramiento de la calidad en el disefio, el|1994
desarrollo, la produccion, la instalacion y el servicio
posventa.

EN ISO 9002 Sistemas de la Calidad. Modelo para el|UNE — EN ISO 9002:
aseguramiento de la calidad en la produccién, la|1994

instalacion y el servicio posventa
1SO 554 Atmodsferas normales para acondicionamiento o |UNE 7520: 1994
ensayo. especificaciones
Parte 1: Redes de seguridad: requisitos de|UNE — EN 1.263 — 1y 2:
seguridad, métodos de ensayo 1997-1998

Parte 2: Requisitos de seguridad para la instalacion
de redes de seguridad

Especificacion técnica.

Malla conseguida con pafios de redes tipo S, para ser utilizadas a modo de cierre de lugares, sujetos al
riesgo de caida desde altura formadas por: pies derechos tubulares hincados en casquillos de recibido
al canto de losas; anclajes para la inmovilizacién de sus extremos; pafios de red tejidas al cuadro o al
rombo de 10 x 10 cm. Bordeados por una cuerda perimetral tipo K, anudada en las cuatro esquinas
del pafio y enhebrada en las trencillas, todo ello fabricado cumpliendo la norma EN 1.263 - 1,
etiquetadas “N — EN” por AENOR, o por otro organismo de certificacion de normas de cualquiera de los
Estados de la Unién Europea. Incluida parte proporcional de montaje, mantenimiento y retirada.

Pafios de red (poliamida 6-6 alta tenacidad).
Calidad: Seran nuevos, a estrenar.

Estaran fabricadas con poliamida 6-6 alta tenacidad, cumpliendo la norma EN 1.263 - 1, etiquetadas
“N — EN” por AENOR. Tejidas al rombo o al cuadro de 100 x 100 mm, tipo A2 con energias minimas de
rotura de 2,3 kJ. Estaran bordeados de cuerda tipo K recibida a las esquinas del pafio y enhebrada en
las trencillas. Cada pafio de red sera servido de fabrica etiquetado certificado cumpliendo la norma EN
1.263 - 1, etiquetadas “N — EN” por AENOR, o por otro organismo de certificacion de normas de
cualquiera de los Estados de la Union Europea.

Cuerda perimetral.

Calidad: Sera nueva, a estrenar.

Cuerda perimetral continua tipo N, con una resistencia a la traccion de al menos 7,5 kN. Estaran
fabricadas con poliamida 6-6 alta tenacidad. Cada cuerda sera servida de fabrica etiquetada certificada
cumpliendo la norma EN 1.263 - 1, etiquetadas “N — EN” por AENOR, o por otro organismo de
certificacion de normas de cualquiera de los Estados de la Union Europea.

Cuerdas de atado para suspension a los pies derechos.

Calidad: Seran nuevas, a estrenar.
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Cuerda de atado, para suspension tipo M, con una resistencia a la tracciéon de al menos 7,5 kN,
protegida en sus extremos por fundas contra los deshilachamientos. Estaran fabricadas con poliamida
6-6 alta tenacidad. Cada cuerda serd servida de fabrica etiquetada certificada cumpliendo la horma EN
1.263 - 1, etiquetadas “N — EN” por AENOR, o por otro organismo de certificacion de normas de
cualquiera de los Estados de la Unién Europea.

Cuerdas de unioén; cosido de continuidad de los pafios de red instalados.

Calidad: Seran nuevas, a estrenar.

Cuerda de unién para cosido de pafios tipo O, con una resistencia a la traccion de al menos 7,5 kN,
dotadas de en sus dos extremos con fundas contra los deshilachamientos. Estaran fabricadas con
poliamida 6-6 alta tenacidad. Cada cuerda sera servida de fabrica etiquetada certificada cumpliendo la
norma EN 1.263 - 1, etiquetadas “N — EN” por AENOR, o por otro organismo de certificacion de
normas de cualquiera de los Estados de la Unién Europea.

Cuerdas tensoras contra los vuelcos hacia el exterior.

Calidad: Seran nuevas, a estrenar.

Cuerda de cosido de pafios tipo O, con una resistencia a la traccion de al menos 7,5 kN, dotadas de en
sus dos extremos con fundas contra los deshilachamientos. Estaran fabricadas con poliamida 6-6 alta
tenacidad. Cada cuerda sera servida de fabrica etiquetada certificada cumpliendo la norma EN 1.263 -
1, etiquetadas “N — EN” por AENOR, o por otro organismo de certificacion de normas de cualquiera de

los Estados de la Unién Europea.

Barandilla modular autoportante encadenable tipo ayuntamiento

Especificacion técnica.

Barandilla modular autoportante encadenable, tipo ayuntamiento, formada por una pieza realizada en
tubos de acero pintados anticorrosion en color amarillo.

Calidad: El material y sus componentes seran nuevos, a estrenar.

Componentes.

La barandilla esta formada por un marco en tubo de acero, con tubos de menor diametro en sentido
vertical a una distancia de unos 10 cm. Poseen unas patas de sustentacion y anclajes en los laterales

para realizar el encadenado entre ellas.

Valla metalica para cierre de seguridad de la obra, con todos sus componentes
Descripcion técnica.
Valla metalica para cierre de seguridad de la obra formada por: pies derechos metalicos sobre dados
de hormigén; médulos de chapa galvanizada metalica entre los pies derechos y porton de acceso a la
obra para maquinas y camiones y de puerta para peatones, dotados de motor eléctrico por mando a
distancia y teléfono portero automatico con intercomunicador al mando a distancia que permite hablar
con el encargado de porteria en lugar remoto de la obra.
Componentes.
Dados de hormigon.
Hormigén en masa H-100 Kg/cm2, arido de tamafio de 40 mm, maximo.

Pies derechos.

Vigas comercializadas de acero galvanizado para valla de obra.

Anejo O07. Estudio basico de Seguridad y Salud

Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos Octubre/2018 14715



Cdédigo: 1810000284 Responsable Proyecto: SSA
Promotor: Mancomunidad de Valdizarbe Redactor: JSA
Mdodulos.
Chapa plegada de acero galvanizado en médulos de 200 x 200 cm y un espesor de 3 mm.
Portén de obra.
Porton de obra formado por bastidores de corredera y puerta corredera automatica, dotado de motor
eléctrico por mando a distancia y teléfono portero automatico, con intercomunicador al mando a
distancia que permite hablar con el encargado de porteria en lugar remoto de la obra.
Amplitud de paso: 5 m.
Puerta de peatones.
Puerta de obra formado por bastidores y puerta de goznes de apertura automatica eléctrica, por
mando a distancia y teléfono portero automético con intercomunicador al mando a distancia que

permite hablar con el encargado de porteria en lugar remoto de la obra.

Amplitud de paso: 90 cm.

Burlada, octubre de 2018
El ingeniero civil
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SECCION TIPO DE ZANJA H<2.0 M

ESCALA A3 1/20

COTA DE PAVIMENTO

MINIMO 1.00

MAXIMO 2.00

0.154%—— VARIABLE —#

De.

0.10

ENTRONQUE A POZO CON

JUNTA ELASTICA/ESTANCA (F-910)

UNTA F-810

ACOMETIDA DE SANEAMIENTO

ENTRONQUE A POZO CON
MANGUITO PASAMUROS EMBUTIDO

MANGUITO PASAMUROS PVC

e COLOCADO "IN STU”™

pa

\

ARQUETA DE ARRANQUE PREFABRICADA DE PVC

/ Acera

ESCALA A3 1/20

NEAMIENTO
T

—a — 7

WOOX400—T

Linea de fachada o cerramiento

N RACOMETIDA PVC

L

GEOTECNICO Y DEBIENDO COMPROBARSE IN-SITU
ESCALA: A3 1/50

LVariabl&—GExt.—Jﬁo.ls

ACOMETIDA DE SANEAMIENTO
A POZOS DE REGISTRO

FINCA
CUADRO DE RELLENOS =
DIMENSIONES DE ZANJA (m.)
N. MATERIALES
@ RELLENO DE GRAVILLA CALIZA 3/5 D w
SE APLICARA HORMIGON HM—20 PARA PENDIENTES INFERIORES AL 1%
ACOMETIDA 0,40
@ RELLENO DE GRAVILLA CALIZA 3/5
300<Di. 0,70
(3 |rewnio con wirERwL 24-25 400<Di.<600 0,70+De.
18 cm HORMIGON HF-3,5 .
@ |30 o R s 7025 650<Di.<900 0,80+De.
Di.>1000 0,90+De.
NOTAS:
TALUDES —TODOS LOS RELLENOS SE COMPACTARAN
ROCA X= 5 AL 95% DEL PROCTOR NORMAL
ARCILLAS X= 3 —LA DIMENSION MINIMA DE LA ZANJA SERA DE 0,70 M
T.SUELTO X= 1 —LOS TALUDES EN TIERRAS SON ORIENTATIVOS, ACOMETIDA DE COLECTOR
' PREVALECIENDO LOS ESTABLECIDOS EN EL INFORME A POZO DE REGISTRO EXISTENTE

ACOMETIDA DE SANEAMIENTO
ARQUETA ACOMETIDA NO SINFONICA

HA-25/P/19/lla

MALLAZO #8/15/15

CUNA EN FONDO

ESCALA A3 1/30
PUBLICA
|
Q .
gl = "
EE e
s
1< DEARQUETA
2h. B /§
— s
] o R . 2 o 9e & ag
e P R Y
— — — — — — — —~
—— —————
— =2 =="===

g
11
W

0.10

\— HORMIGON DE LIMPIEZA

HM-15

0.15

0.15

N
0.45
0.70

0.10
0.15

3- HORMIGONADO

HORMIGONADO EN UNA SOLA FASE

1- COLOCACION DE MALLAZO DE SOLERA Y ALZADO
2- COLOCACION DE MEDIA CANA

Y VIBRADO DE SOLERA

4- COLOCACION DE MOLDE, HORMIGONADO Y VIBRADO DE ALZADOS

ZONA DE FRESADO Y

DE PAVIMENTO CON AGLOMERADO
OFITICO EN CALIENTE D-12

0.20"
¥—0.50—+0.2570.257
2
POZO DE JUNTA
REGISTRO FORSHEDA - ~ ~
PREFABRICADO ___ | SRS
y // /] .
—) ) 1)
_ ( s P d
s o
TUBERIA DE L) 7] E
HOMIGON O RO b
P.V.C RSN -
TALADRO EJECUTADO ¢ N S *;;
MECANICAMENTE EN ;0 , =
FABRICA
O.IEJ;@Ext.Lﬂ.IS
CRUCES SUBTERRANEO
SECCION TIPO INICIAL
A3 1/40 ©
<
o
AN HORMIGON HM-20 N
\ / h PAVIMENTO ACTUAL
OONN NN OO NN NN N

LAMINA DE PLASTICO

BASE GRANULAR ACTUAL

REPOSICION

SECCION TIPO FINAL

1 _METRO A3 1/40

VARIABLE

0.150.04 @ MAX. 0.60

0.10

TAPA DE REGISTRO 40x40
FUNDICION DUCTIL CLASE C 250

>

ESPECIFICACIONES:
MATERIAL: FUNDICION NODULAR
CLASE:

- B 125 Een aceras)
— C 250 (en lugares con trafico)
CAMPO DE APLICACION: ARQUETAS ACOMETIDASHA-25/P/19/lla

INSCRIPCION: SANEAMIENTO
NORMA DE APLICACION: UNE—EN 124

MALLAZO #8/15/14

1 _METRO

\

HORMIGON HM-20

o
S E
T E
c o
3 O
S ©
ag
© g - ) - .
é 3 CINTA DE SENALIZACION CINTA DE SENALIZACION
‘0 T
o o
= @ @
/ / o o
HORMIGON SECO HM-20 HORMIGON SECO HM-20
Y
[ 1% min. L | | ) , , ,
<+ l TUBERIA DE CONDUCCION o TUBERIA DE CONDUCCION o
—]J / , s . s
HORMIGON HM-20 HORMIGON HM-20
0.60 0.60
ARQUETA: PVC (prefabricada)
RECRECIDO: Tubo de PVC D-315 (teja)
Tuberia acometida: PVC (teja)
TAPA: Hidraulica 400x400 mm.
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DETALLE DE PLANTA

SECCION B-B SECCION A-A TUBERIA DE PVC
ISOMETRICA DE POZO DE REGISTRO s A 1710 AN B 410
A 1/20 A 1/20
RASANTE NOMINAL POZO
GRAVILLA 5/8
e=12cm
DETALLE 1 GRAVILLA 5/8 DETALLE 2
e=12cm
MGDULO CONICO
GRAVILLA 5/8 ~
MODULO RECRECIDO | (\ JUNTA. FORSHEDA —— e=12em ——
F-174
N
MODULO BASE S JUNTA FORSHEDA
—_— F-172
JUNTA FORSHEDA CUNA — HM-20
F-910 ENCOFRADO-HORMIGONADO-VIBRADO A
CUNA DE REMATE SUPERIOR PQZO
HORMIGON HM-20 ESCAAS A1 1/10 DETALLE 1 — seccion vertical DETALLE 2 - seccion horizontal GRAVILLA 5/8
COTAS EN BASES DE B/ APA e=12cm
ob; 1000 1200 1500 - TUBO
g #be 1240 1520 1600 2100 g
PVC PVC -
<‘ g 5| 236 299.6 3604 476 | 5000 | 600H §00H N F=910 1|‘0.12’|“ ﬂ|‘0.12>|‘
o de 250 315 400 500 645 750 980 N
PLANTA 8l T 0 3 i | oo [ w0 | o < PSP DETALLES DE TAPA — (CARGA=40Tn)
ESCALAS Al 1/25 H 1025 1200 | 1355 1700 - RECRECIDO ESCALAS A1 1/5
A3 1/50 h 960 1135 | 1290 1650 8110
m 65 % | 65 6 < HA-25 PARED POZO /
o 120 160 200 300 =1
§ e, 120 1656 | 200 300 _.l_ PARED Pgé%
hy 177 145 92 178 105 60 210
j 20 20 20
PN PN EL RECRECIDO O PICADO DEL MODULO CONICO
B B HASTA ENRASARLO CON EL PAVIMENTO PARED POZO
ESTA INCLUIDO EN EL PRECIO DE
LA TAPA DE REGISTRO
MATERIALES
EJECUCION
ELEMENTO HORMIGON ACERO
) CUNA = HM=20 TPO | CONTROL | ¥ TPO  [CONTROL | ¥ |[CONTROL| ¥ F-174
ENCOFRADO—HORMIGONADO—VIBRADO HORMIGON DE REGULARIZACION HM-20 NORMAL | 1,50 - - - NORMAL | 1,60
r HM=-20 NORMAL | 1,50 - - - NORMAL | 1,60 F=172
X HORMIGON DE ELEMENTOS HA-25 NORMAL | 1,50 B400S NORMAL | 1,15 | NORMAL | 1,60 \
LOSAS HA-25 NORMAL | 1,50 B400S NORMAL | 1,15 | NORMAL | 1,60
DETALLES DE PATE
Escass A 1/0 SECCION TAPA
LRI ] DETALLE POZO DE REGISTRO SANEAMIENTO ] 5
x ESCALAS A1 1/25
S CONO—C A3 /50 BASE-B 1[ 0.64.6 1[
= SECCION A-A RECRECIDO M-50 SECCION A-A
S dkos ) SECCIGN A—A )
| Fel—0w 9 6/10 cm. e Fet Feb——bti———et I k ] SECCION WARCO
[ B \( B = b
:~: ; o g o ) 0.60 |
] 036 ] SECCION 8§ By i 12 barres ¢ 6 7_ ¢ 6/10 cm. 1 085 1 [
5 S . - f K| K|
A Py T 5 # 6 6/10x10 em. DETALLE TAPA DE REGISTRO
1 - ;" o EN POZO DE SANEAMIENTO
r\ ¢ g o T e ESCALSS AT 1/10
\ , ) ) T TAPA FUNDICION NODULAR
1 be 1 t be + L L ASIENTO ELASTICO PARA 40T
1 be 1 MARCO COTA PAVIMENTO o 0.30 m.
013 PLANTA PLANTA VALDRES 1E 4" () PLANTA HM-20 POR ENCIMA DEL TERRENO
S REVESTIMIENTO PLASTICO :: m 2.9 6 CIRCULARES 7< ﬁT/ARI WL
RESISTENTE AL MEDIO AGRESIVO w0 4 ESPARRAGOS ¢ 12 mm. TN 7 I = «
4 TALADROS ¢ 12 m.m. —/ 5 NOTA :
1
lﬁ A ¢ | A A b4 | VORTERO DE ANCLAJE. 0% EL RECRECIDO O PICADO
POZ0 DE REGISTRO : DEL MGDULO CONICO HASTA

MORTERO EXPANSIVO

COLOCACION

PREFABRICADO

MODULO CONICO

! ENRASARLO CON EL PAVIMENTO
ESTA INCLUIDO EN EL PRECIO

SECCION

0.60

! DE LA TAPA DE REGISTRO

Q
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CAPITULO | — OBJETO DEL PROYECTO Y DESCRIPCION DE LAS
OBRAS

1. OBJETO DEL PROYECTO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de instrucciones, normas vy
especificaciones que junto a lo indicado en los planos del Proyecto definen los requisitos técnicos y econdmicos que
son objeto del Proyecto de COLECTOR DE SANEAMIENTO DE LA CALLE MONASTERIO DE LEYRE DE
OBANOS.

DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS Y ORDEN DE PRIORIDAD DE LOS

MISMOS

Los documentos que definen las obras objeto del Proyecto son, enumerados por su orden de prioridad decreciente:
Cuadro de Precios, Pliego de Condiciones, Planos, Mediciones y Memoria con sus Anejos.

A estos documentos iniciales hay que afadir:

1.- Planos de obra complementarios o sustitutos de los de Proyecto que hayan sido debidamente aprobados y
firmados por la Direccidn Facultativa.

2.- Las ordenes escritas emanadas por la Direccién Facultativa y reflejadas en el libro de Control existente
obligatoriamente en la obra.

DESCRIPCION Y JUSTIFICACION DE LAS OBRAS PROYECTADAS

A continuacion, se detallan las caracteristicas de las obras propuestas.

3.1. RED DE SANEAMIENTO

La red a renovar sera la de saneamiento de aguas fecales.

Para la renovacion de la red serd necesario primeramente demoler la pavimentacion existente, posteriormente
mediante una excavacion en zanja se colocaran las redes a sustituir y finalmente se procedera al cierre de la zanja
y a la reposicién del pavimento.

La conduccidn de fecales se llevard a cabo mediante una tuberia de PVC de 315 mm de diametro y serd conducida
hasta la conexion con la red existente en la calle Los Infanzones.

La conduccién ira sobre una cama de gravillin y recubiertas del mismo material y de zahorra artificial ZA-25 hasta
rellenar la totalidad de la zanja. La zanja del cruce de la calle Infanzones se rellenard por encima del gravillin con
grava caliza hasta 60 cm de la superficie, luego se rellenard con hormigon HM-20 hasta la cota -10 y finalmente se
repondra el pavimento de aglomerado asfaltico.

Con todo ello la relacién de elementos en esta renovacion de redes sera la siguiente:
o Rotura y reposicion de pavimento. La reposicién del pavimento se realizard como se explica en su
correspondiente apartado.
o Excavacion en zanja, respetando los taludes de seguridad segun las caracteristicas del terreno.

o Colocacion de las tuberias de saneamiento de los didmetros descritos, con sus correspondientes camas,
relleno de gravillin y obras de fabrica.

o Relleno de grava caliza y hormigén HM-20.

Pliego de condiciones Octubre/2018 4
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Como se ha dicho anteriormente, se van a renovar 75 m de red de saneamiento en PVC 315 mm, donde se
colocaran pozos de registro en aquellos lugares donde resulten necesarios (conexion de acometidas, cambios de
direccién, etc.).

Los pozos seran prefabricados con hormigdn HA-25 y junta estanca entre los diferentes modulos. Se han colocado
un total de tres pozos en la Calle Monasterio de Leyre y otro en la conexién con la red existente en la Calle
Infanzones.

La tuberia ird conectada al registro mediante una junta de goma tipo Forsheda F-910. A la solera de los pozos se le
efectuara una media cafia para mejorar la corriente de los vertidos tanto si existe cambio de la alineacion de la
tuberia en planta como en alzado.

Las tapas de los registros seran de fundicién nodular de 600 mm de didmetro de tipo “Rexess”. Tendran cierre de
llave e irdn atornilladas al pozo prefabricado. Los pates serédn de aluminio o de acero protegido con polipropileno.

3.2.REPOSICION DE PAVIMENTACION

La Mancomunada de Valdizarbe se hara cargo de la rotura y reposicion del pavimento de aglomerado asfaltico que
se produzca en la Calle Infanzones.

Se prevé un firme formado por mezcla bituminosa en dos capas, la de rodadura de arido ofitico de 5 cm de espesor
y la base de arido calizo de 5 cm de espesor. Entre ambas se aplicard un riego de adherencia ECR-1 y sobre la
base un riego de imprimacion tipo EC-1.

Por lo tanto, serd necesaria la ejecucién de los siguientes trabajos:
o) Precorte y rotura del pavimento existente
o Preparacion de la explanada existente consistente en las operaciones de rasanteo y compactacion de la
misma.
o Riego de imprimacion con emulsion asfaltica tipo ECL-1, con una dotacion de 1,5 kg/cm?.
o Tendido de una capa de mezcla bituminosa en caliente tipo G-20 G de 5 cm. de espesor.

o Riego de adherencia con emulsidn asfaltica tipo ECR-1 con una dotacion de 1 kg/cm?

o Tendido de una capa de mezcla bituminosa en caliente tipo S-12 de 5 cm. de espesor.

Se ejecutara la reposicion de la pavimentacion dotando a la misma de las pendientes adecuadas con el fin de dar
continuidad a las aguas de escorrentia.

Pliego de condiciones
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CAPITULO 11 - DISPOSICIONES TECNICAS A TENER EN CUENTA

1. CON CARACTER GENERAL

2.

Pliego de condiciones
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Ley de Contratos del Estado
Norma general de Contratacion de la Excma. Diputacion Foral de Navarra (16/7/1.981).
Ley Foral 13/86 de 14 de noviembre de Contratos de la Administracién de la Comunidad Foral de Navarra.

CON CARACTER PARTICULAR

Reglamento general del Servicio Publico de Gases Combustibles (Ministerio de Industria y Energia. Decretos
2.913/73 y 3.484/83).

Reglamento de Redes y acometidas de combustibles gaseosos (M. de I. y E. Orden de 26/10/83).
Instruccién Técnica complementaria ITG-MI4-5.3 de canalizaciones de gas a media presién MPB.

Instruccidon sobre instaladores autorizados de gas y empresas instaladoras (M. de I. y E. Orden de
17/12/85).

Reglamento de Centros de almacenamiento y distribucién de G.L.P. envasados (M. de I. y E. Orden de
30/10/70, Resolucién de 27/11/71 y Ordenes de 5/3/79 y 17/3/81).

Reglamento sobre instalaciones de almacenamiento de G.L.P. en depdsitos fijos para su consumo en
instalaciones receptoras (M. de I. y E. Orden de 29/1/86.

Instrucciéon sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas (M. de I. y E.
Orden de 17/12/85).

Normas basicas de instalaciones de gas en edificios habitados (M. de I. y E. de 29/3/74).

Normas generales de las compafiias eléctricas distribuidoras (Iberdrola, S.A.).

Reglamento electro-técnico para baja tension (OM 20/9/73).

Pliego de Prescripciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de agua (MOPU 82).

Pliego de Prescripciones técnicas generales para tuberias de saneamiento de poblaciones (MOPU 86).
Instruccién de hormigdn estructural EHE.

Pliego de condiciones técnicas generales para la recepcion de cementos RC-97.

Pliego de Prescripciones Técnicas generales para obras de Carreteras y Puentes (PG-3 MOPU).

Instruccién para la fabricacion y suministro de hormigén preparado en Central (EH-PRE-72).

Pliego de condiciones para la fabricacidon, transporte y montaje de tubos de hormigdn en masa (Asociacidon
Técnica de derivados del cemento).

Recomendaciones para la fabricacion, transporte y montaje de tubos de hormigdén en masa (THM-73, IRT).
Normas tecnoldgicas de la edificacion NTE.

Normas basicas de la edificacion NBE-MV.

Normas de ensayo del Laboratorio Central (MOPU)

Normas UNE

Normas ASTM

Reglamento Nacional del Trabajo de la Construcciéon y Obras Publicas y disposiciones complementarias
(11/9/46 y 8/2/551).

DISPOSICIONES LEGALES SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE EN LA

CONSTRUCCION

Ley 31/1.995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales (B.O.E. del 10-11-95)

Estatuto de los Trabajadores (Real Decreto Legislativo 1/95, de 24 de marzo)

Reglamento de los Servicios de Prevencion (Real Decreto 39/97, de 17 de enero, B.O.E. 31-01-97)
Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencién (Real Decreto 780/1.998, de 30 de abril, B.O.E.
01-05-98)

Desarrollo del Reglamento de los Servicios de Prevencion (O.M. de 27-06-97, B.O.E. 04-07-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de Construccion (Real Decreto
1627/1.997, de 24 de octubre, B.O.E. 25-10-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas en materia de Sefalizacion de Seguridad y Salud en el Trabajo
(Real Decreto 485/1.997, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los Lugares Trabajo [exc. Construccion]
(Real Decreto 486/97, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la Manipulacién de Cargas (Real
Decreto 487/1.997, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas al trabajo con Equipos que incluyen
Pantallas de Visualizacién (Real Decreto 488/1.997, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)
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Reglamento de Proteccién de los trabajadores contra los Riesgos relacionados con la Exposicién a Agentes
Bioldgicos durante el trabajo (Real Decreto 664/1.997, de 12 de mayo, B.O.E. 24-05-97)

Reglamento de Proteccion de los trabajadores contra los Riesgos relacionados con la Exposicién a Agentes
Cancerigenos durante el trabajo (Real Decreto 665/1.997, de 12 de mayo, B.O.E. 24-05-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la utilizacién por los trabajadores
de Equipos de Proteccion Individual (Real Decreto 773/1.997, de 22 de mayo, B.O.E. 12-06-97)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los
Equipos de Trabajo (Real Decreto 1215/1.997, de 18 de julio, B.O.E. 07-08-97)

Junto a éstas, que constituyen el marco legal actual, tras la promulgacion de la Ley de Prevencién, debe
considerarse un amplio conjunto de normas de prevencién laboral que, si bien de forma precaria y a veces
bastante dudosa, permanecen vigentes en alguna parte de sus respectivos textos. Entre ellas, cabe citar las
siguientes:

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O.M. de 09-03-71, B.O.E. 16-03-71; vigente
apenas el capitulo 6 del titulo II)

Ordenanza Laboral de la Construccién, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, B.O.E. 09-09-70), utilizable como
referencia técnica, en cuanto no haya resultado mejorado, especialmente en su capitulo XVI, excepto las
Secciones Primera y Segunda, por remision expresa del Convenio General de la Construccidén, en su
Disposicién Final Primera.2.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, que regula las condiciones para la comercializacién y libre
circulacién intracomunitaria de los Equipos de Proteccién Individual (B.O.E. 28-12-92)

Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, sobre proteccion de los trabajadores frente a los riesgos
derivados de la exposicién al Ruido durante el trabajo (B.O.E. 02-11-89)

Convenio Colectivo Provincial de la Construccidn

Ademds, han de considerarse otras normas de caracter preventivo con origen en otros Departamentos
ministeriales, especialmente del Ministerio de Industria, a saber:

Pliego de condiciones
Colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre de Obanos

Ley de Industria (Ley 21/1992, de 16 de julio, B.O.E. 26-07-92)

Real Decreto 474/1.988, de 30 de marzo, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién de la
Directiva 84/528/CEE, sobre aparatos elevadores y manejo mecanico (B.O.E. 20-05-88)

Real Decreto 1495/1.986, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad en las Maquinas (B.O.E. 21-
07-86) y Reales Decretos 590/1.989 (B.O.E. 03-06-89) y 830/1.991 (B.O.E. 31-05-91) de modificacion del
primero.

0.M. de 07-04-88, por la que se aprueba la Instruccidon Técnica Reglamentaria MSG-SM1, del Reglamento de
Seguridad de las Maquinas, referente a maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccién usados
(B.O.E. 15-04-88).

Real Decreto 1435/1.992, sobre disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa
a la aproximacion de legislaciones de los estados miembros sobre Maquinas (B.O.E. 11-12-92).

Real Decreto 2291/1-985, de 8 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Aparatos de
Elevacion y Manutencion (B.O.E. 11-12-85) e instrucciones técnicas complementarias, en lo que queden
vigentes tras la norma anterior.

Decreto 2413/1973, d 20 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension (B.O.E. 09-10-73) e Instrucciones técnicas complementarias

Decreto 3115/1968, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Lineas Eléctricas Aéreas
de Alta Tensién (B.O.E. 27-12-68)

Real Decreto 245/1.989 sobre determinacion y limitacion de la potencia acUstica admisible de determinado
material y maquinaria de obra (B.O.E. 11-03-89) 7 y Real Decreto 71/1.992, por el que se amplia el ambito
de aplicacién del anterior, asi como Ordenes de desarrollo.

Real Decreto 2114/1.978, por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos (B.O.E. 07-09-78).

Real Decreto 1389/1.997, por el que se establecen disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad
y la salud de los trabajadores en las actividades mineras (B.O.E. 07-10-97).

Normas Tecnoldgicas de la Edificacion, del Ministerio de Fomento, aplicables en funcién de las unidades de
obra o actividades correspondientes.
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CAPITULO 111 - CONDICIONES DE LOS MATERIALES

1. PROCEDENCIA DE LOS MATERIALES

El Contratista notificara al Director de obra, con suficiente antelacion, las procedencias de los materiales que se
proponga utilizar, aportando cuando asi lo solicite el citado Ingeniero las muestras y datos necesarios para decidir
acerca de su aceptacion.

En ningun caso podran ser acopiados y utilizados en obra materiales cuya procedencia no haya sido aprobada por
el Director de obra.

2. ARIDOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES

Los aridos para morteros y hormigones cumplirdn las condiciones que para los mismos se indican en el articulo
correspondiente de la Instruccidn para el Proyecto y la ejecucidn de las obras de hormigdn en masa o armado
(EHE).

A la vista de los aridos disponibles, la Direccidén Facultativa establecera su clasificacion disponiendo su mezcla en
las proporciones y cantidades que se estimen convenientes.

El tamafio maximo del arido grueso sera a inferior a los cuatro quintos (4/5) de la separacidon entre armaduras y al
tercio (1/3) del ancho o espesor minimo de la pieza que se hormigone.

3. AGUA PARA MORTEROS Y HORMIGONES

El agua que se emplee en el amasado de los morteros y hormigones en general, cumplird las condiciones que
prescribe la Instruccion citada en el apartado anterior.

4. AGLOMERANTES HIDRAULICOS

El cemento y demas aglomerantes hidraulicos que hayan de ser utilizados en las obras de fabrica cumpliran las
condiciones prescritas en el Pliego de Condiciones para la recepcion de aglomerantes hidraulicos (RC-97) vy las
indicadas en el articulo correspondiente de la citada Instruccién (EHE).

En los casos que determine la Direccidn Facultativa de las obras, el cemento a emplear cumplira las condiciones de
los resistentes a las aguas selenitosas u otros cementos especiales.

5. MORTEROS EXPANSIVOS PARA SELLADO DE PASAMUROS

Se emplearan para el sellado de juntas entre conducciones y obras de fabrica en que no sea posible la colocacién
de juntas elasticas de goma.

Para ello se ejecutara la obra de fabrica dejando el hueco adecuado para alojar el tubo con una holgura de tres cm.
a todo lo largo del perimetro. Esta superficie deberad estar uniformemente acabada, no admitiéndose quiebros
salientes o coqueras.

6. MORTEROS EXPANSIVOS EN RELLENO DE HUECOS DE HORMIGON

Se empleara para el relleno de orificios dejados por las espadas del encofrado para el hormigonado o para el
relleno de huecos en hormigon.

La puesta en obra de este mortero se hara de la forma que en cada caso determine la Direccion de Obra.

7. HORMIGONES

Se prevén los siguientes hormigones:

Pliego de condiciones
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B. Hormigdn HM-20 en contrarrestos y recubrimientos y HA-25 como minimo en cimientos, losas, soleras, alzados
de muros y demas elementos.

A. Hormigdn HM-15 para limpieza de cimentaciones y presoleras.

En cuya denominacion, el nimero indica la resistencia caracteristica especifica del hormigén a compresion a los
veintiocho (28) dias, expresada en N/mm?2.

La consistencia de todos los hormigones serd plastica, salvo que a la vista de ensayos al efecto, la Direccidon de
Obra decidiera otra cosa, lo que habria que comunicar por escrito al Contratista, quedando éste obligado al
cumplimiento de las condiciones de resistencia y restantes que especifique aquélla de acuerdo con el presente
Pliego.

La consolidacion del hormigdn se hard mediante vibradores en nimero y potencia suficientes.

8. ADITIVOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES

8.1. DEFINICION

Se denomina aditivo para mortero y hormigon a un material diferente del agua, de los aridos y del conglomerante,
que se utiliza como ingrediente del mortero y hormigén y es afiadido a la mezcla inmediatamente antes o durante
el amasado, con el fin de mejorar o modificar propiedades del hormigén fresco, del hormigén endurecido, o de
ambos estados del hormigdn o mortero.

8.2. CLASIFICACION DE LOS ADITIVOS

. A. Aireantes.
e B. Plastificantes puros o de efecto combinado con A, C 6 D.
e C. Retardadores del fraguado.
. E. Otros aditivos quimicos.
8.3. CONDICIONES GENERALES QUE DEBEN CUMPLIR TODOS LOS ADITIVOS

QUIMICOS (ASTM-465)

e Deben ser de marcas de conocida solvencia y suficientemente experimentadas en las obras.

e Antes de emplear cualquier aditivo la Direccion podra exigir la comprobacion de su comportamiento
mediante ensayos de laboratorios, utilizando la misma marca y tipo de conglomerante, y los aridos
procedentes de la misma cantera o yacimiento natural, que haya de utilizarse en la ejecucion de los
hormigones de la obra.

e A igualdad de temperatura, la densidad y viscosidad de los aditivos liquidos o de sus soluciones o
suspensiones en agua, seran uniformes en todas las partidas suministradas y asi mismo el color se
mantendra invariable.

e No se permitird el empleo de aditivos en los que, mediante anadlisis quimicos cualitativos, se encuentren
cloruros, sulfatos o cualquier otra materia nociva para el hormigdn en cantidades superiores a los limites
equivalentes para la unidad de volumen de hormigén o mortero que se toleran en el agua de amasado. Se
exceptuaran los casos extraordinarios de empleo autorizado del cloruro célcico.

e La solubilidad en el agua debe ser total cualquiera que sea la concentracion del producto aditivo.

. El aditivo debe ser neutro frente a los componentes del cemento y los aridos, incluso a largo plazo y
productos siderurgicos.

e Los aditivos quimicos pueden suministrarse en estado liquido 6 sdlido, pero en este Ultimo caso deben ser
facilmente solubles en agua o dispersables, con la estabilidad necesaria para asegurar la homogeneidad de
su concentracién por lo menos durante diez (10) horas.

e Para que pueda ser autorizado el empleo de cualquier aditivo quimico es condicidon necesaria que el
fabricante o vendedor especifique cudles son las sustancias activas y las inertes que entran en la
composicion del producto.

e La utilizacion de cualquier aditivo ha de ser autorizada expresamente por el Director de Obra.

8.4. PLASTIFICANTES EN GENERAL

Los plastificantes, ademas de cumplir las condiciones generales para todos los aditivos quimicos relacionados en el
punto 3.8.3, cumpliran las siguientes:

a) Seran compatibles con los aditivos aireantes por ausencia de reacciones quimicas entre plastificantes y
aireantes, cuando hayan de emplearse juntos en un mismo hormigdn.

Pliego de condiciones
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b) El plastificante debe ser neutro frente a los componentes del cemento y de los aridos incluso a largo
plazo, y productos siderdrgicos.

c) No deben aumentar la retraccién de fraguado.

d) Su eficacia debe ser suficiente con pequefias dosis ponderales respecto de la dosificacion del cemento,
menos del uno con cinco por ciento (1,5%) del peso del cemento.

e) Los errores accidentales en la dosificacion del plastificante no deben producir efectos perjudiciales para
la calidad del hormigén.

f) A igualdad en la composicion y naturaleza de los aridos en la dosificacidn de cemento y en la docibilidad
del hormigén fresco, la adiciéon de un plastificante debe reducir el agua de amasado y en consecuencia, aumentar
la resistencia a compresion a veintiocho (28) dias del hormigdn por lo menos en un diez por ciento (10%).

g) No deben originar una inclusién de aire en el hormigdn fresco, superior a un dos por ciento (2%).

h) No se permite el empleo de plastificantes generadores de espuma, por ser perjudiciales a efectos de la
resistencia del hormigdén. En consecuencia, se origina el empleo de detergentes constituidos por adquirilsulfonatos
de sodio o por alquisulfatos de sodio.

8.5. RETARDADORES DEL FRAGUADO

Son productos que se emplean para retrasar el fraguado del hormigdn por diversos motivos: tiempo de transporte
dilatado, hormigonado en tiempo caluroso, para evitar juntas de fraguado en el hormigonado de elementos de
grandes dimensiones por varias capas de vibracion.

El empleo de cualquier producto retardador del fraguado no debe disminuir la resistencia del hormigon a
compresion a los veintiocho (28) dias respecto del hormigdn patrén fabricado con los mismos ingredientes pero sin
aditivo.

No debera producir una retraccion en la pasta pura de cemento superior a la admitida para ésta.

Unicamente se tolerard el empleo de retardadores en casos muy especiales y con la autorizacién explicita del
Director de Obra.

8.6. ACELERANTES DE FRAGUADO

Los acelerantes de fraguado son aditivos cuyo efecto es adelantar el proceso de fraguado y endurecimiento del
hormigdn o del mortero, con el fin de obtener elevadas resistencias iniciales.

Se emplean en el hormigonado en tiempo muy frio y también en los casos en que es preciso un pronto
desencofrado o puesta en carga.

Debido a los efectos desfavorables que el uso de acelerantes produce en la calidad final del hormigén, Unicamente
estd justificado su empleo en casos concretos muy especiales cuando no son suficientes otras medidas de
precaucion contra las heladas, tales como: aumento de la dosificacion del cemento, empleo de cemento de alta
resistencia inicial, protecciones de cubricion y calefaccion de acelerantes. No obstante, la utilizacion de estos
productos ha de ser autorizada expresamente por el Director de Obra.

El empleo de acelerantes requiere un cuidado especial en las operaciones de fabricacion y puesta en obra de
hormigdn, pero en ningun caso justifica la reduccion de las medidas de precaucion establecidas para el
hormigonado en tiempo frio.

El acelerante de uso mas extendido es el cloruro calcico.

Para el empleo de cualquier acelerante y especialmente del cloruro calcico se cumplirdn las siguientes
prescripciones:

a) Es obligatorio realizar, antes del uso del acelerante reiterados ensayos de laboratorio y pruebas de
hormigén de los mismos aridos y cemento que haya de usarse en la obra, suficientes para determinar la
dosificacion estricta del aditivo y que no se produzcan efectos perjudiciales incontrolables.

b) El cloruro célcico debe disolverse perfectamente en el agua del amasado antes de ser introducido en la
hormigonera.

c) El tiempo de amasado en la hormigonera ha de ser suficiente para garantizar la distribucion uniforme
del acelerante en toda la masa.

d) El cloruro calcico precipita las sustancias que componen la mayoria de los aditivos aireantes, por lo cual
acelerante y aireante deben prepararse en soluciones separadas e introducirse por separado en la hormigonera.
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e) El cloruro célcico no puede emplearse en los casos de presencia de sulfatos en el conglomerante o en el
terreno

f) No se permitird el empleo de cloruro cdlcico en estructuras de hormigdén armado, ni en pavimentos de
calzadas.

g) Esta terminantemente prohibido el uso de cloruro calcico en el hormigdn pretensado.

8.7. OTROS ADITIVOS QUIMICOS

En este apartado nos referimos a productos distintos de los anteriormente citados en el presente articulo y que se
emplean en la elaboracién de morteros y hormigones para intentar la mejora de alguna propiedad concreta o para
facilitar la ejecucion de la obra.

Como norma general no se permitira el empleo de otros aditivos distintos de los clasificados.

Los hidréfugos o impermeabilizantes de masa no se emplearan debido a lo dudoso de su eficacia en comparacion
con los efectos perjudiciales que en algunos casos puede acarrear su empleo.

Quedan excluidos de la anterior prohibicion los aditivos que en realidad son simples acelerantes del fraguado,
aunque en su denominacién comercial se emplee la palabra "hidréfugo" o impermeabilizante, pero su empleo
debera restringirse a casos especiales de morteros, en enlucidos bajo el agua, en reparaciones de conducciones
hidraulicas que hayan de ponerse inmediatamente en servicio, en captacion de manantiales o filtraciones mediante
revocos y enturbados del agua y en otros trabajos provisionales o de emergencia donde no sea determinante la
calidad del mortero y hormigoén en cuanto a resistencia, retraccion o durabilidad.

Los "curing compound" o aditivos para mejorar el curado del hormigdn o mortero a base de proteger el hormigon
fresco contra la evaporacion y la microfisuracidon solamente seran empleados cuando lo autorice por escrito el
Director de Obra.

Los anticongelantes no seran aplicados excepto si se trata de acelerantes de fraguado cuyo uso haya sido
previamente autorizado segun las normas expuestas.

Los colorantes del cemento o del hormigdn solamente seran admisibles en obras de tipo decorativo no resistente, o
en los casos expresamente autorizados por el Director de Obra.

El empleo de desencofrantes sélo podra ser autorizado por el Director de Obra una vez realizadas pruebas y
comprobando que no producen efectos perjudiciales en la calidad intrinseca, ni en el aspecto externo del hormigdn
6 mortero.

En ningln caso se permitird el uso de productos para que al desencofrar quede al descubierto el arido del hormigon
o mortero, ni con fines estéticos, ni para evitar el tratamiento de las juntas de trabajo o entre tongadas, ni en
cajillas de anclaje.

9. ACERO EN REDONDOS PARA ARMADURAS

Todo el acero de este tipo serd de dureza natural, tendrd un limite eldstico caracteristico como minimo igual a
cuatrocientos newtons por milimetro cuadrado (400 N/mm?) o quinientos newtons por milimetro cuadrado (500
N/mm?). Asimismo, llevard grabadas las marcas de identificacion establecidas en el Apartado 12 de la UNE
36068:94, relativas al tipo de acero (geometria del corrugado), pais de origen (el indicativo correspondiente a
Espaifa es el n°® 7) y marca del fabricante (segun el cédigo indicado en el Informe Técnico UNE 36811:98.

El material sera acopiado en parque adecuado para su conservacion y clasificacion por tipos y didametros, de forma
que sea facil de recuento, pesaje y manipulacién en general. Cuado se disponga acopiado sobre el terreno, se
extenderad previamente una capa de grava o zahorras sobre el que se situaran las barras. En ningln caso se
admitird acero de recuperacién.

10. MALLAS ELECTROSOLDADAS

Se definen como mallas electrosoldadas a los paneles rectangulares formados por barras lisas de acero trefilado
soldadas a maquina entre si, y dispuestas a distancias regulares. Son aquellas que cumplen los requisitos técnicos
prescritos en la UNE 36092:96.

La calidad y condiciones seran las especificadas en el articulo 31 de la instruccion EHE.
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11. ENCOFRADOS

11.1 ENCOFRADOS DE MADERA DE TABLA

La madera para encofrados tendra el menor nimero posible de nudos. Estos, en todo caso, tendran un espesor
inferior a la séptima parte (1/7) de la menor dimension de la pieza. En general sera tabla de dos y medio (2,5)
centimetros. En los paramentos vistos que figuren en Proyecto, o que la Direccién Facultativa determine, seran de
tabloncillo de cuatro y medio (4,5) a cinco (5) centimetros y necesariamente cepillado.

Al colocarse en obra, debera estar seca y bien conservada, ofreciendo la suficiente resistencia para el uso a que se
destinaran.

Se admiten variantes justificadas que requeriran aprobacidn especifica previa de la Direccion Facultativa.

Los encofrados de madera de tabla para paramentos vistos, serdn necesariamente de madera machihembrada,
pudiendo recurrirse al empleo de paneles industriales tipo COFRECO. El niumero de puestas del encofrado para
paramentos vistos no sera superior a quince. Se trataran las juntas entre paneles para evitar la pérdida de
lechada.

Los encofrados de madera de tabla para paramentos no vistos podrian constituirse con tabla suelta, aunque en
todo caso se dispondran los medios adecuados para evitar la pérdida de lechada.

11.2 ENCOFRADOS DE MADERA AGLOMERADA

En los paramentos definidos en Planos y Memoria se utilizara como encofrado madera en paneles de aglomerado
de espesor no inferior a 16 mm. Los tableros y paneles utilizados serén de dimensiones regulares, sin recortes ni
afiadidos, pudiendo la Direccion de Obra rechazar la disposicion de los paneles, los cuales deberan tener las
mayores dimensiones posibles. Las juntas entre paneles se tratarén para evitar la pérdida de lechada. El nimero
de puestas maximo sera de diez.

La superficie de los tableros y paneles sera en todo caso plana y regular.

11.3 ENCOFRADO METALICO

Tanto por prescripcion del Proyecto como por propuesta del Contratista aceptada por la Direccidon de obra, se
utilizaran encofrados en base de chapa metdlica. Dichos encofrados deberan contar con la rigidez suficiente para
evitar abombamientos y desplazamientos, no admitiéndose, por otro lado, elementos que presenten abolladuras o
desgarros.

En todo caso la Direccion debera aprobar el sistema de encofrado (tipo PERI o similar), pudiendo exigir en todo
momento mayores dimensiones de paneles, disposicion de los mismos, etc. No se admitiran orificios en los
paneles que den lugar a pérdidas de lechada, por lo que deberan presentar los paneles una superficie cerrada.

11.4 ELEMENTOS DE ENCOFRADO

Se entienden por elementos de encofrado los siguientes:

e Berenjenos y junquillos, para matar aristas vivas o formar huellas. Estos elementos podran ser de madera
aunque es preferible que sean de material plastico, debiendo fijarse a los encofrados. Se dispondran en
todas aquellas aristas y lineas que fije la Direccién de Obra, debiendo poner especial cuidado en su
alineacion y en la disposicion de las esquinas y vértices. Las dimensiones transversales de estos elementos
deberan ser aprobadas por la Direccién de Obra.

e Separadores del encofrado, para mantener las armaduras con el recubrimiento rigido. Estos elementos
deberan ser de mortero de cemento cuando se trate de soportar parrillas planas o ferralla vertical con carga
de hormigon de mas de dos metros de altura. Para el caso de soporte de parrillas las piezas seran cubicas,
y con forma de mariposa para la ferralla de alzados. Queda prohibido la utilizaciéon de piezas cubicas en
alzados.

Para la carga de hormigon inferior a dos metros de altura en alzados, o para soporte de parrillas de poco peso, se
podra utilizar elementos plasticos como separadores, con forma de disco, caballete, etc. Estos separadores no
podran utilizarse para redondos mayores de [0 12 mm. de didmetro. En todo caso deberan ser aprobadas por la
Direccién de Obra.

Como soportes de parrillas podran utilizarse patillas de ferralla, con rigidez suficiente.
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El reparto de separadores y soportes por metro cuadrado de ferralla debera ser suficiente para cumplir su cometido
no debiendo colocarse mas de los necesarios.

e Espadas y latiguillos para atirantamiento de encofrados en alzados. Como norma general queda prohibida la
utilizacidon de latiguillos para el atirantamiento de encofrados entre si. Para este cometido podrian utilizarse
espadas recuperables podréan ser de modelos comerciales o con barra o alambre de armar; en ambos casos
se alojaran, para su retirada posterior, en tubos rigidos en PVC embutidos en el hormigdn; estos tubos seran
del menor didmetro posible para cumplir su misién y de rigidez suficiente para resistir el proceso de
hormigonado; deberan contar en su extremo con piezas troncoconicas plasticas que una vez retiradas
favorezcan el sellado de estos orificios; estos tubos plasticos deberan retirarse del ndcleo del hormigdén por
calentamiento o traccidn.

Como flejes perdidos se encienden piezas metdlicas planas que queden perdidas una vez hormigonado: de este
tipo de tirantes solo se admitirdn aquéllas que permitan un descabezamiento de sus extremos y el posterior sellado
con un elemento plastico. No se admite, pues, aquéllos que solo permiten el corte a ras de paramento de
hormigén de la parte que sobresale.

Todos los orificios que queden en el hormigdn debido a la colocacién de espadas, deberan ser rellenados con un
mortero ligeramente expansivo de forma que rellene la totalidad del hueco. La aplicacién deberd hacerse
preferiblemente con embudo en vertical. Este mortero sera del mismo color del hormigén y en caso contrario
deberd pintarse en los paramentos con lechada de forma que se dé el color de estos paramentos.

Todos los costes de estos elementos de encofrado y sus operaciones auxiliares se consideran incluidos en el precio
del hormigén.

12. TUBERIA DE FUNDICION NODULAR

La fundicidon nodular para tubos y piezas debera tener una carga de rotura minima de 43 kg/mm? siendo el
alargamiento de rotura del 8 & 5%, segun se trate de tubos centrifugados o de piezas fundidas en molde. La
dureza Brinell maxima sera de 230. Los tubos de piezas de fundicion nodular deberan ir cementados
interiormente.

Las tuberias y piezas empleadas en la obra procederan de fabrica, con experiencia acreditada. Previamente a la
puesta en obra de cualquier tuberia, el Contratista propondra a la Direccion de la obra los siguientes puntos:

Fabricante de tuberias.

Descripcion exhaustiva del sistema de fabricacion para cada tubo.

Secciodn tipo de cada didmetro con indicacion de las dimensiones y espesores.
Caracteristicas del revestimiento interior y exterior de la tuberia.

Experiencia en obras similares

Tipo de sefalizacion del tubo.

La tuberia debera cumplir la Norma ISO 2531 en todos sus apartados:

Espesor de los tubos.

Marcaje

Elaboracion de la fundicidn

Calidad de los tubos

Tolerancia de juntas (s/norma francesa NF A 48-802)
Tolerancias de espesor.

Longitudes de fabricacion y tolerancias de longitud
Tolerancias de rectitud.

Tolerancias sobre masas

Ensayos de traccidn-probetas, método y resultado
Ensayo de dureza Brinell

Prueba hidraulica a 60 kg/cm? durante 15 sg.

Prueba neumatica bajo agua a 5 kg/cm? - 2 minutos.

La boca o enchufe de los tubos tendra las dimensiones y formas que permita la utilizacion de la junta exprés
completa (elastdmera, tornillos y contrabrida), y la junta automatica flexible.

En las superficies de contacto con la junta, tanto en el asiento para ella, como en el extremo liso; no se tolerara
ninguno de los siguientes defectos:

a) Excentricidad del diametro del asiento de junta
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b) Ovalidad del didmetro del asiento de junta

c) Poros o huecos mayores a 2 mm. de diametro

d) Falta de material en el filete de la parte interior del asiento de junta

e) Poros de didmetro menor a 2 mm., cuya separacion entre ellos sea menor de 3 cm. o que estos estén
en numero de 3.

13. PIEZAS PARA SUSTITUCION DE TUBOS

Por si resulta necesario sustituir un tubo durante la ejecucidon de las obras o durante el servicio, se prepararan
piezas de sustitucidén consistentes en:

. Medio tubo de conexidn al anterior y terminado en extremo liso.
. Medio tubo de conexidn al siguiente y extremo liso.
. Manguito para unién de los dos extremos lisos.

Los medios tubos una vez unidos a los extremos correspondientes a los tubos lindantes, quedaran enfrentados en
sus extremos lisos para la conexidn del manguito.

El manguito podra ser de dos mitades, de forma que se consiga la estanquidad al atornillarlos presionando con
junta de goma. Estara construido en fundicién nodular o acero inoxidable 18/8. También se consideran admisibles
manguitos de goma que se aprisionen contra los extremos de los tubos con abrazaderas de acero inoxidable 18/8.

14. TUBERIA DE POLIETILENO

Las tuberias de polietileno deberan cumplir las condiciones funcionales y la calidad fijada en las Normas
tecnoldgicas de la edificacion NTE IFA (OM 23-12-1.975) y (BOE 3-10 y 17 de enero de 1.976) asi como el Pliego
de Prescripciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de agua del M.O.P.U. (28-7-72) y las normas
UNE 53118, 53131 y 53188. Deberan estar provistas de la correspondiente "marca de calidad".

Las caracteristicas que debe reunir el polietileno puro de alta densidad son las siguientes:

Peso especifico Mayor de 0,940 gr/cm3
Coeficiente de dilatacion lineal 2-2,3a10°C

Temperatura de reblandecimiento Mayor o igual a 100° C

Indice de fluidez No mayor que 0,4 gr/10 min.
Médulo de elasticidad (2 grados) Igual o mayor que 9.000 kg/cm?
Resistencia a rotura por traccién Mayor o igual 190 kg/cm?
Alargamiento en rotura No inferior a 150%

Asimismo, el material de las tuberias de polietileno de baja densidad debera ajustarse a los siguientes pardmetros:

Peso especifico Mayor de 0,940 gr/cm3
Coeficiente de dilatacién lineal 2-2,3.10C

Temperatura de reblandecimiento Mayor o igual a 100°

Indice de fluidez No mayor que 0,4 gr/10 min.
Médulo de elasticidad (2 grados) Igual o mayor que 9.000 kg/cm?
Resistencia a rotura por traccion Mayor o igual 190 kg/cm?
Alargamiento en rotura No inferior a 350%

El material de las tuberias a instalar en la red de distribucién de gas seré polietileno de media densidad, y estara
fabricada segun las siguientes Normas:

e UNE 53333 - Tubos de polietileno de media y alta densidad para redes subterrdneas de distribucién de
combustibles gaseosos.

e BRITISH GAS STANDARD BGC/PS/PL2 - Specification for poliethylene pipes and fittings for natural gas and
manufacturated gas.

Sus principales caracteristicas seran las siguientes:
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Color: Amarillo

Densidad: 0,94 g/cm?3

Coeficiente de dilatacién lineal: 1,5.10% C*!
Médulo de elasticidad: 700 MPa
Resistencia a la traccién: >15 MPa
Alargamiento en rotura (23°) >350%

Deberd estar provista del correspondiente certificado de Marca de Calidad de Plasticos Espafioles, emitida por la
Asociacién Espafiola de Industrias de Plasticos.

Cada partida de polietileno traera consigo un certificado de garantia del fabricante.

El material de los tubos estara exento de granulaciones, burbujas 6 faltas de homogeneidad de cualquier tipo. Las
paredes seran suficientemente opacas para impedir el crecimiento de algas 6 bacterias cuando queden expuestas a
la luz solar.

Se emplearan las calidades, timbrajes, diametros especificados en este Proyecto.

15. TUBERIA DE PVC PARA SANEAMIENTO

Todos los tubos de PVC seran de la serie 5 (color teja), cumpliran la norma UNE-53332 y el fabricante de ellos
debera disponer de sello o marca de calidad reconocido por el ITOPE (Instituto de la Tecnologia de Obras Publicas y
de la Edificacién).

Los tubos seran de una longitud no inferior a 6 m. y el sistema de union entre ellos sera de campana y junta de
goma incorporada preferiblemente, aunque se podran utilizar otro tipo de juntas, siempre que se someta a la
conduccién a prueba de esta estanqueidad hidraulica.

A fin de comprobar que el material empleado en la fabricacidon es el adecuado, se comprobaran los parametros que
se detallan a continuacion.

Parametro Valor exigido Norma ensayo

Resistencia al impacto 34,7 J/m ASTM-D256, Método A

Tensidon minima de traccion 48,3 Mpa ASTM-D638 con probetas tipo I
Temperatura de deformacién 700 ASTM-D648

La junta elastica habra de cumplir la norma ASTM D-3139.

Estos ensayos seran realizados en un laboratorio homologado y aceptado por la Direccién de Obra.

16. PIEZAS DE PVC PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO

Cuando asi se exija en Planos o Memoria deberdn colocarse piezas especiales de PVC en las conducciones de
saneamiento. Estas piezas son codos, derivaciones o abrazaderas de acometidas. En cualquier caso, seran de la
misma calidad que el tubo y salvo disposiciéon en contra seran fundidas en una sola pieza. En caso de utilizarse
piezas construidas mediante soldadura deberan ser admitidas y aprobadas por la Direccion de Obra. Todas las
piezas seran de los didmetros exigidos en planos, asi como sus &ngulos correspondientes, y contaran con la
embocaduras y junta de goma necesarias. Para las piezas abrazaderas de acometidas, éstas deberan contar con la
planta de goma vy flejes de apriete que garantice su estanqueidad con la tuberia principal, o bien con la cola de
unidén que sustituya al sistema anterior cuando sea por sistema de contacto, en cuyo caso se exigira exactitud
entre el didmetro exterior del tubo a acometer y el interior de la pieza de abrazadera.

Los pasamuros de PVC para tuberia de saneamiento son manguitos de PVC con un bulbo perimetral situado en la
zona central que sirve para alojar la junta de estanqueidad con el tubo que en él se embute y sirve,
simultdneamente, de resalto de pasamuros. El exterior de este manguito debe presentar una superficie
claramente rugosa y granular. Su procedencia serd de casa acreditada y deberd contar con la aprobacién de la
Direccion de Obra.
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17. TUBERIA DE DRENAJE DE PVC

Las tuberias de drenaje de PVC seran de diametro interior 160 mm., salvo especificacion en contra que figure en
planos, podran ser circulares o con asiento en artesa, debiendo tener el fondo sin orificios de un maximo de sector
de 90°. El nimero de orificios no sera inferior a 30 por metro lineal y su dimensiéon minima sera superior a 3 mm.
Las uniones entre tubos se hardn con manguitos suministrados por la propia casa fabricante, la cual deberd ser
aprobada por la Direccion de Obra.

18. VALVULAS Y VENTOSAS

Los organos de cierre en circuitos de agua, como valvulas de compuerta, estaran proyectados de forma que la
rosca del husillo no esté en contacto con el agua.

La presion superficial del obturador sobre las guarniciones del cuerpo no sera superior a los siguientes valores:

- Bronce ordinario, con dureza Brinell superior a 60 kg/mm? 150 kg/cm?
- Bronce mecanico (fosforoso) con dureza Brinell superior a 90 kg/mm? 200 kg/cm?
- Acero inoxidable 300 kg/cm?
- Goma o neopreno 50 kg/cm?

El esfuerzo sobre los volantes de accionamiento para las valvulas en todos los puntos de su carrera, tanto de cierre
como en apertura y sea cual fuere las circunstancias hidraulicas, no excedera de diez kilogramos (10 kg).

Los diametros nominales de las valvulas se ajustaran a la norma UNE 19003 y el enlace con la tuberia sera roscado
para tuberias hasta 40 mm. y embridado para diametros de 50 mm. y superiores, debiendo cumplirse lo
especificado en la norma UNE 19152 y 19155, ambas inclusive, y 19159.

Todas las valvulas seran construidas en una sola pieza, y no presentaran poros, grietas u otro tipo de defectos.
a) Las valvulas compuerta seran del tipo husillo interior no ascendente y tapa puente no atornillada.

Para diametros igual o inferiores a 300 mm., las valvulas compuerta tendran un cuerpo envolvente en fundicion
nodular, estando situada en su parte superior el prensa-estopas.

El cierre se realizard por medio de un plato recubierto de material elastomérico, no debiendo existir ranuras de
cierre en la parte inferior.

El cuerpo de la valvula sera de fundiciéon nodular ASTM A-395 pintado electroestaticamente con resina epoxi. El eje
sera de acero inoxidable F-314. La estanqueidad se realizard mediante juntas tdricas.

Para diametros superiores a 300 mm., la tapa serd de puente independiente. El obturador sera del tipo de cufia
solida. El husillo seré de acero inoxidable F-314. El cierre serd por medio de un plano con asientos planos con
guarniciones de acero inoxidable en cuerpo y plato.

La empaquetadura de cualquier valvula compuerta podrd cambiarse cuando estén bajo presién y la posicion
completamente abierta.

b) Las vélvulas de retencién serdn del tipo de clapeta oscilante y tapa atornillada para didmetros iguales y
superiores a 50 mm. Para diametros hasta 40 mm. seran de clapeta ascendente y tapa roscada al cuerpo. Se
suministraran con un teldn en su cuerpo para permitir colocar una valvula de drenaje si fuera necesaria. Si se
emplean unidades con muelle de recuperacion, se deberan indicar la pérdida de carga que producen y las
caracteristicas del muello.

La direccion del fluido debera estar estampada en el cuerpo de la valvula.
El cierre no dependera del corriente retroceso para evitar impactos dindmicos.

c) En las valvulas de mariposa, el cuerpo sera fundido en una misma pieza de fundicidon nodular o acero fundido.
El eje centrado serd en acero inoxidable, empledndose cojinetes de bronce.

La mariposa sera de fundicidon esferolitica o acero moldeado. La estanqueidad se producird mediante junta de
caucho de EPDM.
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Todas las uniones llevaran un indicador de posicién de la mariposa, asi como finales de carrera.
Cuando lleven actuador, éste se conectara directamente al eje de la valvula.
Los actuadores seran eléctricos.

Los actuadores eléctricos llevaran un desmultiplicador y un motorreductor con limitador de par mecanico. Iran
dotados de un mando manual de socorro y sefializacién visual de posicion. El tiempo de maniobra serd inferior a 2
minutos. La carcasa sera estanca al chorro de agua y al polvo fino (IP-65). El motor de arrastre tendra una
potencia inferior a 0,6 KW.

Las valvulas mariposa de diametro superior o igual a 500 mm., llevaran un by-pass para control de presiones.
d) Ventosas de triple efecto.

Estas valvulas cumpliréan, aparte de las condiciones generales indicadas en apartados anteriores, las prescripciones
siguientes:

Permitiran de forma automatica, la entrada y expulsion de aire durante las operaciones de llenado y vaciado de la
tuberia, asi como bajo presion, una vez en servicio.

Su funcionamiento, serd en base a un Unico flotador con dos escalones de operacion, estando proscritas aquéllas
que para su correcto funcionamiento necesiten de mas de un flotador. Dicho flotador, serd de forma cilindrica,
rematado por dos superficies conicas y fabricado en acero inoxidable. El movimiento de ascenso-descenso del
flotador, estara limitador por una jaula, anclada al cuerpo de la ventosa, que impida el acodalamiento del flotador y
su atoramiento.

Deberan ir provistas de un dispositivo tal que, al llenar la tuberia con el caudal maximo previsto, la velocidad del
aire que es expulsado por la ventosa, no cierre la misma por elevacién del flotador, lo que Unicamente debe ocurrir
cuando esté totalmente llena de agua la tuberia y expulsado todo el aire.

Su instalacidén en la conduccién, se hara a través de una valvula de cierre que permita aislar la ventosa de la
conduccién, permitiendo su reparacidn o sustitucion sin necesidad de interrumpir el funcionamiento del
abastecimiento y sin ocasionar pérdidas de agua.

Estaran dotadas de un dispositivo de purga tipo purgador sonico, con el fin de permitir la expulsién de pequeras
cantidades de aire que se encuentran en el interior de la tuberia, de forma que no se produzca un efecto de golpe
de ariete al expulsar éstas.

El cuerpo de la ventosa, llevard una purga manual con objeto de permitir, cerrando la valvula que la aisla de la
conduccién y abriendo dicha purga, que la ventosa quede sin presidon y en la misma posicidn inicial que tenia antes
de llenar de agua la tuberia.

Su dimensionamiento se hard en base a las necesidades de entrada de aire en la conduccién, en funcién del
pésimo punto de rotura de la tuberia con relacién a la posicion de la ventosa, admitiendo como valor maximo una
depresion en la conduccion de dos (2) metros de columna de agua.

19. REGISTROS PREFABRICADOS

Los registros deberan ser prefabricados ajustados a las especificaciones de la Norma C478M-80, tanto en
dimensiones y cuantias como en niveles de calidad, ensayos de recepcidn, etc.

Estaran constituidos por los siguientes elementos (cuyas dimensiones se definen en planos):

Pieza de fondo que deberéd tener incorporados los pasamuros de PVC sobre los que se acoplaran las tuberias del
mismo material.

Elementos cilindricos intermedios.
Elemento superior de reduccion.

Las uniones entre estas piezas deberan contar con juntas de goma o de materiales eldsticos que aseguren la total
estanqueidad tanto interior como exterior, el modelo de junta sera F114 de Forsheda.
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La pieza de fondo debera tener agujeros para el paso de los tubos cuyo didmetro serd funcién del tipo de junta
adoptada (F910 de Forsheda). La superficie que delimita los agujeros serd completamente lisa con el fin de que se
pueda asegurar la estanqueidad.

20. REGISTROS Y OBRAS DE FABRICA "IN SITU"

Se construirdn con los materiales y segin dimensiones especificados en los planos para cada uno de ellos,
quedando afectado por las prescripciones exigidas para los materiales que los componen.

Si se utilizan, en parte, elementos prefabricados como son conos de acero o mdédulos de pozo, éstos deberan tener
las condiciones exigidas para este tipo de elementos.

Las juntas de los tubos con estas obras de fabrica en que por sus caracteristicas no sea posible la colocacién de
juntas elasticas, se realizaran "in situ" rellenando el hueco existente entre el tubo y la obra de fabrica con mortero
expansivo de primera calidad y marca acreditada. El hueco a rellenar con dicho mortero sera de tres centimetros (3
cm.) de espesor a todo lo largo y ancho del perimetro de unién. Cuando la tuberia sea de abastecimiento se
efectuara un sellado exterior e interior a base de mastic bituminoso en todo el perimetro de la junta.

21. ELEMENTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON

21.1. DEFINICION

Se definen como piezas prefabricadas de hormigdén aquellos elementos constructivos de hormigén que se colocan o
montan una vez fraguados. Incluye entre otros, losas de forjado, aceras, tubos y conductos de hormigén armado
o pretensado, arquetas de drenaje y cualesquiera otros elementos que hayan sido proyectados como prefabricados
o cuya fabricacion haya sido puesta por el Contratista y aceptada por el Director de Obra.

21.2 CARACTERISTICAS GEOMETRICAS Y MECANICAS

Los elementos prefabricados se ajustaran totalmente a la forma, dimensiones y caracteristicas mecanicas
especificadas en los planos y el Pliego; si el Contratista pretende modificaciones de cualquier tipo, su propuesta
debe ir acompafiada de la justificacion de que las nuevas caracteristicas cumplen, en iguales o mejores
condiciones, la funcion encomendada en el conjunto de la obra al elemento de que se trate. La aprobacion por el
Director de Obra, en su caso, no libera al Contratista de la responsabilidad que le corresponde por la justificacion
presentada.

En los casos en que el Contratista proponga la prefabricaciéon de elementos que no estaban proyectados como
tales, acompafiara a su propuesta descripcidn, planos, calculos y justificacion de que el elemento prefabricado
propuesto cumple, en iguales o mejores condiciones que el no prefabricado proyectado, la funcién encomendada
en el conjunto de la obra al elemento de que se trate. La aprobacion del Director de Obra, en su caso, no libera al
contratista de la responsabilidad que le corresponde en este sentido.

21.3. MATERIALES

Los materiales empleados en la fabricacion deberdn cumplir las condiciones establecidas en el presente Pliego
General.

21.4. FABRICACION, MANEJO Y COLOCACION DE LOS ELEMENTOS

El Contratista debera presentar a la aprobacidon del Director de Obra un expediente en el que se recojan las
caracteristicas esenciales de los elementos a fabricar, materiales a emplear, proceso de fabricacién, detalles de la
instalacion del taller, tolerancias y controles durante la fabricacion, pruebas finales de los elementos fabricados,
precauciones durante su manejo, transporte y almacenamiento y prescripciones relativas a su montaje y
acoplamiento a otros elementos, todo ello de acuerdo con las prescripciones que los planos y el Pliego establezcan
para los elementos en cuestion.

La aprobacion por el Director de Obra de la propuesta del Contratista no implica la aceptacion de los elementos
prefabricados, que queda supeditada al resultado de los ensayos pertinentes.
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21.5. CONTROL Y PRUEBAS

El Director de Obra efectuard los ensayos que considere necesarios para comprobar que los elementos
prefabricados de hormigdn cumplen las caracteristicas exigidas. Las piezas deterioradas en los ensayos de
caracter no destructivo por no haber alcanzado las caracteristicas previstas, seran de cuenta del Contratista.

Se efectuard un ensayo por cada 50 (cincuenta) piezas prefabricadas o fraccion de un mismo lote, repitiéndose el
ensayo con otra pieza si la primera no hubiese alcanzado las caracteristicas exigidas y rechazandose el lote
completo si el segundo ensayo es también negativo. Las piezas utilizadas en estos ensayos seran de cuenta del
Contratista. Cualesquiera otros ensayos destructivos que realice el Director de Obra los hara abonando las piezas
al Contratista si cumplen condiciones, pero no abondndoselas si no las cumplen, en cualquier caso, el
incumplimiento en dos ensayos de un mismo lote de cincuenta piezas o menos, autoriza a rechazar el lote
completo.

21.6. PIEZAS PREFABRICADAS FUERA DEL AMBITO DE LA OBRA

Las piezas prefabricadas fuera del ambito de la obra de acuerdo con lo previsto en proyecto, deberan ser
ensayadas Y recibidas de acuerdo con lo que indique el Director de Obra.

En particular, la sustitucion de elementos que el Proyecto se suponen construidos dentro del ambito de la obra, por
otros fabricados fuera de ella, obligard a que el Director de Obra decida un sistema de condiciones y ensayos de
recepcion que, incluso podra consistir en la inspeccion y control de los materiales primarios con los que se
construyen, y de su proceso de fabricacion.

22. REGISTROS Y OBRAS DE FABRICA "IN SITU"

Se construirdn con los materiales y segin dimensiones especificados en los planos para cada uno de ellos,
quedando afectado por las prescripciones exigidas para los materiales que los componen.

Si se utilizan, en parte, elementos prefabricados como son conos de acero o médulos de pozo, éstos deberdn tener
las condiciones exigidas para este tipo de elementos.

Las juntas de los tubos con estas obras de fabrica en que por sus caracteristicas no sea posible la colocacién de
juntas elasticas, se realizaran "in situ" rellenando el hueco existente entre el tubo y la obra de fabrica con mortero
expansivo de primera calidad y marca acreditada. El hueco a rellenar con dicho mortero sera de tres centimetros (3
cm.) de espesor a todo lo largo y ancho del perimetro de unién. Cuando la tuberia sea de abastecimiento se
efectuard un sellado exterior e interior a base de mastic bituminoso en todo el perimetro de la junta.

23. MARCOS Y TAPAS DE REGISTRO

Estaran construidos en hierro fundido, tanto el marco como la tapa.

La tapa en su cara exterior podra tener dibujo o anagrama de la compaifiia que presta el servicio.
GAS NAVARRA, en la red de gas.

IBERDROLA, en la red eléctrica

Alumbrado, en las arquetas de alumbrado

Con dibujo en las de teledistribucion

De acuerdo con el convenio suscrito con la Compafiia Telefénica Espafiola, esta aportara las tapas de las arquetas
tipo M, H y D, utilizadas en sus conducciones.

El marco permitird un buen asiento de la tapa y estara dimensionado para un adecuado reparto de la carga.

Las situadas en las aceras deberan resistir como minimo una carga puntual de 1.000 kg. y las situadas en calzadas
o arcenes de 5.000 kg.
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24. PATES TREPADORES

Los pates, dispuestos con la separacion que se indica en los planos seran de polipropileno reforzado o fundicidn
nodular con revestimiento epoxidico.

25. ELEMENTOS PARA ENTIBACIONES

Las entibaciones podran efectuarse, salvo definicion expresa, con elementos de madera o metdlicos de casas
comerciales de contrastada calidad, distinguiendo profundidades de zanjas mayores o menores a 2,2 m.

Los paneles metalicos, deberan estar disefiados para cumplir con su misidn resistente y estar dotados de los
elementos necesarios para su manejo con garantias de fiabilidad y seguridad.

Igualmente, y salvo orden en contra de la Direccidon de Obra, podran utilizarse carros de elementos de entibacion a
base de paneles metalicos apuntalados entre si mediante husillos.

26. MATERIAL DE ASIENTO DE TUBERIA

e Tuberia de saneamiento:
e Para diametros comprendidos entre D300 y D800, gravillin 5-10 procedente de machaqueo.
e Para diametros superiores a D800, grava 10-20 procedente de machaqueo.

e Tuberias de abastecimiento y siempre que lo exija el Proyecto:
e Para diametros inferiores a D500, arena, preferiblemente de rio, o de machaqueo.
e Para didmetros superiores a D500, arena o gravillin 5-10, preferiblemente de canto rodado o de
machaqueo.

27. ZAHORRA ARTIFICIAL

Los materiales a emplear en bases de zahorra artificial procederdn del machaqueo y trituracién de piedra de
cantera o grava natural, en cuyo caso la fraccion retenida por el tamiz ASTM debera contener como minimo un
cincuenta por ciento (50%) en peso, de elementos machacados que presenten dos (2) caras o mas de fractura. La
curva granulométrica estara comprendida dentro de las pausas ZA(25) y ZA (40).

El arido se compondra de elementos limpios, sélidos y resistentes, de uniformidad razonable, exentos de polvo,
suciedad, arcilla u otras materias extrafias.

Las restantes caracteristicas se ajustaran a las especificaciones del articulo 501 del PG 3 del MOPU.

28. MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE CON ARIDO CALIZO

La mezcla cumplird las condiciones que para la misma se indican en el art. 542 del Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes.

El arido utilizado sera de naturaleza caliza y procedera de machaqueo y trituracion de piedra de cantera. Su
granulometria se ajustara al tipo A-20/0.

La cantidad minima de betun por tonelada de mezcla sera de cuarenta kilogramos.

El betun utilizado sera del tipo B 60/70.
29. RELLENOS LOCALIZADOS CON MATERIAL FILTRANTE

Los materiales filtrantes de relleno seran aridos de machaqueo exentos de arcilla, marga y otros materiales
extrafios cumpliendo su composicion granulométrica las condiciones de filtro, que son:

Fis < 0,1 mm; Fis/dis > 5; Fso/dso < 25; Feso/F10 < 20
Fss/d1s del arido del tubo > 0,2

cumpliendo asimismo las demas condiciones exigidas en el art. 421 del PG3 a los materiales filtrantes.
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La mezcla cumplird las condiciones que para la misma se indican en el art. 542 del Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes.

30. MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE CON ARIDO CALIZO

El arido utilizado serd de naturaleza caliza y procedera de machaqueo y trituracion de piedra de cantera. Su
granulometria se ajustara al tipo A-20/0.

La cantidad minima de betun por tonelada de mezcla sera de cuarenta kilogramos.

El betun utilizado sera del tipo B 60/70.

31. MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE CON ARIDO OFITICO

La mezcla cumplird las condiciones que para la misma se indican en el art. 542 del Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes.

El arido utilizado serd de naturaleza ofitica y procederd de machaqueo y trituracidon de piedra de cantera. Su
granulometria se ajustara al tipo A-12/0.

La cantidad minima de betun por tonelada de mezcla seré de cincuenta y cuatro kilogramos.

El betin empleado sera del tipo B 60/70.

32. PAVIMENTO DE HORMIGON

El hormigdn empleado estara dosificado con cemento tipo P-350 en mas de 300 kg/m?3 y la relacién agua cemento
no sera superior a 0,55. Tendrd una resistencia caracteristica minima a flexotracciéon de35 kg/cm?.

Las restantes caracteristicas vendran especificadas en los articulos 3.2, 3.3, 3.4 y 3.7 del presente Pliego y en el
articulo 550 del PG3 del MOPU.

En el caso de pavimento de hormigdn con huella, los moldes a aplicar sobre el hormigén dependeran de la patente
de la casa suministradora. Las formas y colores seran a elegir por la Propiedad.

Por su parte las resinas seran poliméricas, de origen mineral, inalterables a los efectos de los rayos ultravioletas y
en degradaciones por los efectos de erosion de los materiales. Estas resinas provocan en la superficie del
hormigdn fresco, durante la hidratacion del cemento una reaccién quimica que determina una capa de rodadura de
alta dureza resistente a la absorcidn y de colores inalterables. La capa oscila entre 4 y 6 mm. de espesor.

33. MATERIALES PARA OTROS PAVIMENTOS

El hormigdn para pavimentos se ajustara a lo especificado en el apartado 3.7 del presente Pliego. Se elaborara
con arido calizo gris y su acabado superficial sera lavado.

Las aceras se repondran con losa de piedra natural del pais (losa de Baztdn), cuyo material se ajustara a lo
especificado en el apartado 3.30 del presente Pliego. Las losas seran de forma regular, 5 cm. de espesor y tendran
un tamafo medio de 400 x 400 mm?.

34. MARCAS VIALES

Este color se corresponde con la referencia B-118 de la norma UNE 48 103. Las dimensiones de cada marca vial se
ajustaran a lo sefialado en los planos acorde con lo especificado en la Norma 8.2-1C Marcas viales del MOPU, marzo
1.987. Asimismo se cumplird lo prescrito en los articulos 289 y 700 del PG-3 del MOPU.

35. ANALISIS Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES

En relacion con cuanto se prescribe en este Pliego acerca de las caracteristicas de los materiales, el Contratista
esta obligado a presenciar o admitir en todo momento, aquellos ensayos o analisis que la Direccién Facultativa de
las obras juzgue necesario realizar para comprobar la calidad, resistencia y caracteristicas de los materiales
empleados o que hayan de emplearse.
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La eleccién de los laboratorios, la determinacion de los procedimientos y normas a aplicar para la realizacién de los
ensayos y analisis, y el enjuiciamiento o interpretacion de sus resultados, sera de la exclusiva competencia de la
Direccion Facultativa de las obras, cualquiera que sea el Centro o Laboratorio que hubiera designado o aceptado
para su realizacidn. A la vista de los resultados obtenidos, la Direccion Facultativa de las obras podra rechazar
aquellos materiales que considere no responde a las condiciones del presente Pliego.

36. MATERIALES NO ESPECIFICADOS EN EL PRESENTE PLIEGO

Los materiales no incluidos en el presente Pliego seran de primera calidad, debiendo presentar el Contratista para
recabar la aprobacion de la Direccion Facultativa de las obras, cuantos catalogos, muestras, informes y certificados
de los correspondientes fabricantes se estimen necesarios. Si la informacion no se considera suficiente, podran
exigirse los ensayos oportunos en los materiales a utilizar con independencia del control de calidad propiamente
dicho.

La Direccidon Facultativa de las obras podra rechazar aquellos materiales que no redinan a su juicio, las calidades y
condiciones necesarias al fin que han de ser destinados.

37. MATERIALES E INSTALACIONES AUXILIARES

Todos los materiales que emplee el Contratista en instalaciones y obras que parcialmente fueran susceptibles de
quedar formando parte de las obras de modo provisional o definitivo, cumpliran las especificaciones del presente
Pliego, incluyendo lo referente a ejecucion de las obras, pudiendo la Direccion de Obra rechazarlos por entender
que no cumplen los niveles de calidad exigidos en este Pliego.

38. PRESENTACION DE MUESTRAS

Antes de ser empleados en obra los diferentes materiales que la constituyen y de realizar acopio alguno,
el Contratista debera presentar a la Direccidn Facultativa de las obras las muestras correspondientes para que ésta
pueda realizar los ensayos necesarios y decidir si procede la admision de los mismos.

39. MATERIALES QUE NO REUNAN LAS CONDICIONES

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este Pliego o no tuvieran la preparacion que en él se
exige, o cuando a falta de prescripciones especificas de aquél se reconocieran que no eran adecuados para su fin,
la Direccidon Facultativa de las obras podra dar orden al Contratista para que los reemplace por otros que satisfagan
las condiciones establecidas, siendo los costes de esta sustitucion a cargo del Contratista.

En caso de incumplimiento de esta orden, o transcurridos 15 dias desde que se ordend su retirada sin que ésta se
haya producido, la Direccién Facultativa podra proceder a retirarlo por cuenta y riesgo del Contratista y debiendo
abonar éste los gastos ocasionados.

40. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La recepcion de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista sobre la calidad de los mismos, que
quedara subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras en que se hayan empleado, excepto en lo
referente a vicios ocultos.

41. CUALIFICACION DE LA MANO DE OBRA

Todo el personal empleado en la ejecucidén de los trabajos debera reunir las debidas condiciones de competencia y
comportamiento que sean requeridas a juicio de la Direccion Facultativa de las obras, quien podra ordenar la
retirada de la obra de cualquier dependiente y operario del Contratista que no satisfaga dichas condiciones, sea
cual sea su cometido.
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CAPITULO IV - EJECUCION Y CONTROL DE LAS OBRAS

1. CONDICIONES GENERALES

El Contratista debera conocer suficientemente las condiciones de las obras, de los materiales utilizables y de todas
las circunstancias que puedan influir en la ejecucidn y en el coste de las obras, en la inteligencia de que, a menos
de establecer explicitamente lo contrario en su oferta de licitacion, no tendra derecho a eludir sus
responsabilidades ni a formular reclamacion alguna que se funde en datos o antecedentes del Proyecto que puedan
resultar equivocados o incompletos.

En la ejecucion de las obras el Contratista adoptara todas las medidas necesarias para evitar accidentes y para
garantizar las condiciones de seguridad de las mismas y su buena ejecucidon y se cumpliran todas las condiciones
exigibles por la legislacion vigente y las que sean impuestas por los Organismos competentes.

El Contratista esta obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia laboral, de Seguridad Social y
de Seguridad y Salud en el Trabajo y serd el Unico responsable de las consecuencias de las transgresiones de
dichas disposiciones en las obras.

Como norma general, el Contratista debera realizar todos los trabajos incluidos en el presente Proyecto adoptando
la mejor técnica constructiva que cada obra requiera para su ejecucidén, y cumpliendo para cada una de las
distintas unidades de obra las disposiciones que se describen en el presente Pliego. A este respecto se debe
seflalar que todos aquellos procesos constructivos emanados de la buena practica de la ejecucién de cada unidad
de obra, y no expresamente relacionados en su descripcion y precio, se consideran incluidos a efectos de
Presupuesto en el precio de dichas unidades de obra.

2. TRABAJOS PRELIMINARES

Con conocimiento y autorizacion previa de la Direccidn Facultativa el Contratista realizard a su cargo los accesos,
acometidas eléctricas y de agua precisas para sus instalaciones y equipos de construccién, oficina, vestuarios,
aseos y almacenes provisionales para las obras, ocupacidén de terrenos para acopios e instalaciones auxiliares,
habilitacién de vertederos, caminos provisionales y cuantas instalaciones precise o sean obligadas para la ejecucion
de las obras.

El Contratista deberd sefalizar las obras correctamente y deberd establecer los elementos de balizamiento y las
vallas de proteccidon que puedan resultar necesarias para evitar accidentes y sera responsable de los accidentes de
cualquier naturaleza causados a terceros como consecuencia de la realizacién de los trabajos y especialmente de
los debidos a defectos de proteccion.

En las zonas en que las obras afecten a carreteras o caminos de uso publico, la sefializacién se realizard de
acuerdo con la Orden Ministerial del Ministerio de Obras Publicas de 14 de marzo de 1.960 y las aclaraciones
complementarias que se recogen en la O.C. 67/1.960 de la Direccién General de Carreteras.

3. REPLANTEOS

El replanteo general de las obras se efectuara de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 8 del Pliego de condiciones
generales del Estado. En el Acta que al efecto ha de levantar el Contratista ha de hacer constar expresamente que
se ha probado la correspondencia en planta y cotas relativas, entre la situacidn de las sefiales fijas que se han
construido en el terreno y las homdlogas indicadas en los planos, a donde estan referidas las obras proyectadas,
asi como también que dichas sefiales son suficientes para poder determinar perfectamente cualquier parte de la
obra proyectada de acuerdo con los planos que figuran en el Proyecto, sin que se ofrezcan ninguna duda sobre su
interpretacion.

En el caso de que las sefales construidas en el terreno no existan o no sean suficientes para poder determinar
alguna parte de la obra la Propiedad establecerd a su cargo por medio de la Direccién Facultativa, las que se
precisen para que pueda tramitarse y ser aprobada en el Acta.

En las obras de caracter lineal, y antes de la firma del Acta, es imprescindible confrontar las coordenadas, entre las
diversas bases de replanteo de la obra; especialmente en cota z, en aquellos tramos que exijan una nivelacién
cuidadosa. El Contratista comprobara cuales son, si existen, las diferencias entre las coordenadas de las bases
reflejadas en el proyecto y las reales, debiendo informar a la Direcciéon de la Obra las desviaciones observadas,
evitando asi, la ejecucion de tramos defectuosos.
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Una vez firmada el Acta por ambas partes, el Contratista quedara obligado a replantear por si las partes de la obra
segun precise para su construccion, de acuerdo con los datos de los planos o los que le proporcione la Direccidon
Facultativa en caso de modificaciones aprobadas o dispuestas por la Propiedad. Para ello fijard en el terreno,
ademas de las ya existentes, las sefiales y dispositivos necesarios para que quede perfectamente marcado el
replanteo parcial de la obra a ejecutar.

La Direccion Facultativa, por si o por el personal a sus ordenes, puede realizar las comprobaciones que estime
oportunas sobre los replanteos parciales. También podra, si asi lo estima conveniente, replantear directamente,
con asistencia del Contratista, las partes de la obra que lo desee, asi como introducir modificaciones precisas en los
datos de replanteo general del Proyecto. Si alguna de las partes lo estima necesario, también se levantara Acta de
estos replanteos parciales y, obligatoriamente, en las modificaciones del replanteo general, debiendo quedar
indicada en la misma los datos que se consideren necesarios para la construccion o modificacion de la obra
ejecutada.

Todos los gastos de replanteo general, asi como los que se ocasionen al verificar los replanteos parciales y
comprobacion de replanteos, seran de cuenta del Contratista.

El Contratista respondera de la conservacién de las senales fijas comprobadas en el replanteo general y de las que
le indique la Direccidon Facultativa de los replanteos parciales, no pudiéndose inutilizar ninguna sin escrito de
autorizacién. En el caso de que, sin dicha conformidad, se inutilice alguna sefal, la Direccién Facultativa dispondra
se efectlen los trabajos necesarios para reconstruirla o sustituirla por otras, siendo de cuenta del Contratista los
gastos que se originen. También podra la Direccion Facultativa suspender la ejecucion de las partes de obra que
queden indeterminadas a causa de inutilizarse una o varias sefiales fijas, hasta que sean sustituidas por otras una
vez comprobadas y autorizadas.

Cuando el Contratista haya efectuado un replanteo para determinar cualquier parte de la obra general o de las
auxiliares, deberd dar conocimiento de ello a la Direccidon Facultativa para su comprobacién si asi lo cree
conveniente y para que autorice el comienzo de esa parte de la obra, caso de que no se trate de pequefias obras
auxiliares.

Con caracter general, y siempre que lo ordene la Direccidon Facultativa, debera replantearse el contorno de los
alzados antes de empezar la ejecucion de los mismos.

4. ACCESO A LAS OBRAS

El Contratista debera conservar permanentemente a su costa el buen estado de las vias publicas y privadas
utilizadas por sus medios como acceso a los tajos. Si se deterioran por su causa quedara obligado a dejarlas, al
finalizar las obras, en similares condiciones a las existentes al comienzo.

Lo anterior es aplicable al paso a través de fincas no previstas en las afecciones del Proyecto si el Contratista ha
conseguido permiso de su propietario para su utilizacion.

En tanto no se especifique expresamente en la Memoria o el Presupuesto, la apertura, construccidén y conservacion
de todos los caminos de acceso y servicios de obra son a cargo del Contratista.

5. DEMOLICIONES

Previamente a la demolicién, el Contratista comunicard a la Direccidn Facultativa el método de derribo que se
propone utilizar, equipos mecanicos a utilizar y medidas de seguridad previstas. En ningun caso se iniciaran los
trabajos de demolicidn sin la autorizacidn expresa de la Direccidn Facultativa.

Salvo en caso de estar especificado en presupuesto, el importe de las demoliciones necesarias para la ejecucion de
la obra se considerara incluido en el precio de excavacion.

6. EXCAVACIONES

El movimiento de tierras se realizara de acuerdo con las rasantes que figuran en los planos y las que determine la
Direccion Facultativa. Para la realizacion de las excavaciones se seguiran las indicaciones incluidas en el presente
Proyecto.

Para la realizacion de cimentaciones, se realizaran por cuenta de la Propiedad, los sondeos, pozos o ensayos
necesarios para la determinacion de las caracteristicas del terreno y la tension de trabajo a que puede ser
sometido, si hubiese indicios razonables de deficiencias con las previsiones del Proyecto.
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El Adjudicatario asumird la obligacién de ejecutar estos trabajos atendiendo a la seguridad de las vias publicas y de
las construcciones colindantes y aceptara la responsabilidad de cuantos dafios se produzcan por no tomar las
debidas medidas de precaucidn, desatender las drdenes del Director Facultativo o su representante técnico
autorizado o por defectuosa ejecucidon de los trabajos indicados.

Deberan ejecutarse todas las entibaciones necesarias para garantizar la seguridad de los operarios, siendo el
Contratista responsable de los danos causados por no tomar las debidas precauciones. El coste de las entibaciones
se entiende comprendido en los precios fijados en los cuadros, salvo especificacidn en contra del Presupuesto.

Todos los paramentos de las zanjas y pozos quedaran perfectamente refinados y los fondos nivelados y limpios por
completo.

Serd por cuenta del Contratista la conservacion en perfectas condiciones y la reparacion, en su caso, de todas las
averias de cualquier tipo, causadas por las obras de movimiento de tierras en las conducciones publicas o privadas
de agua, electricidad, teléfonos, saneamientos, etc., tanto si se encuentran reflejadas en el proyecto como no.

Asimismo, y salvo especificacidn en contra en el Presupuesto, serd de cuenta del Contratista los bombeos vy
agotamientos de la zanja o excavacidn para garantizar un trabajo en seco que asegure la calidad de la obra.

El Contratista serad responsable de cualquier error de alineacion, debiendo rehacer, a su costa, cualquier clase de
obra indebidamente ejecutada.

Todos los materiales procedentes de excavaciones y demoliciones no aprovechables serdn transportados a
vertedero por cuenta del Adjudicatario. La eleccion del vertedero, asi como los costes y responsabilidades
inherentes a su utilizacién serdn de cuenta del Adjudicatario quien deberd informar previamente a la Direccién
Facultativa de la ubicacidn y caracteristicas del mismo.

Se cumplirdn ademads todas las disposiciones generales, que sean de aplicacién de la ordenanza General de
Seguridad e Salud en el Trabajo.

Se observardn asimismo las especificaciones de los articulos 320 sobre excavaciones, 340 sobre terminacién y
refino de la explanada, 301 sobre demoliciones y capitulo III sobre rellenos de PG-3.

7. RELLENO DE TIERRAS

Los rellenos no se ejecutaran sin la autorizacion expresa de la Direccion Facultativa, y se realizaran siguiendo las
recomendaciones del Anejo n° 3 "Geologia y Geotecnia" del presente Proyecto.

No se aceptaran rellenos con detritos ni escombros procedentes de derribos o demoliciones, debiéndose emplear
en los mismos los materiales mas adecuados a tal fin.

La ejecucion del relleno de zanjas difiere en los materiales empleados y ejecucion de los mismos segun la situacion
en el terreno y el tipo de conduccién. Se detalla en los planos las diferentes clases de relleno.

En el precio del relleno se considera incluido la carga y transporte en caso de haber tenido que efectuar acopios
intermedios cuando asi lo exijan los condicionantes propios de la obra.

En el caso de rellenos de obras civiles lineales en que haya que rellenar trasdoses a ambos lados, este relleno se
efectuara obligatoriamente de forma simétrica, ascendiendo con el mismo de forma simultanea en ambos lados.

- Ensayos

La Direccidon Facultativa establecera la zonificacion y nimero de pruebas o ensayos de compactacion, que deberan
realizarse por un laboratorio homologado. No se autoriza el relleno de una capa superior si previamente no se han
realizado los ensayos de compactacion de la capa inferior y sus resultados han sido satisfactorios a criterio de la
Direccién Facultativa.

Los ensayos de PM., Proctor Modificado, se realizaran segin la Norma NLT108/72.

El relleno y consolidacion de zanjas se realizard una vez colocada la tuberia y efectuadas las pruebas
correspondientes.

Los asientos producidos en las excavaciones de obras de fabricas o en zanjas de la conduccién durante el periodo
de garantia deberan reponerse bien superficialmente o sustituyendo el relleno existente seglin lo indique la
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Direccion Facultativa a cargo del Contratista de la obra, incluyendo los dafios que como consecuencia de los

asientos o de la propia reparacion puedan producirse.

Se observaran asimismo las especificaciones al respecto contenidas en el art. 332 del PG-3.

8. OBRAS DE HORMIGON EN MASA O ARMADO

8.1. CONSIDERACIONES GENERALES

En la ejecucidn de todas las obras de hormigén, ya sean en masa o armado, se seguird en todo momento las
prescripciones impuestas en la vigente instruccidon para el Proyecto y Ejecucion de las obras de hormigdén en masa
o armado, EHE y las observaciones de la Direccion Facultativa de la obra.

El Nivel de Control para los Hormigones sera el que se define en Planos y Memoria.

El Contratista antes de iniciar el hormigonado de un elemento informara a la Direccién Facultativa, sin cuya
autorizacidn no podra iniciarse el vertido del hormigon.

En los ensayos de control, en caso de que la resistencia caracteristica resultard inferior a la carga de rotura
exigida, el Contratista estard obligado a aceptar las medidas correctoras que adopte la Direcciéon de la Obra,
reservandose siempre ésta el derecho a rechazar el elemento de obra o bien a considerarlo aceptable, pero
abonable a precio inferior al establecido en el Cuadro para la unidad de que se trata.

El Control de calidad del hormigén y sus materiales componentes se ajustara a lo previsto en el capitulo IX de
Instruccion EHE.

Respecto de los criterios de aceptacion de un hormigén cuyos ensayos dan una resistencia de entre 0,9 y 1,0 fe se
estara a lo dispuesto en la EHE, con la imposicidn de las siguientes sanciones econdmicas.

P. = (0,7 + 3 (k-0,9)) pp

donde P, = precio abono

K = Fe resultado / Fex proyecto

pp = Precio Proyecto

En caso de resistencia inferior al 90% de la exigida, la Direccién de Obra podra elegir entre la demoliciéon del
elemento, su aceptacion mediante refuerzo si procede, o su aceptacion sin refuerzo. En estos dos Ultimos casos la
Direccion establecera el precio a pagar.

Las decisiones derivadas del control de resistencia se ajustaran a lo previsto en el art. 84 de la Instruccion EHE.

El Contratista si asi se ordena suministrara sin cargo a la Direcciéon de Obra, o a quien ésta designe, las muestras
necesarias para la ejecucion de los ensayos.

Los hormigones preparados en Planta se ajustaran a la Norma EHPRE-72.

8.2. EJECUCION DE LAS OBRAS

La ejecucion de las obras de hormigén en masa o armado incluye, entre otras, las operaciones siguientes:

a) Preparacion del tajo

Antes de verter el hormigdn fresco, sobre la roca o suelo de cimentacién o sobre la tongada inferior del hormigdn
endurecido, se limpiaran las superficies incluso con chorro de agua y aire a presidn, y se eliminaran los charcos de
agua que hayan quedado.

Previamente al hormigonado de un tajo, la Direccion de la Obra, podra comprobar la calidad de los encofrados
pudiendo exigir la rectificacidn o refuerzo de éstos si a su juicio no tienen la suficiente calidad de terminacién o
resistencia.

También podra comprobar que las barras de las armaduras se fijen entre si mediante las oportunas sujeciones, no
permitiéndose la soldadura excepto en mallazos preelaborados, se mantendra la distancia de las armaduras al
encofrado, de modo que quede impedido todo movimiento de aquélla durante el vertido y compactacion del
hormigdn, y permitiéndose a éste envolver los separadores sin dejar coqueras. Estas precauciones deberdn
extremarse con los cercos de los soportes y armaduras de las placas, losas o voladizos, para evitar su descenso.
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No obstante, estas comprobaciones no disminuyen en nada la responsabilidad del Contratista en cuanto a la
calidad de la obra resultante.

Previamente a la colocacion, en zapatas y fondos de cimientos, se recubrird el terreno con una capa de hormigén
de rasanteo HM-15 para limpieza e igualacién, y se cuidara de evitar caidas de tierra sobre ella, antes o durante el
subsiguiente hormigonado.

Para iniciar el hormigonado de un tajo se saturara de agua la superficie existente o tongada anterior y se
mantendran himedos los encofrados.

b) Transporte del hormigén

Para el transporte del hormigén se utilizardn procedimientos adecuados para que las masas lleguen al lugar de su
colocacidn sin experimentar variacion sensible de las caracteristicas que poseian recién amasadas; es decir, sin
presentar disgregacion, intrusién de cuerpos extraifios, cambios apreciables en el contenido de agua, etc.
Especialmente se cuidara de que las masas no lleguen a secarse tanto que la impida o dificulte su adecuada puesta
en obra y compactacion.

Cuando se empleen hormigones de diferentes tipos de cemento, se limpiard cuidadosamente el material de
transporte antes de hacer el cambio de conglomerante.

c) Puesta en obra del hormigén

Como norma general, no deberd transcurrir mas de una hora (1 h.) entre la fabricacion del hormigén y su puesta
en obra y compactacion. Podra modificarse este plazo si se emplean conglomerantes o aditivos especiales:
pudiéndose aumentar, ademas, cuando se adopten las medidas necesarias para impedir la evaporacion del agua o
cuando concurran favorables condiciones de humedad y temperatura. En ningln caso se tolerara la colocacién de
obra de masas que acusen un principio de fraguado, segregacién o desecacion.

No se permitira el vertido libre del hormigdon desde alturas superiores a dos metros y medio (2,5 m.) quedando
prohibido el arrojarlo con la pala a gran distancia, distribuirlo con rastrillos, hacerlo avanzar mas de un metro (1
m.) dentro de los encofrados, o colocarlo en capas o tongadas cuyo espesor sea superior al que permita una
compactacion completa de la masa.

Tampoco se permitird el empleo de canaletas y trompas para el transporte y vertido del hormigén, salvo que la
Direccion de Obra lo autorice expresamente en casos particulares.

Como norma general se recurrird sistematicamente a la puesta en obra del hormigéon mediante bomba excepto en
aquellos casos en que sea factible el vertido directo, y con caida de menos de 2,5 m., desde las canaletas propias
de un camién hormigonera. El importe del bombeo del hormigén esta incluido en el precio de esta unidad de obra.

d) Compactacion del hormigén

Salvo en los casos especiales, la compactacion del hormigdn se realizara siempre por vibracion, de manera tal que
se eliminen los huecos y posibles coqueras, sobre todo en los fondos y paramentos de los encofrados,
especialmente en los vértices y aristas y se obtenga un perfecto cerrado de la masa sin que llegue a producirse
segregacion.

El proceso de compactacion debera prolongarse hasta que refluya la pasta a la superficie.

Si se averia uno de los vibradores empleados y no se puede sustituir inmediatamente, se reducira el ritmo del
hormigonado, o el Contratista procedera a una compactacién por apisonado aplicado con barra, suficiente para
terminar el elemento que se estd hormigonando, no pudiéndose iniciar el hormigonado de otros elementos
mientras no se haya reparado o sustituido el vibrador averiado.

e) Juntas de hormigonado

Las juntas de hormigonado no previstas en los planos, se situaran en direcciéon lo mas normal posible a la de las
tensiones de compresion.

Antes de reanudar el hormigonado se limpiara la junta de toda suciedad o arido que haya quedado suelto y se
retirara la capa superficial de mortero, dejando los aridos al descubierto.

Realizada la operacidon de limpieza, se humedecera la superficie de la junta, sin llegar a encharcarla, antes de
verter el nuevo hormigdn.
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En ningln caso se pondran en contacto hormigones fabricados con diferentes tipos de cemento que sean
incompatibles entre si.
En cualquier caso, teniendo en cuenta lo anteriormente sefialado, el Contratista propondra a la Direccién de Obra,

0_O . L, . L s . .
para su V B o reparos, la disposicion y forma de las juntas entre tongadas o de limitacion de tajo que estime
necesarias para la correcta ejecucidn de las diferentes obras y estructuras previstas, con suficiente antelacién a la
fecha en que se prevean realizar los trabajos, antelacion que no serd nunca inferior a quince dias (15).

f) Acabado del hormigén

Las superficies del hormigdén deberan quedar terminadas de forma que presenten buen aspecto, sin defectos ni
rugosidades.

Si a pesar de todas las precauciones apareciesen defectos o coqueras, se picara y rellenarad con mortero especial
aprobado por la D.F. del mismo color y calidad que el hormigdn, para lo cual se pintard adecuadamente tras su
puesta en obra.

En las superficies no encofradas el acabado se realizard con el mortero del propio hormigén. En ningln caso se
permitird la adicion de otro tipo de mortero e incluso tampoco aumentar la dosificacion en las masas finales del
hormigén.

g) Observaciones generales respecto a la ejecuciéon

Durante la ejecucion se evitara la actuacién de cualquier carga estética o dindmica que pueda provocar dafios en
los elementos ya hormigonados. Se recomienda que en ningiin momento la seguridad de la estructura durante la
ejecucién sea inferior a la prevista en el Proyecto para la estructura en servicio.

Se adoptaran las medidas necesarias para conseguir que las disposiciones constructivas y los procesos de
ejecucién se ajusten en todo a lo indicado en el Proyecto.

En particular, debera cuidarse de que tales disposiciones y procesos sean compatibles con la hipdtesis considerada
en el calculo especialmente en lo relativo a los enlaces (empotramientos, articulaciones, apoyos simples, etc.).

h) Desencofrado

Tanto en los distintos elementos que constituyen el encofrado (costeros, fondos, etc.), como los apeos y cimbras,
se retiraran sin producir sacudidas ni choques en la estructura, recomendandose, cuando los elementos sean de
cierta importancia, el empleo de cufias, cajas de arena, gastos u otros dispositivos analogos para lograr un
descenso uniforme de los apoyos.

Las operaciones anteriores no se realizardn hasta que el hormigén haya alcanzado la resistencia necesaria para
soportar con suficiente seguridad y sin deformaciones excesivas, los esfuerzos a que va a estar sometido durante y
después del desencofrado o descimbramiento. Se recomienda que la seguridad no resulte en ningdn momento
inferior a la prevista para la obra en servicio.

Se pondra especial atencidn en retirar todo elemento de encofrado que pueda impedir el libre juego de las juntas
de retraccion o dilatacion, asi como de las articulaciones, si las hay.

A titulo de orientacidon pueden utilizarse los plazos de desencofrado o descimbramiento dados por la formula
expresada en la Instruccion EHE.

La citada formula es solo aplicable a hormigones fabricados con cemento Portland y en el supuesto de que su
endurecimiento se haya llevado a cabo en condiciones ordinarias.

En la operacidon de desencofrado es norma de buena practica mantener los fondos de vigas y elementos analogos,
durante doce horas, despegados del hormigdn y a unos dos o tres centimetros del mismo, para evitar los perjuicios
que pudiera ocasionar la rotura, instantanea o no, de una de estas piezas al caer desde gran altura.

i) Curado

El curado debera realizarse manteniendo himedas las superficies de los elementos de hormigdn. Podra hacerse
mediante riego directo que no produzca deslavados o por otros sistemas capaces de aportar la humedad necesaria,
aconsejandose el uso de arpilleras humedecidas.

El proceso de curado se prolongara hasta que el hormigén haya alcanzado, como minimo, el 70 por 100 de su
resistencia de Proyecto.
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El no efectuar las operaciones de curado es causa de penalizacién. Esta serd impuesta por la Direccidn Facultativa
en la cuantia que estime oportuno, no teniendo derecho el Contratista a reclamacion alguna por este concepto.

8.3. SOLERAS DE HORMIGON ARMADO

Las soleras, salvo disposicidn en contra, se verteran mediante bombeo y deberan obtener el perfil tedrico indicado,
con tolerancia no mayor de 1 cm., con las juntas de construccidn y dilatacién expresadas en los planos. La
ejecucion se hara en tablero de damas para controlar los efectos de la retraccion debiendo pasar al menos 3 dias
entre dos hormigonados contiguos.

Las armaduras se colocaran antes de verter el hormigdn sujetando la parrilla con los suficientes soportes metalicos
para que no sufra deformacién y para guardar los recubrimientos indicados en los planos.

La superficie de acabado se enrasara por medio de reglas metadlicas, corridas sobre rastreles también metalicos
perfectamente nivelados con las cotas de proyecto. En los casos en que figure en planos se debera proceder a un
fratasado mediante maquina giratoria del tipo helicoptero que se aplicard una vez transcurrido el plazo necesario
en el fraguado para obtener la maxima calidad.

La tolerancia de la superficie de acabado no debera ser superior de cinco milimetros (5 mm.) cuando se comprueba
por medio de reglas de tres metros (3 m.) de longitud en cualquier direccion y la maxima tolerancia absoluta de la
superficie de solera en toda su extension no sera superior a un centimetro (1 cm.).

En las soleras se exigira una especial observancia del curado de las superficies, asi como el cumplimiento de los
criterios de hormigonado en tiempo frio o caluroso de la EHE.

8.4. MUROS

El hormigonado de los muros se hard de una sola vez o entre las juntas de construccién que se expresa en los
planos. Su puesta en obra sera por bombeo y se efectuard de tal forma que la velocidad de ascension del
hormigdn no comprometa la seguridad del encofrado. Para muros de mas de 3 metros se recomienda no rebasar
el ascenso en mas de 1 metro por hora.

El vertido se harad procurando formar una superficie inclinada en la masa del hormigén, y se habra de contar con la
precaucion y medios necesarios para evitar la aparicion de juntas de hormigonado.

En el caso de muros de contencién de tierra, éstos se ejecutaran por bataches en el caso de que asi figure en
planos o lo exija la Direccidon de Obra.

8.5. JUNTAS EN EL HORMIGON

Las juntas en el hormigdn podran ser de construccion, retraccion o dilatacidn. A su vez las juntas de retraccion se
podran hacer coincidir con juntas de construccién o se inducirdn en la masa del hormigdn mediante corte.

En los casos en que se exija estanquidad a la junta se colocard una banda de PVC de acuerdo a lo reflejado en
planos y se sellara superficialmente.

Para los casos de juntas de construccion/retraccion y de dilatacion se debera proceder a su encofrado, de forma
que se permita el paso de las armaduras, asi como de la banda de PVC, no admitiendo encofrados ciegos que
fuercen el doblado de barras o de la junta.

Esta junta, pues, sera de corte recto, ortogonal a la superficie hormigonada.

En los casos en que se prescriba se colocara un berenjeno exterior para marcar dicha huella en el paramento.
Todos los costes de estas operaciones de encofrado de juntas se consideran incluidos en el precio de metro cubico
de hormigdn.

En el caso de tener que inducir juntas de dilatacion mediante serrado de la superficie, éste se hard mediante
motosierra y en un plazo no superior a las 36 horas del hormigonado. Las dimensiones de este corte y su sellado
se especifican en Planos y su importe, salvo disposicion en contra, se considera incluido en el m®> de hormigon.
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9. ARMADURAS A EMPLEAR EN HORMIGON ARMADO

Las armaduras se colocaran limpias, exentas de toda suciedad, grasa y oxido no adherente. Se dispondran de
acuerdo con las indicaciones de los planos, y se fijaran entre si mediante las oportunas sujeciones manteniéndose
mediante piezas adecuadas la distancia al encofrado, de modo que quede impedido todo movimiento de las
armaduras durante el vertido y compactacién del hormigdén y permitiendo a éste envolverlas sin dejar coqueras.

No se admitira el soldado de barras entre si, salvo en el caso de mallazos preelaborados.

Estas precauciones deberdn extremarse con los cercos de los soportes y armaduras del trasdos de placas, losas o
voladizos, para evitar su descenso.

Los empalmes y solapes seran los indicados en los planos, o en caso contrario se dispondran de acuerdo con lo
prescrito en la Instruccion EHE.

La separacidn de las armaduras paralelas entre si serad superior a su didmetro y mayor a un centimetro.

La separacion de las armaduras a la superficie del hormigdn sera por lo menos igual al didmetro de la barra, y en
todo caso lo que se marque en planos.

Antes de comenzar las operaciones de hormigonado, el Contratista debera obtener de la Direccion de Obra, la
aprobacion de las armaduras colocadas.

En el caso de tener que recurrir a operaciones para el modificado de posicién de barras, introduccion de nuevas
barras en hormigdn endurecido, etc., se debera contar con la aprobacién de la Direccidn de Obra del método que
se proponga.

10. ENCOFRADOS

Las cimbras y encofrados, asi como las uniones de sus distintos elementos, poseeran una resistencia y rigidez
suficiente para resistir, sin asientos ni deformaciones perjudiciales, las cargas, fijas y variables y acciones de
cualquier naturaleza que puedan producirse sobre ellos como consecuencia del proceso de hormigonado y
especialmente, las debidas a la compactacion de la masa.

Los limites maximos de los movimientos de los encofrados serdn de 5 mm. para los movimientos locales y la
milésima de la luz para los de conjunto.

Cuando la luz de un elemento sobrepase los 6m. se dispondra el encofrado de manera que, una vez desencofrada y
cargada la pieza, ésta presente una ligera contraflecha (del orden del milésimo de la luz), para conseguir un
aspecto agradable.

Los encofrados seran suficientemente estancos para impedir pérdidas apreciables de lechada, dado el modo de
compactacién previsto. Los distintos tipos de encofrados para cada paramento se reflejan en Planos o Memoria.

Las superficies interiores de los encofrados apareceran limpias en el momento del hormigonado. Para facilitar esta
limpieza en los fondos de pilares y muros, deberadn disponerse aberturas provisionales en la parte inferior de los
encofrados correspondientes.

Cuando sea necesario, y con el fin de evitar la formacion de fisuras en los paramentos de las piezas, se adoptaran
las oportunas medidas para que los encofrados no impidan la libre retraccion del hormigdn.

Los encofrados de madera se humedecerdn para evitar que absorban el agua contenida en el hormigén. Por otra
parte, se dispondran las tablas de manera que se permita su libre entumecimiento, sin peligro de que se originen
esfuerzos o deformaciones anormales.

El Contratista adoptara las medidas necesarias para que las aristas vivas del hormigon resulten bien acabadas;
colocando, si es preciso, angulares (metdlicos o plasticos) en las aristas exteriores del encofrado, o utilizando otro
procedimiento similar en su eficacia. Sin embargo, sera exigible la utilizacién de berenjenos para achaflanar dichas
aristas en los casos en que se prevea en los planos o por orden de la Direccion de Obra. No se tolerarén
imperfecciones mayores de 5 mm. en las lineas de las aristas. Su coste estd incluido en el precio de m? de
encofrado.

Cuando se encofren elementos de gran altura y pequefio espesor para hormigonar de una vez, se deberan prever
en las paredes laterales de los encofrados ventanas de control, de suficiente dimension para permitir desde ellas la
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compactacién del hormigdn. Estas aberturas se dispondrdn a una distancia vertical y horizontal no mayor de un
metro (1 m.) y se cerraran cuando el hormigén llegue a su altura.

Al objeto de facilitar la separacién de las piezas que constituyen los encofrados podrd hacerse uso de
desencofrantes, con las precauciones pertinentes y los mismos no deberan contener sustancias perjudiciales para
el hormigdn.

A titulo orientativo se sefiala que podran emplearse como desencofrantes los barnices antiadherentes compuestos
de siliconas, o preparados a base de aceites solubles en agua o grasa diluida, evitando el uso de gas-oil, grasa
corriente, o cualquier otro producto analogo.

Todas las operaciones, mermas, elementos auxiliares, etc. necesarios para dar forma al encofrado, a sus
encuentros con tuberias u otros elementos, y demas, se consideran incluidos en el precio del m? de encofrado.

11. MORTEROS
La arena cumplird las condiciones sefialadas en el articulo 3.2.
La dosificacidon de los morteros seran las siguientes, salvo orden en contrario de la Direccidon Facultativa:

e  Mortero para las fabricas de ladrillo caravista:
. Mortero mixto de cemento blanco 1:6.
. 220 kg. de cemento blanco/m3 de mortero.
e 0,165 m? de cal/m? de mortero
e 0,980 m3 de arena/m?3 de mortero
e 0,170 m?® de agua/m? de mortero

e  Mortero para enfoscado y enlucido
e Mortero M 45 también llamado M-160 y tipo 1:3.
e 450 kg. de cemento PA 350/m* de mortero.
e 0,975 m3 de arena/m?3 de mortero
e 0,260 m* de agua/m? de mortero

El amasado sera mecanico y la consistencia plastica.

12. INSTALACION DE TUBERIA DE AGUA POTABLE

En todo lo referente a transporte de los tubos, montaje, juntas y demas trabajos relativos a la instalaciéon de la
tuberia se cumplird lo prescrito en el Pliego de Condiciones Generales para tuberias de abastecimiento de agua.

En el caso de la tuberia de polietileno, esta debera desenrollarse tangencialmente del carrete y no en espiral. Se
tenderd procurando una alineacién ondulada y no rectilinea.

Una vez rasanteado el fondo segun proyecto y libre de materiales sueltos e irregularidades en la base se dispondra
una cama de acuerdo a lo especificado en Planos o Memoria, sobre la que se colocard la tuberia con ayuda de los
medios mecanicos apropiados (grua, tractel, etc.) Se pondra especial cuidado en no dafiar la tuberia, por lo cual
no se aplicaran directamente sirgas a su superficie.

La tuberia una vez colocada, debera ser nivelada tubo a tubo y corregidas las irregularidades en planta y alzado si
las hubiera.

La maxima desviacién angular permitida entre tubos serad la indicada por el fabricante y se atendera a las
especificaciones en cada tubo en los planos o indicaciones de la Direccién Facultativa.

Inmediatamente a la colocacion de la tuberia se efectuara un relleno parcial de la zanja, de forma que se cubra la
zona central de los tubos dejando libres las uniones, todo ello para impedir una posible flotacién. Caso de
producirse ésta por incumplimiento de lo aqui estipulado, debera el Contratista reparar la situaciéon a su costa.

Una vez montados los tubos y las piezas, se procedera a la sujecidon y apoyo de los codos, cambios de direccién,
reducciones, piezas de derivacion y en general todos aquellos elementos que estén sometidos a acciones que
puedan originar desviaciones perjudiciales.

Segun la importancia de los empujes, estos apoyos o sujeciones seran de hormigon, establecidos sobre terrenos de
resistencia suficiente y con el desarrollo preciso para evitar que puedan ser movidos por los esfuerzos soportados.
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Los apoyos, salvo prescripcion expresa contraria, deberan ser colocados en forma tal que las juntas de las tuberias
y de los accesorios sean accesibles para su reparacion.

Las barras de acero o abrazaderas metalicas que se utilicen serdn sometidas a tratamiento contra la oxidacién,
incluso pintandolas adecuadamente o embebiéndolas en hormigon.

Para estas sujeciones y apoyos se prohibe en absoluto el empleo de cufias de piedra o de madera que puedan
desplazarse.

Cuando las pendientes sean excesivamente fuertes o puedan producirse deslizamientos, se efectuaran los anclajes
precisos de las tuberias mediante hormigéon armado o abrazaderas metdlicas o bloques de hormigon
suficientemente cimentados en terreno firme.

El Contratista adoptara todo tipo de precauciones para impedir la entrada de objetos o animales en el interior de la
conduccién, siendo el Unico responsable de las consecuencias que se deriven de la inobservancia de esta
prescripcion.

Una vez instalada la tuberia, antes de su recepcion, se procederd a las pruebas preceptivas de presién interior y
estanqueidad.

Antes de ser puesta en servicio la tuberia serd sometida a un lavado y tratamiento de depuracién bacteriolégica
adecuada. A estos efectos la red tendra las llaves y desaglies necesarios no sdlo para la explotacion sino para
facilitar estas operaciones.

13. PRUEBAS, TUBERIAS Y PIEZAS ESPECIALES DE AGUA POTABLE

Una vez colocadas las tuberias y antes de rellenar la zanja se realizaran las pruebas de estanqueidad o exfiltracion
con agua o presion.

El Contratista proporcionara todos los elementos necesarios para efectuar éstas, asi como el personal necesario.
La Direccidon de Obra podra suministrar los mandmetros o equipos medidores si lo estima conveniente o comprobar
los suministrados por el Contratista.

Las prestaciones del Contratista descritas en el apartado anterior comprenderan todas las operaciones necesarias
para la Direccién de Obra pueda llevar a cabo las medidas de presion o de caudal correspondientes.

Los trabajos y prestaciones que realice el Contratista para la realizacién de los ensayos no son de abono
independiente, ya que se consideran incluidos en el precio de la tuberia.

La longitud del tramo a probar cada vez sera decidida por la Direccion Facultativa y estara comprendida a titulo
orientativo entre 250 y 500 ml. y antes de cada prueba se realizaran todos los anclajes necesarios.

La demora en la ejecucion de las pruebas podra ser causa de la orden de paralizacidon del resto de la obra.

La tuberia se sometera a 1,4 veces la presidn estimada maxima de servicio, no permitiéndose al cabo de media
hora una pérdida superior a la raiz cuadrada de la quinta parte de la presion de servicio.

14. INSTALACION DE TUBERIA DE PVC PARA SANEAMIENTO

Se asentaran sobre el lecho del material granular de tal manera que el apoyo se realice en toda la longitud de su
generatriz inferior para lo cual se ejecutaran pequefias hoquedades en la zona de las campanas.

Las alineaciones en planta no presentardn desviaciones superiores al 5 por mil de la longitud del tramo.
Se procedera a la nivelacion tubo a tubo, mediante nivel automatico.

En el caso de pendientes superiores al 5%, se podra autorizar la nivelaciéon con niveletas.

La tolerancia exigida en nivelacidén sera P/5 siendo la tolerancia en m/m y P. la pendiente del tramo.

Se seguiran las mismas directrices definidas anteriormente para el montaje de tuberias de hormigén con unién por
enchufe con junta elastica.
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La conduccién se someterd a una prueba de estanquidad de agua a presién por tramos. Se procederd antes de
realizar la prueba a la obturacidn total del tramo.

Los tramos de prueba estardn comprendidos entre pozos de registro o podran incluir también el pozo de registro de
aguas arriba. En ambos casos, si la conduccién o el pozo de registro reciben acometidas secundarias, éstas
quedan excluidas de la prueba de estanqueidad. Es condicién indispensable el poder realizar la obturacién de las
acometidas para realizar la prueba.

La conduccién debe estar parcialmente recubierta, siendo aconsejable el sefializar las juntas para facilitar la
localizacidon de pérdidas, caso de que éstas se produjeran.

Realizada la obturaciéon del tramo se pasara a realizar la prueba de estanqueidad, segun proceda, de una de las
dos formas siguientes:

a) El tramo de conduccion incluye el pozo de registro de aguas arriba. El llenado de agua se efectuard desde el
pozo de registro de aguas arriba hasta alcanzar la altura de la columna de agua (h). Esta operacién debera
realizarse de manera lenta y regular para permitir la total salida de aire de la conduccion.

b) El tramo de conduccion no incluye pozo de registro. El llenado de agua se realizara desde el obturador de aguas
abajo para facilitar la salida de aire de la conduccién, y en el momento de la prueba se aplicard la presién
correspondiente a la altura de columna de agua fijada en la prueba (h).

En ambos casos se dejard transcurrir el tiempo necesario antes de iniciarse la prueba para permitir que se
estabilice el proceso de impregnacion del hormigdn. A partir de este momento se iniciara la prueba procediendo,
en el caso A, a restituir la altura h de columna de agua y, en el caso B, a afiadir el volumen de agua necesario para
mantener la presion fijada en la prueba. Deberd verificarse que la presidn de la extremidad de aguas abajo no
supere la presion maxima admisible.

15. PRUEBAS EN COLECTORES DE SANEAMIENTO

Durante la ejecucion y en todo caso, antes del relleno de la zanja, se someteran las obras a las pruebas precisas
para comprobar el perfecto comportamiento de las mismas desde los puntos de vista mecanicos e hidraulicos, con
arreglo al programa que redacte la Direccidon Facultativa y teniendo en cuenta siempre que sea posible, los Pliegos
y disposiciones vigentes.

Como norma general se probaran todos los tramos del colector, incluidos los pozos de registro, debiendo hacerlo el
contratista previamente por su cuenta antes de la prueba general.

Es obligacion del Contratista disponer todo lo preciso para las pruebas y facilitar los aparatos de medida necesarios
para realizar éstas, sin abono alguno. A este respecto para tuberia hasta D600 se procurara utilizar globos
hinchables para el taponado de los tramos a probar. Para mayor didmetro se recurrira al cierre de los conductos
con tabique, de ladrillo o bloque, sellado con yeso.

A efectos hidraulicos las pruebas a que seran sometidas las canalizaciones y pozos de registro de saneamiento que
vayan a transportar aguas unitarias o fecales, deberan ser sometidas a pruebas de estanqueidad en zanja.

Para ello es factible hacerlo segiin dos modalidades con agua 6 con aire.

A. Prueba de estanqueidad con agua
A.l.- Condiciones generales

La conduccién se someterd a una prueba de estanqueidad de agua a presidén por tramos. Se procederd antes de
realizar la prueba a la obturacidn total del tramo.

Los tramos de prueba estardn comprendidos entre pozos de registro o podran incluir también el pozo de registro de
aguas arriba. En ambos casos, si la conduccién o el pozo de registro reciben acometidas secundarias, éstas
quedaran excluidas de la prueba de estanqueidad. Es condicidn indispensable el poder realizar la obturacién de las
acometidas para realizar la prueba.

La conduccion debe estar parcialmente recubierta, siendo aconsejable el sefializar las juntas para facilitar la
localizacidon de pérdidas, caso de que éstas se produjeran.
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Realizada la obturacidon del tramo se pasara a realizar la prueba de estanqueidad, segun proceda, de una de las
dos formas siguientes:

A.2.- Procedimiento

a) El tramo de conduccidn incluye el pozo de registro de aguas arriba. El llenado de agua se efectuara desde el
pozo de registro de aguas arriba hasta alcanzar la altura de la columna de agua (h). Esta operacién debera
realizarse de manera lenta y regular para permitir la total salida de aire de la conduccidn.

b) El tramo de conduccidén no incluye pozo de registro. El llenado de agua se realizard desde el obturador de aguas
abajo para facilitar la salida de aire de la conduccién, y en el momento de la prueba se aplicard la presion
correspondiente a la altura de la columna de agua fijada en la prueba (h).

En ambos casos se dejard transcurrir el tiempo necesario antes de iniciarse la prueba para permitir que se
estabilice el proceso de impregnacién del hormigén. A partir de este momento se iniciara la prueba procediendo,
en el caso A, a restituir la altura h de columna de agua y, en el caso B, a afiadir el volumen de agua necesario para
mantener la presién fijada en la prueba. Deberéa verificarse que la presion en la extremidad de aguas abajo no
supere la presion maximo admisible.

A.3.- Criterios de aceptacion

Para la aceptacion de la prueba se seguira el siguiente método, que es el correspondiente a la normativa francesa
(circular de 16-03-84 del Ministerio de Interior, Agricultura y Medio Ambiente).

Periodo de impregnacion veinticuatro horas.

Presién de prueba 0,4 bar, equivalentes a una altura de columna de agua de 4 m., medida sobre solera de
conduccién en el pozo de registro de aguas arriba.

En ningln caso la presidn maxima sera mayor de 1 kg/cm?.

La prueba sera satisfactoria si transcurridos treinta minutos de aportacién en litros para mantener el nivel no es
superior a:

V < D?(m).L(m.) litros

VOLUMEN MAXIMO ADMISIBLE PARA DAR POR VALIDA UNA PRUEBA DE ESTANQUEIDAD DE
CONDUCCION DE SANEAMIENTO

DIAMETRO (mm.) LITROS/30 MINUTOS Para 50 ml. de conduc.
300 15,00
400 25,00
500 40,00
600 55,00
800 100,00
1.000 155,00
1.200 225,00
1.400 305,00
1.600 400,00

La expresidn anterior corresponde a un 4 por mil del volumen contenido en el tramo probado.
Se tendra en cuenta una aportacién de agua suplementaria por pozo de registro de:

Vp = 0,5 litros/m? pared de pozo

DIAMETRO INTERIOR DEL POZO (M.) LITROS/30 MINUTOS POR CADA M. DE ALTURA DE POZO
1,00 0,40
1,10 0,50
1,20 0,80
1,40 1,00
1,60 1,30
1,80
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Para conducciones de D > 1.200 mm. se obturara el tramo de conduccidn a probar sin incluir los pozos de registro
y se realizara la prueba de manera directa sin respetar el periodo de impregnaciéon. La prueba sera satisfactoria si
transcurridos treinta minutos los volimenes de aportacion en litros para mantener la presion inicial, 0,4 bar, son
menores que los fijados en la formula anterior. En caso contrario podra efectuarse de nuevo la prueba respetando
el periodo de impregnacidon de veinticuatro horas y controlando nuevamente la aportaciéon transcurridos treinta
minutos.

Todas estas pruebas se entienden sin localizacion en fugas, que, de aparecer, serdn reparadas,
independientemente de la tolerancia fijada.

B. Prueba de estanqueidad con aire

B.1.- Condiciones generales

La prueba de estanqueidad mediante aire a presion se efectla sobre tramos de conduccién sin incluir

pozos.

Se puede realizar una vez hechos los orificios de las acometidas, pero garantizando su cierre perfecto para evitar
pérdidas de aire por dichos puntos.

Esta prueba se puede aplicar hasta conductos de didmetro 900 mm., no siendo recomendable para diametros
superiores.

B.2.- Procedimiento

1.- Limpiar el tramo de conduccidon que se va a probar, especialmente la zona donde van a situarse los balones
neumaticos de cierre. Estos balones deberan inflarse a la presién interna marcada por el fabricante.

2.- Introducir aire lentamente en el tramo a probar hasta que la presion interna sea de 0,27 kg/cm?.

3.- Una vez obtenida esta presion, dejar estabilizar el aire en cuanto a su presion y temperatura, por lo menos
durante dos minutos, introduciendo la cantidad de aire estrictamente necesaria para mantener la presion de 0,27
kg/cm?2.

4.- Después de estabilizar la presidn y la temperatura se debe permitir disminuir la presidén hasta 0,24 kg/cm?2.

La prueba consistird en comprobar que el tiempo empleado en descender la presién hasta 0,17 kg/cm? es superior
a un valor "t" dado. O lo que es lo mismo, que dentro de un tiempo "t", la presién no descienda mas de 0,07
kg/cm?2.

B.3.- Determinacion del tiempo "t"

I. Para didmetros iguales o inferiores a 600 mm.

1.- Se obtendra el parametro A, de superficie interior del tramo a probar.

D = Diametro interior de la conducciéon en mm.
L = Longitud del tramo a probar en m.

C = Cte. = 1.000
A=xD(mm.)xL(m)/1.000 x (m?)

2.- Se obtiene el caudal de fuga Q

Q = 0,001 x A m3/mm.

3.- Se comprueba si:

a)Q =<0,06

b) 0,06 < Q< =0,1

c)Q>0,1

4.- SiQ = < 0,06 m3/min., el tiempo "t" (sg.) permitido para descender 0,07 kg/cm? es de

t=D2(mm)xL(M)/31.250

11.-_Para didmetros superiores a 600 mm.
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La longitud maxima a probar en cada caso sera:

D 700 mm. 45 m.
D 800 mm. 40 m.
D 900 mm. 35 m.

El tiempo "t" (sg.), permitido para descender 0,07 kg/cm?, es
t=D? (mm)xL(m)/31.250 (sg.)

B.4 Tablas de tiempos. Criterios de aceptacion

Se adjunta una Tabla de referencia de los tiempos durante los cuales no deben descender la presion en mas de
0,07 kg/cm? (de 0,24 kg/cm? a 0,17 kg/cm?), todo ello segun didmetros interiores y varias longitudes de prueba.

Prueba con aire a presion (0,24 kg/cm?).

TIEMPO (min: sg.) DURANTE EL QUE LA PRESION NO PUEDE DESCENDER MAS DE 0,07 kg/cm? DIAMETRO DE LA
CONDUCCION (mm.)

Longitudes de

prueba (m.) 300 400 500 600 700 800 900
25 2:00 3:33 5:33 8:00 10:53 14:13 15:18
35 2:48 4:58 7:46 10:12 11:54 14:13 15:18
40 3:12 5:41 8:30 10:12 11:54 14:13
45 3:26 6:24 8:30 10:12 11:54
50 4:00 6:48 8:30 10:12
60 4:48 6:48 8:30 11:31
70 5:06 6:48 8:30 13:26
80 5:06 6:48 9:20 15:21
90 5:06 7:40 10:40 17:17
100 5:06 8:32 13:20 19:12

16. ARQUETAS

Las arquetas de registro serdn de hormigén, prefabricados de hormigdén, mamposteria o cualquier otra materia
autorizada por la Direccion Facultativa.

Las arquetas correspondientes a las redes de alumbrado vy teledistribucidn serdn del mismo material y espesor y
40x40x60 cm3 de dimensiones interiores.

Las arquetas destinadas a las instalaciones de Distribucion Eléctrica seran de fabrica, de 1/2 hasta de ladrillo
macizo, de forma troncopiramidal, de 100 cm. de lado en base y 60 cm. en bocas, con solera de grava, tapa con
anagrama de ELECTRICIDAD y marco de fundicion fuerte, o en su defecto prefabricado de hormigén y
homologadas por la Empresa distribuidora.

Las arquetas destinadas a las instalaciones de Telefénica seran prefabricadas de hormigon, de modelos M y H,
homologados por la Compafiia Telefénica Espafiola.

Comprenderan la excavacion, encofrado si fuese necesario y construccién de la arqueta propiamente dicha, con
terminacion adecuada y sujetacables galvanizado. La resistencia sera adecuada a las cargas a soportar segun
vayan emplazadas en aceras o en calzadas.

Las dimensiones de las arquetas seran de 40x40x80 cm? y de 60x60x100 cm?® segun se indique en el Proyecto, y
llevaran un fondo de grava gruesa de 10 cm. de espesor.

Las tapas y marcos de las arquetas de fundicion, ajustaran perfectamente al cuerpo de la obra, y se colocaran de
forma que se cara superior quede al mismo nivel que las superficies adyacentes.

El recubrimiento de las tapas con rebaje sera idéntico al de la zona donde va emplazada.
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17. ELEMENTOS PREFABRICADOS

En el elemento base deberan ejecutarse los taladros y juntas de goma definidos en listado de materiales con las
dimensiones indicadas en ellos.

El elemento base del pozo de registro se asentara en toda la superficie de su base sobre un lecho de material
granular (gravilla 5-8 mm.) de 12 cm. de espesor.

Debera quedar a una cota tal que el eje de sus orificios coincida con el eje de las tuberias que acometen.

Quedara perfectamente aplomado para lo cual y en el caso de pendientes de los colectores que acometen sean
superiores al 5%, se ejecutara la bancada o cuna del pozo con esta pendiente. De esta forma el trazado en alzado
del colector presentara un cambio de pendiente a la entrada del pozo y otro a la salida.

Para la ejecucion de la cuna o bancada se emplearan encofrados flexibles que permitan radios tales que den
continuidad al colector a través del pozo, siendo su seccién la definida en Planos. Una vez encofrado se procedera
al hormigonado de la cuna con hormigén HM-20.

Efectuando el desencofrado se procedera a la formacion de la media cafia de la cuna con mortero rico en cemento,
siendo su acabado pulido al temple con cemento.

El precio de la cuna esta incluido en el suministro y colocacion del médulo base del pozo de registro.

Los elementos recrecidos y conos se montaran sobre el elemento base, intercalando entre ellos juntas de goma
que garanticen la estanqueidad del conjunto.

La tolerancia en el desplome del pozo sera inferior al 0,5 por mil de su altura.
18. PATES TREPADORES

La colocacion de los pates trepadores se ejecutarad introduciéndose a presion en orificios practicados al efecto.
Estos orificios se ejecutaran mediante taladro sobre el hormigdn existente y tendran las dimensiones especificadas
por el fabricante o los que dicten en su caso la Direccion de Obra.

Los pates se anclaran mediante la utilizacién de resinas epoxidicas o morteros de ligera expansion.

Los pates una vez colocados quedaran perfectamente alineados tanto vertical como horizontalmente dentro del
pozo de registro.

La separacidn entre pates sera de 30 cm., colocando el primero de ellos a 50 cm. del acceso al pozo de registro.

La colocacién de los pates se hard de tal forma que la presion ejercida para su introduccién en los orificios
taladrados no cause ningun desperfecto en el propio pate.

Los pates trepadores seran sometidos a pruebas de traccidn y presion vertical una vez colocados en los registros.

La fuerza minima a la que seran sometidos a traccidon sera de 400 kg., no permitiéndose como en el caso anterior
ni arrancamientos ni movimientos de los pates trepadores.

Es obligacién del Contratista disponer todo lo preciso para las pruebas y facilitar los aparatos de medida necesarios
para realizar éstos, sin abono alguno ya que su coste esta incluido en los precios de colocacion.

19. ELEMENTOS PASAMUROS DE PVC PARA SANEAMIENTO

Cuando se emplee tuberia de PVC en conducciones de saneamiento, la unién con pozo de registro u obra de
fabrica, prefabricada o ejecutada "in situ", debera ser eldstica utilizando para ello el manguito pasamuros. Este
manguito se embutird en el hormigén. Si la obra de fabrica se construye "in situ", el manguito se embutird en el
propio hormigonado vigilando especialmente la no formacién de coqueras, huecos o poros en la parte inferior del
mismo. En el caso de utilizarse en pozos prefabricados, se colocara el manguito en el orificio que a tal efecto
presenta el pozo, una vez colocado se procedera el relleno mediante mortero expansivo del espacio libre entre el
manguito y el contorno del orificio.
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Todas las operaciones necesarias para esta colocacién del manguito se consideran incluidas en el precio del pozo, o
de la propia junta si asi se especifica en Presupuesto.

20. SUBBASE GRANULAR

Su ejecucion se ajustara fielmente a lo especificado para "Ejecucion de las Obras" y "Tolerancias" del art. 500 del
PG-3, siendo exigible el empleo de motoniveladora de una potencia minima de 120 CV en el extendido y refino y
rodillo vibrante de 8 T en la compactacion.

21. ZAHORRA ARTIFICIAL
La compactacion de cada tongada sera del 100% de la maxima obtenida en el ensayo Proctor modificado.

El apisonado se ejecutara longitudinalmente comenzando por los bordes exteriores, con un solape en cada
recorrido no inferior a un tercio (1/3) del elemento compactado.

El resto de especificaciones se ajustara fielmente al articulo 501 del PG-3 del MOPU (1.975).
22. MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE

Su ejecucion se ajustara fielmente a lo especificado para equipo necesario, ejecucion de las obras, tolerancias y
limitaciones en el articulo 542 del PG-3 del MOPU 1.975.

La mezcla no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que ha de asentar tiene la
densidad debida y las rasantes indicadas en los planos.

La colocacion de la mezcla se realizard con la mayor continuidad posible, comprobando en todo caso que la
temperatura de la mezcla que quede sin extender no baja de la prescrita.

La compactacion debera comenzar a la temperatura mas alta posible tan pronto como se observe que la mezcla
pueda soportar la carga a que se somete sin que se produzcan desplazamientos indebidos, y se continuara
mientras la mezcla se mantenga caliente y en condiciones de ser compactada.

La densidad obtenida sera por lo menos el noventa y siete por ciento (97%) de la obtenida por el método Marshal
segun la Norma NLT-159/75.

Se procurara que las juntas transversales de capas superficiales queden a un minimo de cinco metros (5 m.) una
de otra, y que los longitudinales queden a un minimo de quince centimetros (15 cm.) una de otra.

Terminada la compactacién y alcanzada la densidad adecuada podra darse al trafico la zona ejecutada, tan pronto
como haya alcanzado la capa de temperatura ambiente.

23. PAVIMENTO DE ADOQUIN

Una vez ejecutada la extensién y compactacién de la capa de base se ejecutaran los bordillos de confinamiento,
que deberan apoyarse, como minimo, 15 cm. por debajo del nivel inferior de los adoquines, para poder garantizar
la fijacion deseada.

La capa de arena se extenderad cuidadosamente, utilizdndose una maestra de nivelacidon con guias longitudinales.
La arena ya nivelada no se pisara, por lo que la colocacion de los adoquines se realizard desde el pavimento ya
terminado. La capa tendra un espesor final, una vez colocados los adoquines y vibrado el pavimento, de 3 a 5 cm.

Los adoquines se colocaran sin ningun tipo de aglomerante. Las juntas se rellenaran con arena, siendo su espesor
ideal de 2 a 3 mm. Todos los adoquines quedaran nivelados, garantizandose que no existan diferencias de mas de
un centimetro cuando se compruebe la superficie con una regla de 3 metros, en caso contrario se corregira la
nivelacion de la arena.

Una vez terminada la colocacién de adoquines se vibrara el pavimento con vibrador de placa.

Posteriormente se sellaran las juntas extendiendo arena fina mediante una escoba & cepillo duro. La arena
sobrante se retirard mediante barrido y no con agua.
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24. MARCAS VIALES

La superficie sobre la que se apliquen las marcas viales debe encontrarse completamente limpia, exenta de
material suelto o mal adherido y perfectamente seca, por lo que, de ser necesario, se realizara un barrido enérgico
en la superficie a pintar cuantas veces sea necesario.

No podran ejecutarse marcas viales de fuerte viento, o con temperaturas inferiores a cero grados centigrados
(0°C).

Durante el secado inicial se debera prohibir el paso de todo tipo de trafico.

El resto de especificaciones de ejecucion se atendran a lo especificado en el articulo 700 del PG-3 del MOPU.

25. PRUEBAS

Durante la ejecucion en todo caso antes de la recepcién provisional se someteradn las obras a las pruebas
necesarias a juicio de la Direccion de obra para comprobar el perfecto comportamiento de las mismas desde los
puntos de vista y/o hidraulico.

Las pruebas se efectuaran previa confirmacion dentro de los diez (10) dias siguientes a la comunicacion por parte
del Adjudicatario de la Direccidn Facultativa de que las instalaciones o parte de ellas se encuentren a punto de ser
probadas.

En el caso de tuberias las pruebas a realizar seran las indicadas en el "Pliego de prescripciones técnicas generales
para tuberias de abastecimiento de agua" y en el "Pliego de Prescripciones Técnicas generales para tuberias de
saneamiento de poblaciones" del M.O.P.U.

Serad condicion necesaria que el Adjudicatario tenga preparado previamente el material necesario para la
realizacion de las pruebas sin reconocimiento de abono alguno pues los costes correspondientes estan incluidos en
los presupuestos.

Estas pruebas mencionadas no seran excluyentes de las pruebas de final de obras, condicionantes de la redaccion
del Acta de Recepcidn provisional de Obra.

La duracion de las pruebas estara en funcién de los resultados, redactandose el Acta de Recepcion Provisional de
Obra en caso positivo.

26. OTRAS FABRICAS Y TRABAJOS

En la ejecucion de otras fabricas y trabajos para los cuales no existiesen prescripciones explicitas en este Pliego, el
Contratista se atendrd, en primer término, a lo que sobre ello se detalla en los planos y presupuesto, y en
segundo, a las instrucciones que por escrito reciba de la Direccién Facultativa, de acuerdo con los Pliegos o normas
oficiales que sean aplicables en cada caso.

27. LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Es obligacion del Contratista limpiar las obras y sus inmediaciones, escombros de materiales, hacer desaparecer las
instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas necesarias para que las obras
ofrezcan buen aspecto a juicio de la Direccién Facultativa siendo a cargo del Contratista la limpieza general de la
obra a su terminacion, retirando completamente todo vestigio de instalacién auxiliar.

28. SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El Contratista queda obligado al cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento de Seguridad y Salud del Trabajo y
a cuantas disposiciones estén vigentes sobre la materia, asi como a garantizar la seguridad de los viandantes y los
vehiculos que se mueven en las proximidades de las obras.

29. CARTEL INFORMATIVO

La ubicacion la definira la Direccion de Obra.

Se ejecutara la excavacion de los pozos de tal forma que permita la ejecucidén de zapatas de 0,5x0,5x0,5 m.
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Se montard el cartel introduciendo los pies derechos en los pozos de cimentacion, apuntaldndolo una vez de
aplomado y seguidamente se hormigonaran las zapatas con hormigén HM-15.

Se mantendra el cartel durante la ejecucién de las obras y durante el periodo de garantia, que sera de un afio.
Concluido el plazo de garantia y recibida definitivamente la obra, el Contratista retirara el cartel arrancandolo de su
cimentacién y acondicionando la zona de ubicacién del cartel hasta dejarlo en condiciones similares a las existentes
al inicio de las obras.
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CAPITULO V - MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

1. CONDICIONES GENERALES

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Cuadro de Precios n® 1 que figura en el
presupuesto, afectados por los porcentajes de contrata, baja o alza de licitacion en su caso y a la cantidad
resultante se afiadira el 16% del Impuesto sobre el Valor Afiadido.

Dichos precios se abonaran por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo a las condiciones que se
establezcan en este Pliego de Prescripciones Técnicas. Estas unidades comprenden el suministro, canones,
transporte, manipulacion y empleo de los materiales, maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria para
su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como cuantas necesidades circunstanciales se
requieran para la obra, tales como indemnizaciones por dafos a terceros u ocupaciones temporales y costos de
obtencion de los permisos necesarios, asi como las operaciones necesarias para la reposiciéon de servidumbres y
servicios publicos o privados, afectados por el proceso de ejecucion de las obras, construcciéon y mantenimiento de
caminos de obra, instalaciones auxiliares, etc. Igualmente se encuentran incluidos aquellos conceptos que se
especifican en la definicién de cada unidad de obra, y la parte proporcional de ensayos.

La medicidn del nimero de unidades que han de abonarse se realizard en su caso de acuerdo con las normas que
establece este capitulo, tendrd lugar en presencia y con intervencion del Contratista, entendiendo que éste
renuncia a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado
que la Direccion Facultativa consigne.

Para la medicion de las distintas unidades de obra, servirdn de base las definiciones contenidas en los planos del
proyecto, o sus modificaciones autorizadas por la Direccion Facultativa.

No le serd de abono al Contratista mayor volumen, de cualquier clase de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la Direccidon Facultativa. Tampoco le serd abonado, en su caso, el coste de la
restitucion de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la
Direccion Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

2. MEDICION Y ABONO DE EXCAVACIONES

Todas las unidades de obra de excavacion, explanacién y desmonte se mediran en volumen por m3, y se valoraran
a los precios unitarios expresados en el Cuadro de Precios n°® 1 del Presupuesto.

La medicién se calculard por diferencia entre los perfiles obtenidos del estado previo del terreno antes de la
excavacion y los deducidos de las secciones definidas en los planos de Proyecto o en sus modificaciones
autorizadas por la Direccidon Facultativa. El calculo de voliumenes se realizard en base a las anchuras de base de
excavacion y taludes definidas en las secciones tipo de los planos de Proyecto, adoptando como profundidades de
tierra y roca excavadas los datos reales tomados del movimiento de tierras realizado y aprobado.

El Contratista viene obligado a poner en conocimiento de la Direccion Facultativa la aparicion de roca en las
excavaciones, tanto en explanaciones y desmonte como en apertura de zanjas, con objeto de que pueda definirse
la superficie de separacidn tierra-roca que sirva para efectuar las mediciones correspondientes. La no observancia
a la Direccion Facultativa llevara consigo que se cubique como si fuese tierra toda la excavacion realizada.

No se medird ni abonara ningln exceso que el Contratista realice sobre los volumenes que se deduzcan de los
datos contenidos en los planos y 6rdenes que reciba de la Direccion Facultativa antes del comienzo o en el curso de
la ejecucion de las mismas. En las zanjas, los taludes y anchura que serviran para efectuar la cubicacion de abono
al Contratista seran, para cualquier clase de terreno, los marcados en los planos.

En los precios unitarios estan incluidos, y por tanto no dan derecho a abono suplementario, el coste de todas las
operaciones necesarias para realizar la excavacion, la explanacién, o el desmonte, incluso: el refino de las
superficies, aunque sea realizado manualmente. Igualmente, y en el caso de tener que utilizar explosivo, se
consideraran incluidos todos los costes derivados de su manejo y utilizacion, tales como Proyecto de voladura,
tramitacion, perforaciones, explosivos y detonante; todo lo cual serd de competencia y a cargo del Contratista y
bajo su responsabilidad. También se incluyen la excavacién posterior del material volado y las operaciones de
limpieza de escombros proyectados en los terrenos colindantes. Ademas, incluye el transporte a acopios para
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posterior utilizacion y el transporte a vertedero de los productos sobrantes o desechables. En este precio se
considera incluido igualmente el mayor volumen a transportar debido al esponjamiento, asi como los gastos
propios de vertedero incluido su adecuacién final.

Igualmente, y si no existe prescripcion en contra, en el precio de excavacion se incluyen las entibaciones
necesarias, asi como las labores de agotamiento del agua en la excavacion en tanto ésta se encuentre abierta. Se
incluye también en el precio el establecimiento de barandillas y otros medios de proteccién que sean necesarios; la
instalacion de sefiales de peligro, tanto durante el dia como durante la noche; el establecimiento de pasos
provisionales durante la ejecucidon de las obras tanto de peatones como de vehiculos y el apeo y reparacion de las
conducciones de agua, teléfonos, electricidad, saneamiento y otros servicios y servidumbres que se descubran al
ejecutar las excavaciones.

En caso de desprendimiento o riesgo de los mismos en los taludes de la excavacidn efectuada, el Contratista
dispondra los medios humanos y mecanicos necesarios para la retirada de los materiales desprendidos y/o para el
saneo de la zona atendiendo las érdenes de la Direccién Facultativa. Estos medios no seran de abono, ni tampoco
los desperfectos ocasionados por el desprendimiento sobre materiales existentes en acopio o tajos en curso
(encofrados, hormigonados, etc.) ni serdn atendibles alteraciones en el plazo por dicha causa salvo autorizacion
expresa por escrito de la Direccidon Facultativa.

3. MEDICION Y ABONO DE RELLENOS Y TERRAPLENES

Los rellenos de cualquier tipo de material se abonaran por su volumen de m3 deducidos de planos y segun las
secciones tipo de éstos, a los precios que figuren en el Cuadro de Precios n° 1.

Este precio abarca todas las operaciones y costes derivados de la operacién en su totalidad y que incluye: canones
y costes de compra de material, transporte, carga y transporte desde acopios intermedios de obra, rampas de
acceso a la excavacion, vertido, extension y compactacién. Igualmente incluye las operaciones de seleccionado o
criba del material cuando se exija o sea necesario.

Por Gltimo, en esta unidad se incluyen expresamente los costes de reposicion del terreno en sus condiciones
originales, con retirada de piedras, explanacidn y renovacion de tierras.

4. MEDICION Y ABONO DE OBRAS DE HORMIGON Y OBRAS DE FABRICA

Seran de abono del Adjudicatario las obras de fabrica ejecutadas con arreglo a condiciones y con sujecion a planos
del Proyecto o a las modificaciones introducidas por la Direccién Facultativa en el replanteo o durante la ejecucién
de la misma, que constaran por su volumen real en m*® o superficie real en m?, de acuerdo con lo que se
especifique en los precios unitarios que figuran en el cuadro de precios n® 1. Se incluye en dicho precio los costes
propios de las labores de curado.

En ningln caso serd de abono el exceso de obra de fabrica que por conveniencia u otras causas ejecute el
Adjudicatario. Los precios incluyen la parte proporcional de trabajos que se requieren.

El precio de m3 de hormigdn en soleras y cimientos incluye los excesos de medicidon que sea preciso realizar en los
casos en que la existencia de fuerzas horizontales obligue a hormigonar contra el terreno natural por ser de abono
el encofrado tedrico correspondiente.

En el precio del hormigdn de resistencia caracteristica 15 N/mm? se incluye la parte proporcional de encofrado.

En el caso del hormigén en solera, el precio del m3, incluye la formacidon de pendiente, asi como la realizacion, si
fuera necesario, de canaletas de recogida. También incluye el acabado en fratasado liso y con espolvoreo de
cemento.

El precio de m? de hormigdn en alzados incluye la parte proporcional de los trabajos requeridos para la adecuada
realizacion de las juntas, terminado de ventanas, sujecion y correcto hormigonado de tuberias, etc.

El precio de m? de forjados incluye la parte proporcional de armaduras de refuerzo en zonas dispuestas citadas,
preparacién de juntas, formacién de pendientes, recibido de tuberias de desaglie. Incluye también la preparacion
de la capa de comprension realizada en las condiciones fijadas por el fabricante.

El encofrado en sus variantes se medird en m? tedricamente necesarios y su precio incluye también las operaciones
de apuntalamiento, apeo y cimbrado, asi como el desencofrado correspondiente.
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5. MEDICION Y ABONO DE ACERO Y MALLAS ELECTROSOLDADAS

El acero en redondos se medira en kgs. de hierro en peso tedrico afectado por un coeficiente de mayoracion de 6%
(seis) por atado y pérdidas y se abonara al precio correspondiente al cuadro de precios n® 1. Dicho precio incluye
la parte proporcional de solapes, despuntes, separadores, rigidizadores y soportes.

El mallazo electrosoldado se medird en m? sobre planos afectado por un coeficiente de mayoracién de 6% (seis)
por atado y pérdidas, y se abonara segun el Cuadro de Precios n° 1.

En ninguno de los dos casos seran de abono ningln tipo de solapes que sean necesarios realizar, por estar ya
contemplados en los precios establecidos.

6. MEDICION Y ABONO DE JUNTAS DE PVC

Se mediran por ml. realmente ejecutados y sus precios del Cuadro de Precios n° 1 incluyen la parte proporcional
de piezas especiales, asi como los empalmes realizados en factoria o in situ y el sellado de las juntas en los
paramentos segun planos.

El precio contempla la colocacién, latiguillos de amarre, etc.

MEDICION Y ABONO DE TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO Y PIEZAS

ESPECIALES

En el precio que se asigne al metro lineal de tuberia queda comprendido el coste de todas las operaciones de
carga, transporte, descarga, instalacion, ejecucion de juntas de todas clases, incluidos los elementos accesorios
para la formacién de las mismas. La medicion de las tuberias se efectuara directamente sobre las mismas una vez
instaladas. Se medira la linea del eje.

Todas las piezas especiales como codos, tes, valvulas, ventosas, etc., se abonaran una vez probados a los precios
correspondientes indicados en el cuadro de precios n® 1, que incluyen carga, transporte, descarga, colocacion y
medios auxiliares, como juntas y tornilleria bicromatada.

MEDICION Y ABONO DE RELLENOS LOCALIZADOS DE MATERIAL FILTRANTE

Se mediran por m? realmente ejecutados segun la seccion definida en los planos del proyecto y se abonara a los
precios correspondientes del Cuadro de Precios n° 1.

El precio incluye, el material, transporte, extendido y compactacién segun las condiciones de Proyecto.

9. MEDICION Y ABONO DE TUBERIA DE SANEAMIENTO

Se mediran en longitud real instalada, deduciendo los pozos de registro. Su precio incluye la p.p. de juntas,
entronque con los pozos de registro u obras de fabrica, cortes de tuberia y proteccion de estos cortes con todas las
operaciones precisas para su instalacion segun detalles de Planos. Igualmente se incluye el suministro, la carga y
transporte desde los lugares de acopio a los tajos, descarga, trasiegos, calce y nivelacién y colocacidn con su junta
de goma, asi como los gastos propios de las pruebas de estanqueidad y todas las modificaciones provisionales
necesarias.

10. MEDICION Y ABONO DE REGISTROS PREFABRICADOS

Se mediran por unidad de mddulo base y mddulos afiadidos cilindricos o cdénicos realmente colocados en la obra.
El precio unitario incluye el suministro y todas las operaciones precisas para su puesta en obra, la colocacién de los
anillos o juntas estancas entre los modulos y la ejecucion de las perforaciones y colocacion de juntas de
estanqueidad para el colector y ramales que acometen al pozo de registro, igualmente incluye el transporte de los
acopios y su trasiego, asi como la ejecucidon de la media cafia con hormigén HM-20.

11. MEDICION Y ABONO DE PATES TREPADORES

Se mediran por unidad de pate de aluminio o acero recubierto de polipropileno realmente colocados en obra,
abonandose a los correspondientes precios que figuran en el Cuadro de Precios 1.

El precio incluye el suministro y colocacidn del pate asi como la ejecucion de los correspondientes taladros.
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12. MEDICION Y ABONO DE ANCLAJES, SOPORTES, CONTRARRESTOS DE

HORMIGON Y METALICOS

Se mediran por unidades realmente ejecutadas segln las especificaciones en los planos o segun las érdenes de la
Direccion Facultativa y salvo indicacién en contra, su coste se entiende incluido en el precio por metro lineal de
tuberia, incluyendo dichos precios tanto las posibles excavaciones localizadas, los anclajes de hierro efectuados con
redondo de armar, los encofrados de madera cepillada, el hormigdn correspondiente totalmente colocado y el
galvanizado en caliente de los contrarrestos metalicos, asi como la tornilleria bicromatada y las juntas de asiento
que fueran necesarios.

13. MEDICION Y ABONO DE ZAHORRA ARTIFICIAL

La zahorra artificial se medird por metros cubicos realmente colocados en obra de acuerdo con los espesores
tedricos que figuran en los planos y se abonara al precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

14. MEDICION Y ABONO DE TUBERIA DE PVC PARA CANALIZACIONES

Se mediran en longitud real instalada. Su precio incluye la p.p. de juntas, entronque con obras de fabrica, cortes
de tuberia y proteccién de estos cortes, y prisma de protecciéon de hormigén HM-20 con las dimensiones indicadas
en Planos, con todas las operaciones precisas para su instalacion segun detalles de Planos. Igualmente se incluye
el suministro, la carga y transporte desde los lugares de acopio a los tajos, descarga, trasiegos, calce y nivelaciéon y
colocacidn, asi como los gastos propios de todas las modificaciones provisionales necesarias.

15. MEDICION Y ABONO DE TAPAS DE ARQUETAS DE REGISTRO

Se mediran por unidad de tapa de registro realmente colocada en obra, abonandose al correspondiente precio que
figura en el Cuadro de Precios 1.

El precio incluye, el suministro y colocacién de la tapa anclada con 4 pernos de anclaje de M-12, asi como el
recrecido o picado de elementos prefabricado de hormigdén, dejandola completamente terminada y enrasada con el
pavimento.

16. MEDICION Y ABONO DE ZAHORRA ARTIFICIAL

La zahorra artificial se medirda por metros cubicos realmente colocados en obra de acuerdo con los espesores
tedricos que figuran en los planos y se abonara al precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

17. MEDICION Y ABONO DE PAVIMENTO ASFALTICO

El pavimento asféltico se medird y abonard por metro cuadrado realmente ejecutado a los precios indicados en el
Cuadro de Precios n° 1.

El precio incluye el riego de imprimacién, compactaciéon y medios auxiliares. La mezcla bituminosa seré en caliente
con arido calizo y ofitico (segun especificaciones de los apartados 3.42 y 3.43 del presente Pliego) y con unos
espesores de las capas de 6, 6 y 4 cm. respectivamente.

18. MEDICION Y ABONO DE PAVIMENTO DE HORMIGON

Se medird por metros cuadrados realmente ejecutados a los precios que figuran en el Cuadro de Precios n° 1,
tomando como espesor de losa de 16 cm. El precio incluye todas las operaciones necesarios, incluyendo
encofrados y juntas, y todas las precisas para la ejecucidon y colocado de la huella: colocacion de moldes y
aplicacidn de resinas poliméricas.

19. MEDICION Y ABONO DE MARCAS VIALES

Se mediran por metros lineales realmente pintado, medidos por el eje de las mismas en el terreno. Se abonaran
segun el Cuadro de Precios n° 1, incluido el premarcaje.
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El precio incluye el eventual barrido que sea necesario para dejar la superficie completamente limpia y exenta de
material suelto.

20. PARTIDAS ALZADAS DE ABONO INTEGRO

Estas partidas se abonaran en su integridad por el importe que figura en el Presupuesto, una vez cumplidos los
requisitos de ejecuciéon y plazo previstos, afectadas por la baja de adjudicacion correspondiente.

21. PARTIDAS ALZADAS A JUSTIFICAR, TRABAJOS POR ADMINISTRACION Y

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Las partidas alzadas a justificar se valoraran conforme a los partes de obra que se vayan emitiendo vy
contrastandose por la Direccién de Obra. La valoracidon se harad basandose en los Precios del Cuadro de Precios vy,
si no existen mediante la aplicacion de los precios unitarios de Mano de Obra, Maquinaria y Materiales que figuren
en el anexo correspondiente de la Memoria. Dichos precios se veran afectados de un 6% por costes indirectos y
medios auxiliares. Obteniéndose asi los precios de ejecuciéon material de cada partida que se vera posteriormente
afectada de los coeficientes de contrata, alza o baja e I.V.A. Igualmente, para los trabajos y suministros que los
sean por terceros se justificardn mediante factura.

Idéntico tratamiento tendran los trabajos ejecutados por Administracidon y por ultimo para la elaboracién de precios
contradictorios, se tomara como base de partida dichos precios ya existentes y los precios unitarios citados.

22. ABONOS DE OBRAS NO AUTORIZADAS

Los trabajos efectuados por el Adjudicatario modificando lo previsto en los documentos contractuales del Proyecto
sin la debida autorizacidn habran de ser demolidos a su costa si la Direccion Facultativa Técnica lo exige y en
ningun caso sera abonable, siendo responsable el Adjudicatario de los dafios y prejuicios que por la ejecucion de
dichos trabajos puedan derivarse.

23. ABONO DE OBRAS DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Si alguna obra no se haya realizado debidamente, con sujecion a las condiciones del Proyecto y fuese sin embargo
admitida, podra ser recibida provisional y aun definitivamente, en su caso, pero el Adjudicatario estara obligado a
conformarse con la rebaja que la Direccion Facultativa de la obra sefiale y el Propietario apruebe, salvo en el caso
de que prefiera demolerla y rehacerla a su costa, con arreglo a las condiciones del Contrato.

24. ABONO DE OBRAS INCOMPLETAS

Si por rescision del Contrato, o por otra causa cualquiera, fuese necesario valorar obras incompletas, se atendra el
Contratista a la tasacion que practique la Direccidn Facultativa, sin que tenga derecho a reclamacién alguna,
fundada en la insuficiencia de precios o en la omision de cualquiera de los elementos que los constituyen.

25. ABONO DE OBRAS ACCESORIAS, AUXILIARES E IMPREVISTAS

No tendra derecho el Adjudicatario al abono de obras ejecutadas sin orden concreta de la Direccion Facultativa.

Las obras accesorias y auxiliares ordenadas al Adjudicatario se abonaran a los precios de Contrato, si les son
aplicables con la rebaja correspondiente a la bonificacion hecha en la subasta.

Si contienen materiales o unidades de obra no previstos en el Proyecto, que por tanto no tienen precio sefialado en
el Presupuesto, se determinara previamente el correspondiente precio contradictorio entre la Direccion Facultativa
y el Adjudicatario. Si éste ejecuta las obras sin haberse cumplido este requisito previo, debera conformarse con la
tasacidon que efectle la Direccidn Facultativa de las obras.

26. VICIOS O DEFECTOS DE CONSTRUCCION

Cuando la Direccion Facultativa presumiese la existencia de vicios o defectos de construccion, sea en el curso de la
ejecucion de las obras o antes de la recepcidn definitiva, podra ordenar la demolicidn y reconstruccién de la parte o
extension necesaria.
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27. MATERIALES QUE NO SEAN DE RECIBO

Podran desecharse todos aquellos materiales que no satisfagan las condiciones impuestas a cada uno de ellos en
los Pliegos de Condiciones del Concurso y del Proyecto.

El Contratista se atendra, en todo caso, a lo que por escrito ordene la Direccién Facultativa quien podra sefialar al
Contratista, un plazo breve para que retire de los terrenos de la obra los materiales desechados.

28. MATERIALES SOBRANTES

La Propiedad no adquiere compromiso de comprar o conservar los materiales sobrantes después de haberse
ejecutado las obras, o los no empleados al declararse la rescision del Contrato.

29. MEDICION Y ABONO DE ENSAYOS Y CONTROL DE CALIDAD
La Direccion Facultativa ordenara los ensayos que estime conveniente para la buena ejecucion de las obras.

La empresa Contratista es la encargada de contratar con Laboratorio homologado y aprobado por la Direccién de
Obra. El coste de los ensayos necesarios se considera incluido dentro de los precios de cada unidad de obra, y por
lo tanto de cuenta del Adjudicatario.

En todo caso el Contratista deberd poner por su cuenta y a su cargo todos los medios personales y materiales para
llevar a cabo las tomas de muestras y su posible conservacién en obra.

En ningln caso se incluyen en estos ensayos las pruebas de presion interior y estanqueidad de tuberias, registros,
dep0dsitos, ensayos de compactacion de zanjas y otros propios de la comprobacion de la buena ejecucion de la
obra.

Burlada, octubre de 2018
El ingeniero civil
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Resp. del proyecto : SSA m

MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDSLONGITUDANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

CAPITULO 01 Movimiento de tierras
M3 Excavacién en zanja

Excavacioén en zanja, en cualquier clase de terreno, con transporte de tierras so-
brantes a vertedero o lugar de empleo, incluso entibacion ligera y agotamiento
de agua si fuera necesario

Red de fecales med. aux. 1 44,17 44,17
34,00 34,00
28,92 28,92
Saneos 1 30,00 30,00 137,09
137,09
M3 Relleno gravillin
Aporte y extendido de gravillin calizo de huso 3-5 mm, en cama y proteccién de
tubo hasta 15 cm por encima de generatriz superior, segun secciones y dimen-
siones de plano, totalmente terminado.
Fecales med. aux 1 12,000 12,000
1 9,040 9,040
1 5,560 5,560 26,600
26,60
M3 Grava caliza
Encachado de grava caliza de machaqueo , incluso extendido y compactacién en
capa de espesor segun planos, completamente acabado.
Saneos 1 30,000 30,000
Zanja Calle Infanzones 1 8,000 0,624 4,992 34,992
34,99
M3 Zahorra artificial ZA-25
Zahorra artificial, za(25) procedente de machaqueo de cantera, que incluye
transporte, puesta en obra, extendido y compactacion al 100% del P.M. y me-
dios auxiliares en capa de espesor segun planos.
Fecales med. aux. 1 29,65 29,65
1 23,07 23,07
1 22,19 22,19
a deducir zanja Infanzones -1 8,00 0,87 -6,96
-1 8,00 0,62 -4,96 62,99
62,99
m3 Hor.HM-20 en eje.pre.obr.fab. y estructura
Hormigén HM-20 en ejecucion de presolera de obras de fabrica y estructuras, in-
cluso fabricacién, transporte, puesta en obra, consolidacién por vibracion y cura-
do..
Zanja calle Infanzones 1 8,000 0,871 6,968 6,968
6,97
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MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDSLONGITUDANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

02.06

CAPITULO 02 Redes de saneamiento de fecales
m Tuberia PVC 315 mm.

Tuberia de PVC de 315 mm. de diametro exterior para saneamiento. Fabricada
seguln norma UNE EN 1452. En color gris (RAL 7037), montada con embocadura
estanca mediante junta homogénea de caucho EPDM, tipo delta bilabiada, segin
norma UNE-EN 681-1, en posesion del sello y la marca de calidad, incluso aco-
pios, p.p. de piezas especiales, corte y tratamiento del corte, pruebas y limpie-
za. Totalmente colocada y puesta en servicio, herramientas y demas medios au-
Xiliares. Completamente terminada

Red de fecales. C/Monasterio de 1 75,00 75,00
Leyre

75,00

ud POZO DE REGISTRO DE SANEAMIENTO. H<2 M

Pozo de registro de hormigén armado prefabricado con cemento SR de didmetro
interior 1000 mm y altura libre menor a 2 m. Incluso excavacion, asiento y relle-
no de trasdds con grava caliza de cantera 40/60 mm de 25 cm de espesor. Com-
puesto de un moédulo base de 0,5 m, uno o varios recrecidos de longitudes
25-50-100 cm y un mddulo coénico o losa de cubricidon. Con juntas estancas tipo
FORSHEDA 116, pates de acero recubiertos con polipropileno distanciados cada
30 cm. Marco y tapa de fundicion ductil de diametro 600 mm y clase D-400 (ap-
ta para soportar 40 T), con asiento elastico e inscripcion "Saneamiento”, anclada
al prefabricao mediante 4 spits y recibida interiormente con mortero, de tipo Re-
xess de Saint Gobain o similar. Formacién de cuna con hormigén pulido, recibido
de tubos y p.p. de carga y transporte de material sobrante a vertedero autoriza-
do. Totalmente terminado.

Pozos fecales 3 3,00

75,00

3,00

u Acometida de saneamiento 160 mm. completa

Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de longitud, ar-
queta de PVC y recrecido con tubo de PVC de 315 mm, tapa de 40x40 cm de di-
mensiones exteriores segun planos, incluso excavacién y material de relleno,
todos los trabajos y materiales necesarios, incluido conexién a tuberia domicilia-
ria existente, codo de PVC e injerto click tipo wavin. Completamente terminada.

Acometidas viviendas 8 8,00

3,00

8,00

ud Acometida de saneamiento de 160 mm de hormigén

Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de longitud, ar-
queta de hormigén armado de 40x40 cm de dimensiones interiores segun pla-
nos, incluso incluso excavaciéon y material de relleno, marco y tapa de fundicién
dactil, todos los trabajos y materiales necesarios, incluido codo de PVC e injerto
click tipo wavin. Completamente terminada.

1 1,00

8,00

1,00

m Inspeccién colector camara TV

Inspeccién de colector mediante cam,ara oscilogiratoria montada sobre carro ele-
vador, la grabacién videografica en color de la inspeccién incluyendo colector,
juntas, registro de pendientes detectadas y visualizacion de acometidas desde el
colector. Incluido un informe completo de las incidencias detectadas en papel y
la grabacion videografica en formato digital (soporte en DVD)

Red de fecales 1 75,00 75,00

1,00

75,00

PA Mantenimiento de servicio de fecales

Partida alzada de abono integro para el mantenimiento del servicio de sanea-
miento de fecales durante el desarrollo de las obras

75,00
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MEDICIONES
CcODIGO RESUMEN UDSLONGITUDANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
02.07 PA Partida alzada para conexién con red existente

Partida alzada de abono integro para conexidon con red existente.

2 2,00 2,00
2,00
02.08 PA P.A a justificar para reposicion de servicios afectados
Partida alzada a justificar para reposicion de tuberia de abastecimiento existente
afectada.
1,00
02.09 PA P.A a justificar para reposicion de tuberia de abastecimiento
Partida alzada a justificar para reposiciéon de servicios afectados durante la ejecu-
cién de la obra.
1,00
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MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDSLONGITUDANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

03.01

03.02

03.03

CAPITULO 03 Rotura y reposicion de pavimentos
m=2 Rotura y demolicién de pavimento

Demolicion y rotura de pavimento existente (pavimento de aglomerado asfaltico,
de hormigoén, etc.) mediante martillo, compresor y corte de laterales con maqui-
na de disco, incluido retirada y transporte de productos sobrantes a vertedero

Calle Infanzones 1 70,00 70,00 70,00

70,00
M2 Capa base 5 cm G-20 iZimprimacion

Fabricacion y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo G-20 con ari-
do calizo G-20 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de riego de imprimacion
con dotacion de 1,5 kg/m2, con emulsién ECL-1 y betin para la mezcla. Total-
mente acabado.

Calle Infanzones 1 70,00 70,00 70,00

70,00
M2 Rodadura 5 cm S-12 i/adherencia

Fabricacién y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo S-12 con ari-
do ofitico S-12 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de riego de adherencia
con dotacion de 1,0 kg/m2, con emulsién ECR-1 y bettn para la mezcla. Total-
mente acabado.

Calle Infanzones 1 70,00 70,00 70,00

70,00
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MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDSLONGITUDANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

04.01

04.02

04.03

CAPITULO 04 Gestion de residuos
ud Contenedor residuos inertes

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos inertes.
Sdlo permitido para residuos inertes en el contenedor. Incluido entrega y recogi-
da en punto habilitado de la obra por gestor autorizado de residuos no peligro-
sos. Incluso canon de vertido en vertedero autorizado

1,00
ud Contenedor residuos no peligrosos valorizables

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos no peligro-
sos valorizables (chatarra, plasticos, carton o madera). Incluido entrega y recogi-
da en punto habilitado de la obra. Considerando una distancia de transporte al
centro de reciclaje o transferencia no superior a 200 km (Plan Nacional de Resi-
duos de Construccion y Demolicion. 2001; Ley 10/98, de 21 de abril, de resi-
duos)

1,00
Tm Gestion de escombros mixtos
Gestion de escombros mixtos (mezclados con maderas, chatarra, plasticos, etc)
a vertedero autorizado (Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre). Incluso
canon de vertido en vertedero autorizado por tonelada de depdsito de residuos
(Ley 9/2005), carga y transporte a vertedero hasta 50 km. de distancia

10,00
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MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDSLONGITUDANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

CAPITULO 05 Seguridad y salud
05.01 ud Seguridad y salud

1,00
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO

UD RESUMEN PRECIO

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

Renovacidn del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre

CAPITULO 01 Movimiento de tierras

M3 Excavacidén en zanja 7,85
Excavacioén en zanja, en cualquier clase de terreno, con transporte de

tierras sobrantes a vertedero o lugar de empleo, incluso entibacion li-

gera y agotamiento de agua si fuera necesario

SIETE EUROS con OCHENTA Y CINCO
CENTIMOS
M3 Relleno gravillin 22,00
Aporte y extendido de gravillin calizo de huso 3-5 mm, en cama y pro-
teccion de tubo hasta 15 cm por encima de generatriz superior, segun
secciones y dimensiones de plano, totalmente terminado.

VEINTIDOS EUROS
M3 Grava caliza 20,49
Encachado de grava caliza de machaqueo , incluso extendido y com-
pactacién en capa de espesor segin planos, completamente acabado.

VEINTE EUROS con CUARENTA Y NUEVE
CENTIMOS
M3 Zahorra artificial ZA-25 21,49
Zahorra artificial, za(25) procedente de machaqueo de cantera, que
incluye transporte, puesta en obra, extendido y compactacion al
100% del P.M. y medios auxiliares en capa de espesor segun planos.

VEINTIUN EUROS con CUARENTA Y NUEVE
CENTIMOS
m3 Hor.HM-20 en eje.pre.obr.fab. y estructura 60,21
Hormigén HM-20 en ejecuciéon de presolera de obras de fabrica y es-
tructuras, incluso fabricacion, transporte, puesta en obra, consolida-
cién por vibracién y curado..

SESENTA EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO

UD RESUMEN PRECIO

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

02.06

02.07

CAPITULO 02 Redes de saneamiento de fecales

m  Tuberia PVC 315 mm. 25,00
Tuberia de PVC de 315 mm. de diametro exterior para saneamiento.

Fabricada segiin norma UNE EN 1452. En color gris (RAL 7037), mon-

tada con embocadura estanca mediante junta homogénea de caucho

EPDM, tipo delta bilabiada, segin norma UNE-EN 681-1, en posesion

del sello y la marca de calidad, incluso acopios, p.p. de piezas especia-

les, corte y tratamiento del corte, pruebas y limpieza. Totalmente co-

locada y puesta en servicio, herramientas y demas medios auxiliares.

Completamente terminada

VEINTICINCO EUROS
Ud POZO DE REGISTRO DE SANEAMIENTO. H<2 M 850,51
Pozo de registro de hormigén armado prefabricado con cemento SR
de diametro interior 1000 mm y altura libre menor a 2 m. Incluso ex-
cavacion, asiento y relleno de trasdés con grava caliza de cantera
40/60 mm de 25 cm de espesor. Compuesto de un médulo base de
0,5 m, uno o varios recrecidos de longitudes 25-50-100 cm y un moé6-
dulo cénico o losa de cubricién. Con juntas estancas tipo FORSHEDA
116, pates de acero recubiertos con polipropileno distanciados cada
30 cm. Marco y tapa de fundicion ddctil de diametro 600 mm y clase
D-400 (apta para soportar 40 T), con asiento elastico e inscripcién
"Saneamiento", anclada al prefabricao mediante 4 spits y recibida in-
teriormente con mortero, de tipo Rexess de Saint Gobain o similar.
Formaciéon de cuna con hormigén pulido, recibido de tubos y p.p. de
carga y transporte de material sobrante a vertedero autorizado. Total-
mente terminado.

OCHOCIENTOS CINCUENTA EUROS con
CINCUENTA Y UN CENTIMOS

u Acometida de saneamiento 160 mm. completa 296,00

Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de lon-

gitud, arqueta de PVC y recrecido con tubo de PVC de 315 mm, tapa

de 40x40 cm de dimensiones exteriores segun planos, incluso exca-

vacién y material de relleno, todos los trabajos y materiales necesa-

rios, incluido conexidn a tuberia domiciliaria existente, codo de PVC e

injerto click tipo wavin. Completamente terminada.

DOSCIENTOS NOVENTA Y SEIS EUROS
Ud Acometida de saneamiento de 160 mm de hormigén 275,36
Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de lon-
gitud, arqueta de hormigén armado de 40x40 cm de dimensiones inte-
riores segun planos, incluso incluso excavacién y material de relleno,
marco y tapa de fundicién ddctil, todos los trabajos y materiales nece-
sarios, incluido codo de PVC e injerto click tipo wavin. Completamente
terminada.

DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO EUROS
con TREINTA Y SEIS CENTIMOS

m Inspeccién colector camara TV 2,50

Inspeccién de colector mediante cam,ara oscilogiratoria montada so-

bre carro elevador, la grabacién videografica en color de la inspecciéon

incluyendo colector, juntas, registro de pendientes detectadas y visua-

lizacién de acometidas desde el colector. Incluido un informe comple-

to de las incidencias detectadas en papel y la grabaciéon videografica

en formato digital (soporte en DVD)

DOS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PA Mantenimiento de servicio de fecales 1.000,00
Partida alzada de abono integro para el mantenimiento del servicio de
saneamiento de fecales durante el desarrollo de las obras

MIL EUROS
PA Partida alzada para conexion con red existente 500,00
Partida alzada de abono integro para conexion con red existente.

QUINIENTOS EUROS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD RESUMEN PRECIO

02.08 PA P.A a justificar para reposicion de servicios afectados 1.000,00
Partida alzada a justificar para reposicion de tuberia de abastecimien-
to existente afectada.

MIL EUROS
02.09 PA P.A ajustificar para reposicion de tuberia de 1.000,00
abastecimiento
Partida alzada a justificar para reposiciéon de servicios afectados du-
rante la ejecucion de la obra.

MIL EUROS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 03 Rotura y reposicion de pavimentos
03.01 m2 Rotura y demolicién de pavimento 4,50
Demolicién y rotura de pavimento existente (pavimento de aglomera-
do asfaltico, de hormigoén, etc.) mediante martillo, compresor y corte
de laterales con maquina de disco, incluido retirada y transporte de
productos sobrantes a vertedero
CUATRO EUROS con CINCUENTA
CENTIMOS
03.02 M2 Capa base 5 cm G-20 iZimprimaciéon 12,54

Fabricacion y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo
G-20 con éarido calizo G-20 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de
riego de imprimacién con dotacion de 1,5 kg/m2, con emulsién ECL-1
y betdn para la mezcla. Totalmente acabado.

DOCE EUROS con CINCUENTA'Y CUATRO

CENTIMOS
03.03 M2 Rodadura 5 cm S-12 i/adherencia
Fabricacién y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo
S-12 con arido ofitico S-12 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de
riego de adherencia con dotacién de 1,0 kg/m2, con emulsién ECR-1
y betln para la mezcla. Totalmente acabado.

12,72

DOCE EUROS con SETENTA Y DOS

CENTIMOS

Renovacidn del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre
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Cédigo : 1810000284 Resp. del proyecto : SSA

CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 04 Gestion de residuos
04.01 Ud Contenedor residuos inertes 135,68
Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos
inertes. Sélo permitido para residuos inertes en el contenedor. Inclui-
do entrega y recogida en punto habilitado de la obra por gestor autori-
zado de residuos no peligrosos. Incluso canon de vertido en vertedero
autorizado
CIENTO TREINTA Y CINCO EUROS con
SESENTA Y OCHO CENTIMOS
04.02 Ud Contenedor residuos no peligrosos valorizables 145,93

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos
no peligrosos valorizables (chatarra, plasticos, cartéon o madera). In-
cluido entrega y recogida en punto habilitado de la obra. Consideran-
do una distancia de transporte al centro de reciclaje o transferencia
no superior a 200 km (Plan Nacional de Residuos de Construccién y
Demolicién. 2001; Ley 10/98, de 21 de abril, de residuos)

CIENTO CUARENTA Y CINCO EUROS con

NOVENTA Y TRES CENTIMOS
04.03 Tm Gestidon de escombros mixtos
Gestion de escombros mixtos (mezclados con maderas, chatarra, plas-
ticos, etc) a vertedero autorizado (Real Decreto 1481/2001, de 27 de
diciembre). Incluso canon de vertido en vertedero autorizado por to-
nelada de depdsito de residuos (Ley 9/2005), carga y transporte a
vertedero hasta 50 km. de distancia

15,14

QUINCE EUROS con CATORCE CENTIMOS

Renovacidn del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre
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CODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 05 Seguridad y salud
05.01 Ud Seguridad y salud 367,00

TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE EUROS
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 01 Movimiento de tierras
01.01 M3 Excavacidén en zanja
Excavacion en zanja, en cualquier clase de terreno, con transporte de
tierras sobrantes a vertedero o lugar de empleo, incluso entibacion li-
gera y agotamiento de agua si fuera necesario
Mano de obra........ccoooeiiiiiiiiiiinn 1,71
Maguinaria .........coeeeiieiiiiiiiiians 5,70
Resto de obra y materiales ............ 0,44
TOTAL PARTIDA. ... 7,85
01.02 M3 Relleno gravillin
Aporte y extendido de gravillin calizo de huso 3-5 mm, en cama y pro-
teccion de tubo hasta 15 cm por encima de generatriz superior, segun
secciones y dimensiones de plano, totalmente terminado.
Mano de obra.........coooiiiiiiiiiiin, 2,93
Maquinaria ......c.coooeeiiiiiiiiiiiiii 1,74
Resto de obra y materiales ............ 17,33
TOTAL PARTIDA. ..., 22,00
01.03 M3 Grava caliza
Encachado de grava caliza de machaqueo , incluso extendido y com-
pactacién en capa de espesor segln planos, completamente acabado.
Mano de obra 6,34
Maquinaria .........ccoocvievinenn.n. 0,52
Resto de obra y materiales 13,63
TOTAL PARTIDA. ..., 20,49
01.04 M3 Zahorra artificial ZA-25
Zahorra artificial, za(25) procedente de machaqueo de cantera, que
incluye transporte, puesta en obra, extendido y compactacion al
100% del P.M. y medios auxiliares en capa de espesor segun planos.
Mano de obra 7,70
Maquinaria .........ccoocviiienn... 1,51
Resto de obra y materiales ............ 12,28
TOTAL PARTIDA. ..., 21,49
01.05 m3 Hor.HM-20 en eje.pre.obr.fab. y estructura
Hormigén HM-20 en ejecuciéon de presolera de obras de fabrica y es-
tructuras, incluso fabricacién, transporte, puesta en obra, consolida-
cion por vibraciéon y curado..
TOTAL PARTIDA. ..., 60,21
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO

UD RESUMEN

PRECIO

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

02.06

02.07

CAPITULO 02 Redes de saneamiento de fecales

m  Tuberia PVC 315 mm.

Tuberia de PVC de 315 mm. de diametro exterior para saneamiento.
Fabricada segiin norma UNE EN 1452. En color gris (RAL 7037), mon-
tada con embocadura estanca mediante junta homogénea de caucho
EPDM, tipo delta bilabiada, segin norma UNE-EN 681-1, en posesion
del sello y la marca de calidad, incluso acopios, p.p. de piezas especia-
les, corte y tratamiento del corte, pruebas y limpieza. Totalmente co-
locada y puesta en servicio, herramientas y deméas medios auxiliares.
Completamente terminada

TOTAL PARTIDA.......ciiiiiiane.

Ud POZO DE REGISTRO DE SANEAMIENTO. H<2 M

Pozo de registro de hormigén armado prefabricado con cemento SR
de diametro interior 1000 mm y altura libre menor a 2 m. Incluso ex-
cavacion, asiento y relleno de trasdés con grava caliza de cantera
40/60 mm de 25 cm de espesor. Compuesto de un médulo base de
0,5 m, uno o varios recrecidos de longitudes 25-50-100 cm y un moé6-
dulo cénico o losa de cubricién. Con juntas estancas tipo FORSHEDA
116, pates de acero recubiertos con polipropileno distanciados cada
30 cm. Marco y tapa de fundicion ddctil de diametro 600 mm y clase
D-400 (apta para soportar 40 T), con asiento elastico e inscripcién
"Saneamiento", anclada al prefabricao mediante 4 spits y recibida in-
teriormente con mortero, de tipo Rexess de Saint Gobain o similar.
Formaciéon de cuna con hormigén pulido, recibido de tubos y p.p. de
carga y transporte de material sobrante a vertedero autorizado. Total-
mente terminado.

TOTAL PARTIDA.......ciiiieiaee.

u Acometida de saneamiento 160 mm. completa

Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de lon-
gitud, arqueta de PVC y recrecido con tubo de PVC de 315 mm, tapa
de 40x40 cm de dimensiones exteriores segun planos, incluso exca-
vaciéon y material de relleno, todos los trabajos y materiales necesa-
rios, incluido conexidn a tuberia domiciliaria existente, codo de PVC e
injerto click tipo wavin. Completamente terminada.

TOTAL PARTIDA......cciiiiiiaeen

Ud Acometida de saneamiento de 160 mm de hormigén
Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de lon-
gitud, arqueta de hormigén armado de 40x40 cm de dimensiones inte-
riores segun planos, incluso incluso excavacion y material de relleno,
marco y tapa de fundicién ddctil, todos los trabajos y materiales nece-
sarios, incluido codo de PVC e injerto click tipo wavin. Completamente
terminada.

Mano de obra.......ccccvviviiiiiiiin.

Magquinaria
Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA. ...

m Inspeccién colector camara TV

Inspeccién de colector mediante cam,ara oscilogiratoria montada so-
bre carro elevador, la grabacién videogréfica en color de la inspeccién
incluyendo colector, juntas, registro de pendientes detectadas y visua-
lizacion de acometidas desde el colector. Incluido un informe comple-
to de las incidencias detectadas en papel y la grabacion videografica
en formato digital (soporte en DVD)

TOTAL PARTIDA.......ciiiiiieae.

PA Mantenimiento de servicio de fecales
Partida alzada de abono integro para el mantenimiento del servicio de
saneamiento de fecales durante el desarrollo de las obras

TOTAL PARTIDA. ...

PA Partida alzada para conexion con red existente
Partida alzada de abono integro para conexion con red existente.

TOTAL PARTIDA.......ciiiieae

Renovacidn del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre

25,00

850,51

296,00

74,02
30,20
171,13

275,36

2,50

1.000,00

500,00

| Pagina 2




Cédigo : 1810000284 - Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :

CUADRO DE PRECIOS 2
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02.08 PA P.A ajustificar para reposicion de servicios afectados
Partida alzada a justificar para reposicion de tuberia de abastecimien-
to existente afectada.

TOTAL PARTIDA. ... 1.000,00
02.09 PA P.A a justificar para reposicion de tuberia de
abastecimiento
Partida alzada a justificar para reposiciéon de servicios afectados du-
rante la ejecucion de la obra.

TOTAL PARTIDA.......coiii 1.000,00
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 03 Rotura y reposicion de pavimentos
03.01 m2 Rotura y demolicién de pavimento
Demolicién y rotura de pavimento existente (pavimento de aglomera-
do asfaltico, de hormigoén, etc.) mediante martillo, compresor y corte
de laterales con maquina de disco, incluido retirada y transporte de
productos sobrantes a vertedero
TOTAL PARTIDA....cciiiiiiiiiiiieenans 4,50
03.02 M2 Capa base 5 cm G-20 iZimprimacién
Fabricaciéon y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo
G-20 con arido calizo G-20 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de
riego de imprimacién con dotacién de 1,5 kg/m2, con emulsién ECL-1
y betln para la mezcla. Totalmente acabado.
Mano de obra 0,97
Maquinaria ........cccoevievinennen. 2,37
Resto de obra y materiales ............ 9,20
TOTAL PARTIDA. ..o 12,54
03.03 M2 Rodadura 5 cm S-12 i/adherencia
Fabricacion y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo
S-12 con érido ofitico S-12 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de
riego de adherencia con dotacion de 1,0 kg/m2, con emulsién ECR-1
y betdn para la mezcla. Totalmente acabado.
Mano de obra........coceiviiiiiiiiinana.. 0,74
Maguinaria ......c.cceeeeiieiiiiiiiienaaanns 2,25
Resto de obra y materiales ............ 9,73
TOTAL PARTIDA. ...t 12,72
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO

UD RESUMEN

PRECIO

04.01

04.02

04.03

CAPITULO 04 Gestion de residuos

Ud Contenedor residuos inertes

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos

inertes. Sélo permitido para residuos inertes en el contenedor. Inclui-

do entrega y recogida en punto habilitado de la obra por gestor autori-
zado de residuos no peligrosos. Incluso canon de vertido en vertedero
autorizado

TOTAL PARTIDA. ...,

Ud Contenedor residuos no peligrosos valorizables

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos
no peligrosos valorizables (chatarra, plasticos, cartén o madera). In-
cluido entrega y recogida en punto habilitado de la obra. Consideran-
do una distancia de transporte al centro de reciclaje o transferencia
no superior a 200 km (Plan Nacional de Residuos de Construcciéon y
Demolicién. 2001; Ley 10/98, de 21 de abril, de residuos)

TOTAL PARTIDA.......coiiiiiiins

Tm Gestion de escombros mixtos

Gestion de escombros mixtos (mezclados con maderas, chatarra, plas-
ticos, etc) a vertedero autorizado (Real Decreto 1481/2001, de 27 de
diciembre). Incluso canon de vertido en vertedero autorizado por to-
nelada de depdsito de residuos (Ley 9/2005), carga y transporte a
vertedero hasta 50 km. de distancia

TOTAL PARTIDA.......ciiiieieeen

Renovacidn del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre
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15,14
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CcODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 05 Seguridad y salud
05.01 Ud Seguridad y salud
TOTAL PARTIDA. ... 367,00
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PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 01 Movimiento de tierras
01.01 M3 Excavacién en zanja

Excavacioén en zanja, en cualquier clase de terreno, con transporte de tierras so-
brantes a vertedero o lugar de empleo, incluso entibacion ligera y agotamiento
de agua si fuera necesario

137,09 7,85 1.076,16
01.02 M3 Relleno gravillin
Aporte y extendido de gravillin calizo de huso 3-5 mm, en cama y proteccion de
tubo hasta 15 cm por encima de generatriz superior, segun secciones y dimen-
siones de plano, totalmente terminado.
26,60 22,00 585,20
01.03 M3 Grava caliza
Encachado de grava caliza de machaqueo , incluso extendido y compactacién en
capa de espesor segun planos, completamente acabado.
34,99 20,49 716,95
01.04 M3 Zahorra artificial ZA-25
Zahorra artificial, za(25) procedente de machaqueo de cantera, que incluye
transporte, puesta en obra, extendido y compactaciéon al 100% del P.M. y me-
dios auxiliares en capa de espesor segun planos.
62,99 21,49 1.353,66
01.05 m3 Hor.HM-20 en eje.pre.obr.fab. y estructura
Hormigén HM-20 en ejecucion de presolera de obras de fabrica y estructuras, in-
cluso fabricacién, transporte, puesta en obra, consolidacién por vibracion y cura-
do..
6,97 60,21 419,66
TOTAL CAPITULO 01 Movimiento de tierras ..........c.c.ceueueeieeiiiieaeaenen... 4.151,63
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PRESUPUESTO

CcODIGO

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

02.06

02.07

RESUMEN

CAPITULO 02 Redes de saneamiento de fecales
m Tuberia PVC 315 mm.

Tuberia de PVC de 315 mm. de diametro exterior para saneamiento. Fabricada
seguln norma UNE EN 1452. En color gris (RAL 7037), montada con embocadura
estanca mediante junta homogénea de caucho EPDM, tipo delta bilabiada, segin
norma UNE-EN 681-1, en posesion del sello y la marca de calidad, incluso aco-
pios, p.p. de piezas especiales, corte y tratamiento del corte, pruebas y limpie-
za. Totalmente colocada y puesta en servicio, herramientas y demas medios au-
Xiliares. Completamente terminada

ud POZO DE REGISTRO DE SANEAMIENTO. H<2 M

Pozo de registro de hormigén armado prefabricado con cemento SR de didmetro
interior 1000 mm y altura libre menor a 2 m. Incluso excavacion, asiento y relle-
no de trasdds con grava caliza de cantera 40/60 mm de 25 cm de espesor. Com-
puesto de un moédulo base de 0,5 m, uno o varios recrecidos de longitudes
25-50-100 cm y un modulo cénico o losa de cubricidon. Con juntas estancas tipo
FORSHEDA 116, pates de acero recubiertos con polipropileno distanciados cada
30 cm. Marco y tapa de fundicion ductil de diametro 600 mm y clase D-400 (ap-
ta para soportar 40 T), con asiento elastico e inscripcion "Saneamiento”, anclada
al prefabricao mediante 4 spits y recibida interiormente con mortero, de tipo Re-
xess de Saint Gobain o similar. Formacién de cuna con hormigén pulido, recibido
de tubos y p.p. de carga y transporte de material sobrante a vertedero autoriza-
do. Totalmente terminado.

u Acometida de saneamiento 160 mm. completa

Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de longitud, ar-
queta de PVC y recrecido con tubo de PVC de 315 mm, tapa de 40x40 cm de di-
mensiones exteriores segln planos, incluso excavacién y material de relleno,
todos los trabajos y materiales necesarios, incluido conexién a tuberia domicilia-
ria existente, codo de PVC e injerto click tipo wavin. Completamente terminada.

ud Acometida de saneamiento de 160 mm de hormigdén

Acometida de saneamiento de 160 mm de diametro, hasta 6 m de longitud, ar-
queta de hormigén armado de 40x40 cm de dimensiones interiores segun pla-
nos, incluso incluso excavacion y material de relleno, marco y tapa de fundicién
ddctil, todos los trabajos y materiales necesarios, incluido codo de PVC e injerto
click tipo wavin. Completamente terminada.

m Inspeccién colector camara TV

Inspeccién de colector mediante cam,ara oscilogiratoria montada sobre carro ele-
vador, la grabacion videografica en color de la inspeccidon incluyendo colector,
juntas, registro de pendientes detectadas y visualizacion de acometidas desde el
colector. Incluido un informe completo de las incidencias detectadas en papel y
la grabacion videografica en formato digital (soporte en DVD)

PA Mantenimiento de servicio de fecales

Partida alzada de abono integro para el mantenimiento del servicio de sanea-
miento de fecales durante el desarrollo de las obras

PA Partida alzada para conexién con red existente
Partida alzada de abono integro para conexién con red existente.
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CANTIDAD

75,00

3,00

8,00

1,00

75,00

1,00

2,00

PRECIO

25,00

850,51

296,00

275,36

2,50

1.000,00

500,00
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IMPORTE

1.875,00

2.551,53

2.368,00

275,36

187,50

1.000,00

1.000,00




Caédigo : 1810000284 Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :

PRESUPUESTO
CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.08 PA P.A a justificar para reposicion de servicios afectados
Partida alzada a justificar para reposicion de tuberia de abastecimiento existente
afectada.
1,00 1.000,00 1.000,00
02.09 PA P.A a justificar para reposicion de tuberia de abastecimiento
Partida alzada a justificar para reposicion de servicios afectados durante la ejecu-
cién de la obra.
1,00 1.000,00 1.000,00
TOTAL CAPITULO 02 Redes de saneamiento de fecales .......................... 11.257,39
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Cédigo : 1810000284 - Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :

PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 03 Rotura y reposicion de pavimentos
03.01 m=2 Rotura y demolicién de pavimento

Demolicion y rotura de pavimento existente (pavimento de aglomerado asfaltico,
de hormigoén, etc.) mediante martillo, compresor y corte de laterales con maqui-
na de disco, incluido retirada y transporte de productos sobrantes a vertedero

70,00 4,50 315,00
03.02 M2 Capa base 5 cm G-20 iZimprimacién

Fabricacién y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo G-20 con ari-
do calizo G-20 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de riego de imprimacion
con dotacién de 1,5 kg/m2, con emulsién ECL-1 y betin para la mezcla. Total-
mente acabado.

70,00 12,54 877,80
03.03 M2 Rodadura 5 cm S-12 i/Z/adherencia

Fabricacidon y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo S-12 con ari-
do ofitico S-12 de 5 cm de espesor compactado, i/ pp de riego de adherencia
con dotacién de 1,0 kg/m2, con emulsién ECR-1 y betin para la mezcla. Total-
mente acabado.

70,00 12,72 890,40
TOTAL CAPITULO 03 Rotura y reposicion de pavimentos........................ 2.083,20
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Caédigo : 1810000284 Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :

PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO

CAPITULO 04 Gestion de residuos

04.01 ud Contenedor residuos inertes

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos inertes.
Sdlo permitido para residuos inertes en el contenedor. Incluido entrega y recogi-
da en punto habilitado de la obra por gestor autorizado de residuos no peligro-
sos. Incluso canon de vertido en vertedero autorizado

1,00 135,68

04.02 ud Contenedor residuos no peligrosos valorizables

Alquiler de contenedor de 16, 22 o 30 m3 de capacidad para residuos no peligro-
sos valorizables (chatarra, plasticos, cartén o madera). Incluido entrega y recogi-
da en punto habilitado de la obra. Considerando una distancia de transporte al
centro de reciclaje o transferencia no superior a 200 km (Plan Nacional de Resi-
duos de Construccion y Demolicion. 2001; Ley 10/98, de 21 de abril, de resi-
duos)

1,00 145,93

04.03 Tm Gestion de escombros mixtos

Gestion de escombros mixtos (mezclados con maderas, chatarra, plasticos, etc)
a vertedero autorizado (Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre). Incluso
canon de vertido en vertedero autorizado por tonelada de depdsito de residuos
(Ley 9/2005), carga y transporte a vertedero hasta 50 km. de distancia

10,00 15,14

IMPORTE

135,68

145,93

TOTAL CAPITULO 04 Gestion de reSidUOS. ... ..o
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Cédigo : 1810000284 - Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :
PRESUPUESTO
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 Seguridad y salud
05.01 ud Seguridad y salud
1,00 367,00 367,00
TOTAL CAPITULO 05 Seguridady salud ... 367,00
1 N A 18.292,23
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5. RESUMEN DEL PRESUPUESTO

Memoria
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Cédigo : 1810000284 Resp. del proyecto : SSA
Promotor : Mancomunidad Valdizarbe Redactor :

RESUMEN DE PRESUPUESTO

Renovacioén del colector de saneamiento de la calle Monasterio de Leyre

CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 MOVIMIENTO A TIBITAS ..ottt ettt et ettt e e e e e e e e eeannns 4.151,63 22,70
2 Redes de saneamiento de fECAlES .......c.oiiiiiiiiiiiii e 11.257,39 61,54
3 Rotura y reposicion de pPavIMENTOS ...t 2.083,20 11,39
4 (115 a o e (ST =1 o (1o 1 S 433,01 2,37
5 Seguridad Y SAlU. . ... .o e aaaan 367,00 2,01
TOTAL EJECUCION MATERIAL 18.292,23
10,00% Gastos generales........... 1.829,22
6,00% Beneficio industrial......... 1.097,53
SUMA DE G.G. y B.I. 2.926,75
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 21.218,98
21,00% 1.V . A e 4.455,99
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 25.674,97

Asciende el presupuesto de Ejecucion Material a la expresada cantidad de DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS
NOVENTA Y DOS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS

Obanos, 30 de octubre de 2018.

Ingeniero Civil

Jon Sanz Tapia
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